Daily Reference Guide

THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT. PLEASE SCAN THE
In order to receive a more complete assistance, please QR CODE ON YOUR
== ) register your appliance on: www.whirlpool.eu/register APPLIANCE IN
ORDER TO HAVE
Before using the appliance carefully read Safety and Installation Instructions. MORE DETAILED
After installation, please remember to remove all transport protection parts from
the dishwasher. INFORMATION

The control panel of this dishwasher activates pushing by ON/OFF button.
For energy saving the control panel deactivates automatically after 10 minutes if no cycle has started.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
1
” S : 1. NaturalDry
2. Cutlery rack
3. Foldable flaps (number depends on the model)
2 4, Upperrack
5.  Upper rack height adjuster
|| 6. Upper sprayer arm
4 T —— 3 7. Power Clean® support
8. Lower rack
5 9. Power Clean®
7 10. Lower sprayer arm
. 6 11. Filter Assembly
12. Salt reservoir
13. Detergent and Rinse Aid dispensers
14. Rating plate
15. Control panel
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1. ON-OFF/Reset button with indicator light 12. Program number and remaining time indicator
2. Eco program button with indicator light 13. Closed water tap indicator light
3. Auto Intensive program button with indicator light 14. DESCALE indicator light
4. Auto Mixed program button with indicator light 15. Power Clean® option button with indicator light
5. Auto Fast program button with indicator light 16. Half Load option button with indicator light/ Settings - 3 sec. press
6. Rapid program button with indicator light 17. Extra Dry option button with indicator light
7. Crystals program button with indicator light 18. Silent option button with indicator light/ Key lock - 3 sec. press
8. Prewash program button with indicator light 19. Sani Rinse option button with indicator light
9. Saltreservoir empty indicator light 20. Self-Clean program button with indicator light
10. Rinse Aid reservoir empty indicator light 21. Delay option button with indicator light
11. Display 22. START/Pause button with indicator light
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FIRST TIME USE

ADVICE REGARDING THE FIRST TIME USE
After installation, remove the stoppers from the racks and the retaining
elastic elements from the upper rack.

SETTING MENU

1. Switch on the appliance by pressing the ON-OFF () button.

2. Hold the Settings &” (Half Load &) button for 3 seconds until you hear
a beep.

3. After one second the first available setting (letter,n'") will be displayed.

4. PressEcobutton to scroll through the list of available settings (see table
below), then press START/Pause D11 to view and change the value of the
currently selected setting.

5. Press Eco to change the value, then press START/Pause > 11 to save the
new value.

6. To change another setting, repeat points 2 and 5.

7. Press ON-OFF (D or wait 30 seconds to exit the menu.

VALUES
(Default - in bold)*
Eg. 25 cycles: 25;

Eg. 13.947 cycles:
13_947 (scrolling

LETTER SETTING

(] Cycle Counter - number of washing cycles
carried out by the dishwasher.

Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.
After the salt has been poured into the machine, the SALT REFILL indicator
light switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the heating
element may be damaged as a result of limescale accumulation.
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.

WATER SOFTENING SYSTEM

Water softener automatically reduces water hardness, consequently pre-
venting scale buildup on the heater, contributing also to better cleaning ef-
ficiency. This system regenerates itself with salt, therefore it is required
to refill the salt container when empty.

The frequency of regeneration depends on the water hardness level setting
- regeneration takes place once per 4-6 Eco cycles with the water hardness
level set to 3. The regeneration process occurs at the beginning of the cycle
with additional fresh water.

+ Single regeneration consumes ~3 L of water;

- Takes up to 5 additional minutes for the cycle;

«  Consumes below 0.005kWh of energy.

FILLING THE RINSE AID DISPENSER
Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dis-

Factory Settings - press START/Pause to re-
I_ store to the factory default all the values of the -
settings included in the settings menu.

*) The default value does not apply to the Cycle Counter.

FILLING THE SALT RESERVOIR
The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on
the dishes and on the machine’s functional components.
The salt reservoir is located in the lower part of the dish-
washer (under the lower rack on the left side).
- Itis mandatory that the salt reservoir never be empty.
- Itis important to set the water hardness.
- Salt must be filled when the SALT REFILL indicator light & on the control
panel is lit.
1. Remove the lower rack and unscrew the reservoir cap (anticlockwise).
2. Position the funnel (see figure) and fill the salt reservoir right up to its
edge (approximately 0,5 kg); it is not unusual for a little water to leak out.
3. Only the first time you do this: fill the salt reservoir with water.
4. Remove the funnel and wipe any salt residue away from the opening.
Make sure the cap is screwed on tightly so that no detergent can get into
the container during the wash program (this could damage the water sof-
tener beyond repair).

Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro-
cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion.
Residual saline solution or grains of salt can lead to corrosion, irrep-
arably damaging the stainless steel components.

The guarantee is not applicable if faults are caused by such circumstances.
If the salt container is not filled, the water softener and the heating
element may be damaged as a result of limescale accumulation.
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.

SETTING THE WATER HARDNESS

To allow the water softener to work in a perfect way, it is essential that the
water hardness setting is based on the actual water hardness in your house.
This information can be obtained from your local water supplier. The facto-
ry setting is“3". See ,WATER HARDNESS TABLE".

Water Hardness Table
Level Germa:!i-legrees Frenchfoll-«legrees Englischltanlzlérees
1 (Soft) 0-6 0-10 0-7
2 (Medium) 7-11 11-20 8-14
3 (Average) 12-16 21-29 15-20
4 (Hard) 17-34 30-60 21-42
5 (Very hard) 35-50 61-90 43-62

To change, follow instructions in section “SETTING MENU".

for 3 times) A penser A should be filled when the RINSE AID REFILL
[ Water Hardness Level indicator light - in the control panel is lit.
) (see “SETTING THE WATER HARDNESS” and “WA- | 1|2]3|4|5 A 1.0pen the dlspenser B by pressing and pulling up

TER HARDNESS TABLE") A the tab on the lid.

(21 Rinse Aid Level 01(2]3]4|5 @ﬁ 2.Pour in the rinse aid (max. 110 ml), making.sure it
I'l | (see"ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID") =3 ﬁ@ Sgﬁz réf:eta?‘vtirgm”firm‘ ;ﬁ?aféffsvr:fﬁg grtyhéslor;ﬁp_
) NaturalDry (see “OPTIONS AND FUNCTIONS’) 10 (] 1@7 3.Press the lid down until you hear a click to close it.
:- 1”=0n,"0"= Off S A == NEVER pour the rinse aid directly into the appli-
- Sound S ance tub.
| “17= On, 0" = Off T 0 | ettt ss ettt

ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID

If you are not completely satisfied with the drying results, you can adjust

the quantity of rinse aid used.

To change, follow the instructions in the section “SETTING MENU".

If the rinse aid level is set to ZERO, no rinse aid will be supplied. The LOW

RINSE AID indicator light will not be lit if you run out of rinse aid.

A maximum of 6 levels can be set according to the dishwasher model.

« If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (0-3).

- If there are drops of water or limescale marks on the dishes, set a mid-
range number (4-5).

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

Only use detergent which has been specifically designed for dishwashers.
DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam residues remaining in
the machine after the cycle has ended.

Usage of detergent not designed for dishwashers may cause malfunc-
tion or damage to the appliance.

To achieve the best washing and drying results, the combined use of
detergent, rinse aid liquid and refined salt is required.

We recommend using detergents that do not contain phosphates or
chlorine, as these products are harmful to the environment.

Good washing results also depend on the correct amount of detergent
being used.

Exceeding the stated amount does not result in a more effective wash
and increases environmental pollution.

The amount can be adjusted to the soil lev-
el. In the case of normally soiled items, use
approximately either 35g (powder deter-
gent) or 35ml (liquid detergent) and addi-
tional tea spoon of detergent directly in-
side the tub. If tablets are used, one tablet
will be enough.

If the crockery is only lightly soiled or if
it has been rinsed with water before be-
ing placed in the dishwasher, reduce the
amount of detergent used accordingly (minimum 25 g/ml) e.g. skip the
powder/gel putted inside the tub.

For good washing results also follow the instructions shown on the
detergent box.

For further questions please ask the detergent producers.
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To open the detergent dispenser use the

|

1 EN

2. Remove detergent residues from the edges of the dispenser and close
the cover until it clicks.

— opening device C. Introduce the deter-
@ gent into the dry dispenser D only. Place 3. Close the lid of the detergent dispenser by pulling it up until the closing
D the amount of detergent for pre-wash- device is secured in place.
ing directly inside the tub. The detergent dispenser automatically opens up at the right time accord-

c 1. When measuring out the detergent refer  ing to the program.

to the mentioned earlier information to  Usage of detergent not designed for dishwashers may cause malfunc-

add the proper quantity. Inside the dis- tion or damage to the appliance.

penser D, there are indications to help

the detergent dosing.
DAILY USE

1. CHECK WATER CONNECTION
Check that the dishwasher is connected to the water supply and that
the tap is open.

2. SWITCH ON THE DISHWASHER
Press the ON/OFF button.

3. LOAD THE RACKS (see LOADING THE RACKS).
4. FILL THE DETERGENT DISPENSER

5. CHOOSE THE PROGRAM AND CUSTOMISE THE CYCLE
Select the most appropriate program in accordance with the type of
crockery and its soiling level (see PROGRAMS DESCRIPTION) by pressing
the selected PROGRAM button.
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS,).
Not all options are compatible with all programs.

6. START
Start the wash cycle by closing the door and pressing START/Pause but-
ton (led is lit). When the program starts you hear a single beep.

7. END OF WASH CYCLE
The end of the wash cycle is indicated by sound and the display shows
END. Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button and
opening the door.
Wait for a few minutes before removing the crockery - to avoid burns.
Unload the racks, beginning with the lower one.

The machine will switch off automatically during certain extended pe-
riods of inactivity, in order to minimise electricity consumption.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with water
before being placed in the dishwasher, reduce the amount of deter-
gent used accordingly.

MODIFYING A RUNNING PROGRAM

If a wrong program was selected, it is possible to change it, provided that it
has only just begun. RESET the machine: press and hold the ON/OFF but-
ton for more than 3. sec., and the machine will switch off. The dashboard
will show “0:01". Wait until drain cycle ends (around 1 minute). Switch the
machine back on using the ON/OFF button and select the new wash cycle
and any desired options. Start the cycle by pressing the START/Pause button.
ADDING EXTRA CROCKERY

Without switching off the machine, open the door first slightly to avoid
water splashing out (START/Pause led starts blinking) (Caution!: Hot
steam!) and place the crockery inside the dishwasher. Close the door and
press the START/Pause button, the cycle will resume from the point at
which it was interrupted.

ACCIDENTAL INTERRUPTIONS

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a power cut, the
cycle stops. Close the door and ONLY IF YOU PRESS the START/Pause but-
ton the cycle will resume from the point at which it was interrupted.

ADVICE AND TIPS

TIPS
Before loading the baskets, remove all food residues from the crockery and
empty the glasses. You do not need to rinse beforehand under running
water. Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does not
tip over; and arrange the containers with the openings facing downwards
and the concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the water to
reach every surface and flow freely.
Warning: lids, handles, trays and frying pans should not prevent the spray-
er arms from rotating.
Place any small items in the cutlery basket.
Very soiled dishes and pans should be placed in the lower basket because
in this sector the water sprays are stronger and allow a higher washing per-
formance. After loading the appliance, make sure that the sprayer arms can
rotate freely.
UNSUITABLE CROCKERY
» Wooden crockery and cutlery.
« Delicately decorated glasses, artistic handicrafts and antique crockery.
Their decorations are not resistant.
« Parts in synthetic material which do not withstand high temperatures.
« Copper and tin crockery.
« Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.
The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can change
and fade during the washing process. Some types of glass (e.g. crystal ob-
jects) can become opaque after a number of wash cycles too.
DAMAGE TO GLASS AND CROCKERY
« Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer as dish-
washer safe.
« Use a delicate detergent suitable for crockery
- Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the wash cy-
cleis over.

TIPS ON ENERGY SAVING

+ When the household dishwasher is used according to the manufacturer’s
instructions, washing tableware in a dishwasher usually consumes
less energy and water than hand dishwashing.

+ In order to maximize dishwasher efficiency, it is recommended to in-
itiate the wash cycle once the dishwasher is fully loaded. Loading
the household dishwasher up to the capacity indicated by the manu-
facturer will contribute to energy and water savings. Information on
the correct loading of tableware can be found in the Loading chapter.
In case of partial loading, it is recommended to use a dedicated wash
options if available (Half load/ Zone Wash/ Multizone), filling up only
selected racks. Incorrect loading or overloading of the dishwasher may
increase resources usage (such as water, energy and time, as well as in-
crease noise level), reducing cleaning and drying performance.

« Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water and ener-
gy consumption and is not recommended.

HYGIENE

To avoid odour and sediment which can be accumulated in the dishwasher

please run a high-temperature program at least once a month. Use a

teaspoon of detergent and run it without loading to clean your appliance.

RESISTANCE TO FROST

If the appliance is placed in surroundings exposed to the risk of frost, it

must be drained completely. Turn off the water tap, remove the inlet and

outlet hoses, and let all the water drain away. Make sure that the water
softener is full of dissolved regeneration salt in the salt container, to
protect the appliance from temperatures of up to -20°C.

If the appliance was stored in frost conditions the appliance must remain at

an ambient temperature of min. 5°C for at least 24 hours before the first run.
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PROGRAMS TABLE
Q|
v
g | > .
g AN %‘;ﬁ;‘:hn Water Energy
2 Programs description o © Available options ™ roaram consumption | consumption
g g 2 (F;]: rgin)m) (litres/cycle) | (kWh/cycle)
oz
Eco 50°- program is suitable to clean normally soiled table-
ware, that for this use, it is the most efficient program in ,
Ec 0| terms of its combined energy and water consumption,and | v | v/ @ (O+ 4@ G‘i G} 4:00 9.5 0.65
that it is used to assess compliance with the EU Ecodesign
legislation.
.ﬁ_ Auto Intensive 65° - Automatic pro- power JIRE] + 2N\ (3F (1 HE 2. . R
A gram for heavily soiled dishes and pans. ?girlwi;egs ;tl]eﬂl]:vglisﬁf | @ SSS “‘@ C»{ Q 225-310 | 17.0-250 | 1.30-1.70
Auto Mixed 55° - Automatic program | €s and adjusts the
/Cﬂ for normally soiled dishes with dried | program according-| v | v/ &) 5+ GE @Y | 120-320 | 75-205 | 075-1.20
A~ fo0d residues. ly. When the sensor
Auto Fast 50° - Automatic program :Z\?e?ticrwt Ig%imgt?gll‘:
for normally and lightly soiled dish- : e .
% es. The everyday cycle that ensures afapezrzdlntht:ec dcl|se 254 @ G4+ 4@ G‘i G} 1:00-1:50 | 80-16.0 | 0.70-1.10
optimal cleaning and drying perfor- guétion isu da)t/ed
mance in shorter time. P )
Rapid 45° - Program is recommended for limited amount of e
@ lightly-soiled dishes with no dried food residues. Does not| % | v/ @ SSS"' 4@ 7 G} 0:30-0:40 | 105-15.0 | 0.55-0.65
- include the drying phase.
Crystals 45° - Program for delicate items, which are more sen- ki + ] 40-1- _ _
?Q sitive to high temperatures, for example glasses and cups. |V @ SSS 4@ G 1:40-1:30 | 125-17.0 | 095-1.20
Prewash - Use to refresh crockery planned to be washed 2 gl .
@ later. No detergent is to be used with this program. x|V @ C} 012 4> 0.10
Self-Clean 65° - Program to be used to perform mainte-
nance of the dishwasher, to be carried out only when the I i
¢<> dishwasher is EMPTY using specific detergents designed for x1* C'( C} 115 127 1.10
dishwasher maintenance.

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020.

Note for Test Laboratories:

For information on comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.

*) Door is opened before the programm has been ended. This is to improve the drying efficiency. Wait until the time has reached 00:00 to unload the dishwasher

**) Not all options can be used simultaneously.

**¥) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature and
pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and sensor cali-

bration. The sensor calibration can increase program duration by up to 20 min.

OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected/ deselected, after choosing the program, directly by pressing the corresponding button (if available - the indicator
lights up) (see CONTROL PANEL). If an option is not compatible with the selected program (see PROGRAMS TABLE), the corresponding LED flashes rap-
idly 3 times and beeps will sound. The option will not be enabled. An option can change time or water or energy consumption for the program.

POWER CLEANE® - Thanks to the additional power jets this option
provides a more intensive and powerful wash in the lower rack, in
the specific area. This option is recommended for washing pots and casseroles
(Please refer to the Power Clean® loading section).

1/o . HALF LOAD - If there are not many dishes to be washed, HALF LOAD
@ is used to save water, electricity or time, depending on the selected
program. Remember to halve the amount of detergent.

SSS.F EXTRA DRY - The higher temperature during the final rinse and the
extended drying phase allow improved drying. The EXTRA DRY option
results in the lengthening of the wash cycle.
2%y SILENT - Suitable for night-time operation of the appliance. This option
@ can be used to limit noise emission during wash phases. It will increase
cycle time depending on base cycle selection.

=—QO KEYLOCK - A long press (for 3 seconds) of SILENT button, will acti-

vate the KEYLOCK function. The KEYLOCK function will block the
control panel except for the ON/OFF button. To deactivate the KEYLOCK,
long press again.

C-"- SANI RINSE - This option can be used to sanitize washed dishes. It
will increase the final rinse temperature and add an antibacterial wash
to the selected program. Ideal to clean crockery and feeding bottles.

The dishwasher door must be kept shut for the entire duration of the program

in order to guarantee a reduction of germs. WARNING: the crockery and

plates could be extremely hot at the end of the cycle.

WATER TAP CLOSED - Alarm - Flashes when there is no inlet water or
water tap is closed.

T\ DELAY - The start of the program may be delayed for a period of time
h between 0:30 and 24 hours.

1. Select the program and any desired options. Press the DELAY but-
ton (repeatedly) to delay the start of the program. Adjustable from 0:30 to
24 hours. Once the 24 hours setting is reached, press the DELAY another
time to deactivate the DELAY function.

2. Close the door and press the START/Pause button. The timer will begin
counting down.

3. Once this time has elapsed, the indicator light switches off and the program
begins automatically.

The DELAY function cannot be set once a program has been started.

NaturalDry - It is a convection drying system which automatically opens
the door during/after drying phase to ensure exceptional drying perfor-
mance every day. Door opens at the temperature that is safe to your kitchen
furniture, thus door will not be opened when the option of SANIRINSE is on.
As additional steam protection, special designed protection foil is added
together with the dishwasher.

To see how to mount protection foil please refer to the INSTALLATION
GUIDE. This feature is active by default, but it is possible to deactivate it in
the “SETTINGS MENU".

SENSING - When the sensor is detecting the soil level an animation
* - appears in the display (around 20 min.) and the cycle duration is

updated. SENSING is for the level of soiling on the dishes and is
present for all cycles (excepting Eco) adjusting the program accordingly.
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DESCALE - Alarm - Limescale accumulation was detected on the

internal components of the appliance. Check if the Water Hardness

Setting is at the correct value and salt is present in the salt container
(see FIRST TIME USE), then use a descaling product (WPro brand is
recommended) with Self-Clean program. After a successful descaling, the
icon will stop being displayed.
If the actions above are not performed, product performance will deteriorate.
DESCALE warning will start blinking and «dES» alarm will appear on the
display. If still no action is taken, the appliance will only allow a certain
number of cycles to be started (indicated during «dES» alarm display)
and then will be BLOCKED to prevent component damage, with only
the Self-Clean program available. Performing a full descaling will unblock
the product. In the case of extremely high amounts of limescale, descaling
may have to be performed twice to be efficient.

|
{ EN
_[C1 CYCLE COUNTER - This feature shows the number of cycles the

dishwasher has performed.
For the number of cycles from 0-999, a fixed number will be displayed.

m Example for 25 cycles.

When the cycle number is higher than 1000, the number will scroll in

the display. The “_" represents the “.", as for instance: 1.000 = 1_000,

13.947=13_947 (the number will scroll for 3 times).

I I E N EE I I o
13.947 cycles:

After the cycle visualization, the display will return to visualize ,n™".

NOTE: The dishwasher may have already performed about 30 cycles.

This is due to the extended quality process carried out during

production. It guarantees higher product quality.

LOADING THE RACKS

CAPACITY: 15 standard place-settings

CUTLERY RACK
The third rack was
designed to house
the cutlery. Arrange
the cutlery as shown
in the figure.

A separate arrange-
ment of the cutlery
makes  collection
easier after washing and improves washing and drying performance.

Knives and other utensils with sharp edges must be positioned with
the blades facing downwards.

The cutlery rack is equipped with two sliding side trays to make the most
of the height of the space below and enable the loading of high items into
the upper rack.

UPPER RACK

Load delicate and light dishes: glasses, cups,
saucers, low salad bowls.

The upper rack has tip-up supports which can
be used in a vertical position when arranging
tea/ dessert saucers or in a lower position to
load bowls and food containers.

AN ENEWENN)
=3

(loading example for the upper rack)

The height of the upper rack can be adjusted: a high po-
sition to place bulky crockery in the lower basket and
a low position to make the most of the tip-up supports
by creating more space upwards and avoiding collision
with the items loaded into the lower rack.

The upper rack is equipped with an Upper Rack height
adjuster (see figure), without pressing the levers, lift it
up by simply holding the rack sides, as soon as the rack
is stable in its upper position. To restore to the lower
position, press the levers A at the sides of the rack and move the basket
downwards.

We strongly recommend that you do not adjust the height of the rack
when it is loaded. NEVER raise or lower the basket on one side only.

FOLDABLE FLAPS WITH ADJUSTABLE POSITION
The side foldable flaps can be folded or unfold-
ed to optimize the arrangement of crockery in-
side the rack. Wine glasses can be placed safely
in the foldable flaps by inserting the stem of =
each glass into the corresponding slots. f

In the case of the high position of the upper s

rack, flaps cannot remain in the vertical position.

Depending on the model:

- to unfold the flap there is needed to slide it up
and rotate or release it from the snaps and pull i
it down.

- to fold the flap there is needed to rotate it and
slide flap down or pull it up and attach flap to the snaps.

LOWER RACK

For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery etc. Large plates and lids should ideal-
ly be placed at the sides to avoid interferences with the spray arm.

The lower rack has tip-up supports which can be used in a vertical position
when arranging plates or in a horizontal position (lower) to load pans and
salad bowls easily.

Vae))) W iS=E5;

POWER CLEAN®
Power Clean® uses the special water jets in ¢
the rear of cavity to wash more intensive- {//\
ly the high dirty items. The lower rack has
a Space Zone, a special pull-out support
in the rear of the rack that can be used to
support frying pans or baking pans in up-
right position, thus taking up less space.
Placing the pots/casseroles faced to the
Power Clean® component please activate
the POWER CLEAN?® on the panel.
How to use the Power Clean®:
1. Adjust the Power Clean® area G folding
down the rear plate holders to load pots.
2. Load pots and casseroles inclined ver-
tically in the Power Clean® area. Pots
have to be inclined towards the power-
ful water jets.
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CARE AND MAINTENANCE

ATTENTION: Always unplug the appliance when cleaning it and when
performing maintenance work.Do not use flammable liquids to clean the
machine.

CLEANING THE DISHWASHER

Any marks on the inside of the appliance may be removed
using a cloth dampened with water and a little vinegar.
The external surfaces of the machine and the control pan-
el can be cleaned using a non-abrasive cloth which has
been dampened with water. Do not use solvents or abra-
sive products.

PREVENTING UNPLEASANT ODOURS

Always keep the door of the appliance ajar in order to avoid moisture from
forming and being trapped inside the machine. Clean the seals around the
door and detergent dispensers regularly using a damp sponge. This will
avoid food becoming trapped in the seals, which is the main cause behind
the formation of unpleasant odours.

CHEKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If damaged, re-
place it by a new hose available through our After-Sales Service or your
specialist dealer. Depending on the hose type:

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘N).

If the inlet hose has a transparent coating, periodically check if the colour
intensifies locally. If yes, the hose may have a leak and should be replaced.
For water stop hoses: check the small safety valve inspection window (see
arrow). If it is red, the water stop function was triggered, and the hose must
be replaced by a new one. For unscrewing this hose, press the release but-
ton while unscrewing the hose.

CLEANING THE WATER INLET HOSE

If the water hoses are new or have not been used for an extended period of
time, let the water run to make sure it is clear and free of impurities before
performing the necessary connections. If this precaution is not taken, the
water inlet could become blocked and damage the dishwasher.

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not clog and that

the waste water flows away correctly.

Using the dishwasher with clogged filters or foreign objects inside the fil-

tration system or spray arms may cause unit malfunction resulting in loss of

performance, noisy work or higher resources usage.

The filter assembly consists of three filters which remove food residues

from the washing water and then recirculate the water.

The dishwasher must not be used without filters or if the filter is loose.

At least once per month or after every 30 cycles, check the filter assembly

and if necessary clean it thoroughly under running water, using a non-me-

tallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction and pull it out
(Fig 1). It is important when reinstalling the filter that the two trian-
gles shown on the zoom meet.

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the side flaps
(Fig 2).

3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain, bones,
fruit seeds etc.) please remove them carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER REMOVE the
wash-cycle pump protection (shown by an arrow) (Fig 4).

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it in position cor-
rectly; this is essential for maintaining the efficient operation of the dishwasher.

On occasions, food residue may
become encrusted onto the
spray arms and block the holes
used to spray the water. It is
therefore recommended that
you check the arms from time
to time and clean them with
a small non-metallic brush.

To remove the upper spray you
must remove it together with
the manifold.

The lower spray arm may be removed by
pulling it upwards and rotating it an-
ti-clockwise. Mounting back the spray
arm is by pulling it down and rotating it
2 clockwise.

The ceiling spray arm may be removed
by pressing it up and then rotating it
anti-clockwise. Mounting back the spray
armis by pulling it upwards and rotating
it clockwise.
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TROUBLESHOOTING

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other errors or is-
sues please contact authorized After-sales Service whose contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts will be available
for a period of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS

ST [remensanonensy | i et g e o

) Eid:ig%tgr i« Salt reservoir is empty. E;Slletggr;e;ge;vtcgrit\/sviimgrarlg?z;g]opnoz:]ség?ss.sible. Using the appliance without salt may

T:ciélaqzer iasicljit Eir:]::;i(?iﬁgﬁg?gfg;;:gg:g}rgpiif;a?’(;:zﬁle?r? Refill the dispenser with rinse aid (for more information - see FILLING THE RINSE AID
or blinking time). DISPENSER).

E(> Descale
indicator is lit

or blinking;"dES"

alarm is displayed.

Limescale is accumulating on internal com-
ponents of the appliance.

Descale the appliance immediately using the Self Clean program and a commercially
available descaling product (see OPTIONS AND FUNCTIONS). Refill the reservoir with
salt. Check the water hardness setting. If the appliance is not descaled, it will stop
functioning.

The dishwasher
won't start or
does not respond
to commands.

The appliance has not been plugged in
properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, the dishwasher will not restart automatically when power returns.
Close the door and press START/Pause button.

The dishwasher door is not closed.
NaturalDry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”.

A cycle is interrupted by door opening for
more than 4 seconds.

Close the door within 4 sec. and press START/Pause button.

The control panel does not respond or F6
E1 is displayed.

Switch off the appliance by pressing the ON-OFF/Reset button, switch it back on
after approximately one minute and restart the program. If the problem persists,
unplug the appliance for 1 minute, then plug it back in.

The dishwasher
won't drain.
Display shows:
F7E3 or F9 E1

The filter is clogged with food residues or
limescale

Clean the filter and descale the appliance (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY and
DESCALE INSTRUCTION).

The drain hose is kinked.

Check the drain hose (see INSTALLATION INSTRUCTION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The dishwasher
makes excessive
noise.

Dishes are rattling against each other.

Position the crockery correctly (see LOADING THE RACKS,).

An excessive amount of foam is present.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in the
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER). Restart the current cycle by
switching OFF the dishwasher, then switch it on again, select a new program, close
the door and press START/Pause.

Crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The filter is clogged with food residues or
limescale.

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

The dishes are not
clean.

Crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

Spray arms cannot rotate freely, being
hindered by the dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS). Check that the upper rack is
in the correct position and adjust (lift up) if necessary.

The wash cycle is too gentle.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam is present.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

The cap on the rinse aid compartment has
not been closed correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is clogged with food residues or
limescale.

Clean the filter and descale the appliance (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The salt reservoir is empty.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

The dishwasher
does not fill the
water.

The display
shows: H20 and
W is lit; acoustic
alarm sounds.

No water in the water supply or the tap is
closed.

Make sure there is water in the water supply and the water tap is open.

The water inlet hose is kinked.

Check the inlet hose (see INSTALLATION). Close the door and press START/Pause button.

The screen in the water inlet hose is
clogged; it is necessary to clean it.

Check and clean the screen in the water inlet hose.
Close the door and press START/Pause button.

The dishwasher
finishes the cycle
prematurely.
The display
shows: F8 E3

The filter is clogged with food residues or
limescale.

Clean the filter and descale the appliance (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY and
DESCALE INSTRUCTION).

Drain hose positioned too low or siphoning
into the home sewage system.

Check if the end of the drain hose is placed at the correct height (see INSTALLATION).
Check for siphoning into the home sewage system, and install a siphon breaker/air
admittance valve if necessary.

An excessive amount of foam is present.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

Air in the water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.
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The dishes are not
dried well.

Rinse aid is not present or the dosage is too
low.

Make sure the rinse aid dispenser is filled (see FILLING THE RINSE AID DISPENSER).
Multifunctional tablets only will not provide as good drying effects as the actual use
of liquid rinse aid.

The dishes have been unloaded after the
door was opened automatically but before
the actual cycle end.

Make sure the cycle has ended before starting to unload the dishes (see DAILY USE).
For even better drying results, it is recommended to let the dishes sit inside the dish-
washer with the door open for additional 15 minutes after the cycle ends.

The dishes are sitting too flat.

If you notice puddles of water inside cavities of cups, mugs or bowls, try loading the
dishes (especially in the upper rack) providing more inclination to let larger amounts
of water drip down before drying starts.

The selected cycle does not have the dry-
ing phase.

Please check in the PROGRAMS TABLE if the selected program is equipped in the
drying phase.

A cycle without the drying phase may not deliver desired drying efficiency, so it is
recommended to change cycle selection for the one that has the drying phase.

The dishes are made of non-stick or plastic.

Some water drops remaining on this type of material are normal.

Dishes and
glasses have blue
streaks

or bluish tinges.

Rinse aid dosage is excessive.

Adjust the dosage to a lower setting.

Dishes and glass-
es are covered
with limescale or
a whitish film.

The salt reservoir is empty.

The cap of the salt reservoir is not properly
closed.

The rinse aid reservoir is empty or the rinse
aid dosage is insufficient.

cause damage to its internal components.

Refill the reservoir with salt as soon as possible. Using the appliance without salt may

Increase the setting (see WATER HARDNESS TABLE).

Check and close the salt reservoir cap.

Refill thedispenserwith rinse aidand checkthe dosagesetting (formoreinformation -see
FILLING THE RINSE AID DISPENSER).

The dishwasher
shows F8 E5

Valve is blocked or faulty.

Close the water tap, if possible. Do not switch off the power supply. Call the service.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and
can be emphasized in case of delay option
is activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided by changing
liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using QR code on your product.

- Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com

+ Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales
Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label.

The label also includes the model identifier that can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu.

°/TM/ © 2025 Whirlpool, Produced under license
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:@] TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL-PRODUKT.

For at modtage en mere komplet assistance, bedes du
registrere dit apparat pa www.whirlpool.eu/register

Lzaes omhyggeligt Oversigtsvejledningen og Sikkerheds- og installationsanvis-

ningerne for brug af apparatet.

Husk at fierne alle transportbeskyttelsesdelene fra opvaskemaskinen efter installation.

SCAN VENLIGST
QR-KODEN PA DIT
APPARAT FOR AT
INDHENTE FLERE
DETALJEREDE

OPLYSNINGER

Denne opvaskemaskines betjenin

gspanel aktiveres ved at trykke pa knappen TAND/SLUK.

Med henblik pa at spare energi slukker betjeningspanelet automatisk efter 10 minutter, hvis intet program er startet.

PRODUKTBESKRIVELSE

APPARAT
1
R ] = L o 1. NaturalDry
f e T — \ 2. Bestikkurv
L 1] A:} 3. Vipbare hylder
2 — | 4.  Qverste kurv
5. Hgjdejustering af gverste kurv
| i 6. @verste spulearm
T——— 3 7.  Power Clean ° stgtter
4 — 8. Nederste kurv
5 9. Power Clean®
T 10. Nederste spulearm
7 , 11. Filterenhed
T H— 6 12. Saltbeholder
13. Doseringsrum til opvaskemiddel og afspaen-
dingsmiddel
14. Typeplade
T m—‘—“—‘—‘ y 15. Betjeningspanel
\
i I —— al | 8
T — 9
" : 10
e 13
="
o— |
BETJENINGSPANEL
2O 7 Eco” 155|| ”//5°|| 9D ¥ ® |° B O o [[+D [+ & o 2@ |[z>n ]
,,,,, 1 ‘ ‘ | : 9 , @ .?O 1 ‘ 1
: : 3 : 3 : : ; ; : P : 3sec. ; 3séc. ! ; i
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
1. TAND-SLUK/Nulstil-knap med kontrollampe 13. Kontrollampe for Lukket vandhane
2. Knap til @ko-program med kontrollampe 14. Indikatorlys for FJERNELSE AF KALK:
3. Knap til programmet Auto Intensiv med kontrollampe 15. Knap til valgmuligheden Power Clean® med kontrollampe
4. Knap til programmet Auto Blandet med kontrollampe 16. Knap til valgmuligheden Halvt Fyldt med kontrollampe /
5. Knap til programmet Auto Hurtigt med kontrollampe Indstillinger - tryk i 3 sekunder
6. Knap til programmet Kort med kontrollampe 17. Knap til valgmuligheden Ekstra Tar med kontrollampe
7. Knap til programmet Krystal med kontrollampe 18. Knap til valgmuligheden Lydsvagt med kontrollampe /
8. Knap til programmet Forvask med kontrollampe Tastblokering - tryk i 3 sekunder
9. Indikatorlys til tom saltbeholder 19. Knap til valgmuligheden Sani Skylle med kontrollampe
10. Indikatorlys til tom beholder til afspeendingsmiddel 20. Knap til programmet Selvrensende med kontrollampe
11. Display 21.Knap til valgmuligheden Udsaet Start med kontrollampe
12. Indikator for Programnummer og tilbagevaerende tid 22, START/Pause-knap med kontrollampe
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FORSTEGANGSBRUG

GODE RAD VEDRGRENDE FORSTEGANGSBRUG
Nar maskinen er installeret, fiernes stopanordningerne fra kurvene og
plastholderne fra den gverste kurv.

INDSTILLINGSMENU
. Teend for maskinen ved at trykke pa knappen TAND/SLUK (D .

2. Hold Indstillingsknappen gf (Halvt Fyldt &) inde i 3 sekunder, indtil du
herer et bip. )

3. Efter et sekund vil den farste tilgeengelige indstilling (bogstav ,n"™")
blive vist.

4. Tryk pa knapperEco for at rulle gennem listen over tilgeengelige indstil-
linger (se tabellen nedenfor), og tryk derefter pd START/Pause >1i for at
se og e&endre vaerdien af den aktuelt valgte indstilling.

5. Tryk pa Eco for at andre veerdien, og tryk derefter pa START/Pause > 1i
for at gemme den nye vaerdi.

6. Gentag punkt 2 og 5 for at andre en anden indstilling.

7. Tryk pa TAND/SLUK O eller vent 30 sekunder for at forlade menuen.

BOG- VARDIER (Stan-

STAV dard - med fed skrift)*
Eg. 25 cyklusser: 25;
Eg. 13.947 cyklusser:
13_947 (ved at rulle

INDSTILLING

(C1| Cyklustzeller - Antallet af vaskecyklusser, som
U opvaskemaskinen har udfert.

/Andringer foretages ved at fglge anvisningerne i afsnittet, INDSTILLINGSMENU".
Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.

Nar der er fyldt salt pa maskinen, slukkes indikatorlampen for pafyldning af salt.
Hvis saltbeholderen ikke pafyldes salt, kan det medfere skader pa
bledgeringsanleegget og varmeelementet pa grund af kalkaflejringer.
Brug af Salt anbefales til enhver type opvaskemiddel til opvaskemaskiner.

BLOADGORINGSANLAG

Blgdgeringsmidler reducerer automatisk vandets hardhed, og forebygger
derved opbygning af aflejringer pd varmelegemet og medvirker desuden
til en forbedret vaskevirkning. Dette system regenererer sig selv med
salt og det er derfor nedvendigt at fylde saltbeholderen op, nar den
er tom. Regenereringens hyppighed afhaenger af indstillingen af vandets
hardhedsgrad - regenereringen afvikles en gang hver 4-6. Eco cyklus med
vandets hardhedsgrad indstillet pa 3. Regenereringsprocessen forekom-
mer i begyndelsen af cykluxssen med supplerende frisk vand.

- Hver regenerering forbruger: ~3 L vand;

+ Cyklussen tager op til yderligere 5 minutter;

«Under 0,005 kWh energi.

PAFYLDNING AF AFSPANDINGSMIDDEL
Afspaendingsmiddel fremmer TORRINGEN af servicet.
Afspaendmgsmldlets doseringsrum A skal fyldes op,

Fabriksindstillinger - Tryk pa START/Pause for
" at gendanne alle veerdierne for indstillingerne i -
indstillingsmenuen til fabriksindstillingerne.

*) Standardvaerdien gaelder ikke for Cyklustaelleren.

PAFYLDNING AF SALT
Nar der bruges salt, forhindres dannelse af KALK pa ser-
vicet og maskinens komponenter.
Saltbeholderen sidder i den nederste del af opvaskema-
=9 skinen (under den nederste kurv i venstre side).
« Deterobligatorisk at SALTBEHOLDEREN ALDRIG ER TOM.
» Deter V|gt|gt at vandets hardhedsgrad indstilles.
. Der skal fyldes salt i, nar kontrollampen for PAFYLDNING AF SALT &5
pa betjenlngspanelet er teendt.
1. Tag den nederste kurv ud, og skru laget af beholderen (mod uret).
2. Szt tragten i (se billedet), og fyld saltbeholderen helt op til kanten (ca.
0,5 kg). Det er normalt, at der lgber lidt vand ud.
3.Folgende skal kun ggres forste gang: Fyld saltbeholderen med vand.
4. Fjern tragten, og after eventuel salt omkring dbningen.
Kontroller, at laget er skuet godt fast, sa der ikke kan komme opvaskemid-
del i beholderen under vaskeprogrammet (hvilket kan forarsage uoprette-
lig skade pa bledgeringsanlaegget).

Hvis der er behov for at fylde salt pa, skal denne procedure foretages
for starten af en vaskecyklus, for at undga korrosion.

Udslip af saltoplgsning eller saltkorn kan medfare korrosion, hvilket
kan forarsage uoprettelig skade pa rustfri staldele.

Vi yder ingen garanti i tilfeelde af reklamationer forbundet hermed.
Hvis saltbeholderen ikke pafyldes salt, kan det medfere skader pa
bledggringsanleegget og varmeelementet pa grund af kalkaflejringer.

Brug af Salt anbefales til enhver type opvaskemiddel til opvaske-
maskiner.

INDSTILLING AF VANDETS HARDHEDSGRAD

For at blgdgeringsanlaegget kan fungere perfekt, er det vigtigt, at indstillin-
gen af vandets hardhedsgrad er baseret pa den faktiske hardhedsgrad for
vandetidin bolig. Du kan fa hardhedsgraden oplyst hos dit lokale vandvaerk.
Fabriksindstillingen er“3" Se “TABEL OVER VANDETS HARDHEDSGRAD".

3 gange) nar kontrollampen for PAFYLDNING AF AFSPAN-
Vandets hardhedsgrad DINGSMIDDEL - pa betjeningspanelet er teendt.
l'| (se “INDSTILLING AF VANDETS HARDHEDSGRAD” | 1]2[3]4]5 1. Abn rummet B ved at trykke og traekke daekslet
0g “TABEL OVER VANDETS HARDHEDSGRAD”) opad.
(] Dosering af afspaendingsmiddel 0]1[2]3]4(5 2. Fyld forsigtigt afspaendingsmidlet i til maksi-
1] | (se“INDSTILLING AF AFSPAENDINGSMIDDELDOSERING”) o 1 @ mums(;eferencerlldﬂ 1 I-? mlzjl paliyldnll(n?saomradlgt -
p P e og undga at spilde. Hvis det sker, skal det spildte
il NaturalDry (se l?’D_SngVG_Eﬁ?G FUNKTIONER’) 110 R A afspeendingsmiddel straks tarres op med en klud.
= - - 3. Tryk ldget nedad til der lyder et klik, for at lukke det.
|-| |TY% ; 10 Der ma ALDRIG hzldes afspaendingsmiddel direkte ind i maskinen.
_ M=l f0"=fra | NI e e s

INDSTILLING AF DOSERINGEN AF AFSPANDINGSMIDDEL

Hvis du ikke er helt tilfreds med tgrreresultatet, kan du indstille maengden

af afspaendingsmiddel. £ndringer foretages ved at felge anvisningerne i

afsnittet ,INDSTILLINGSMENU". Hvis afspaendingsmiddelmangden er ind-

stillet pa NUL, leveres der intet afspaendingsmiddel. Kontrollampen LAVT

AFSPANDINGSMIDDELNIVEAU vil ikke teende, hvis afspaendingsmidlet

opbruges.

Der kan maksimalt indstilles 6 niveauer i funktion af opvaskemaskinens

model.

« Hvis der er blalige striber pa servicet, skal du veelge et lavt tal (0-3).

- Hvis der er vanddraber eller kalkpletter pa servicet, skal du veelge et hgjt
tal (4-5).

PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL

Der ma kun anvendes opvaskemiddel, der er beregnet til opvaskema-
skiner.

Der ma IKKE anvendes handopvaskemiddel.

Hvis der anvendes for meget opvaskemiddel, kan der vaere skumrester
i maskinen, nar programmet er afsluttet.

Brug af opvaskemiddel, som ikke er fremstillet til opvaskemaskiner,
kan medfore fejlfunktion eller beskadigelse af apparatet.

Det optimale opvaske- og tgrreresultat opnas ved at bruge bade opva-
skemiddel, afspaendingsmiddel og raffineret salt.

Vi anbefaler brug af opvaskemiddel, som ikke indeholder fosfater el-
ler klor, da disse stoffer er skadelige for miljoet.

Et godt opvaskeresultat afhaenger ogsa af, at der bruges den rigtige
maengde opvaskemiddel. Brug af en starre maengde end angivet giver
ikke en mere effektiv opvask og medferer gget miljeforurening.

Maengden kan tilpasses tilsmudsningsniveauet.

| tilfelde af normalt snavset service skal
der enten anvendes cirka 35g (opvaske-
pulver) eller 35ml (flydende opvaskemid-
del) og en ekstra teskefuld opvaskemiddel
direkte i maskinen. Hvis der anvendes tab-
letter, er én tablet nok.

Hvis servicet kun er let snavset, eller hvis
det skylles af, for det seettes i opvaskema-

Tabel over vandhardhedsgrader
Niveau Tysk Pglr.:jhed Franskﬂ-élrdhed Engelscljﬂglr(dhed
1 (bledt) 0-6 0-10 0-7
2 (mellem) 7-11 11-20 8-14
3 (gennemsnitligt) 12-16 21-29 15-20
4 (hardt) 17-34 30-60 21-42
5 (meget hardt) 35-50 61-90 43-62

skinen, skal maengden af opvaskemiddel
reduceres tilsvarende (minimum 25 g/ml),
f.eks. ved at undlade det pulver/gel, der fyldes direkte i maskinen.
Folg ogsa anvisningerne pa opvaskemidlets emballage for at opna et
godt resultat.

Kontakt producenten af opvaskemidlet, hvis du har yderligere sporgsmal.
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Anvend abningsanordningen C til at
abne doseringsrummet til opvaskemid-

cE del. Fyld kun opvaskemidlet i det tomme

D doseringsrum D. Fyld opvaskemidlet til
forvasken direkte i maskinen.

c 1. Se de tidligere naevnte informationer om

den korrekte maengde opvaskemiddel.
Inde i doseringsrummet D er der marke-
ringer som hjaelp til dosering af opvaske-
middel.

| DA

2. Fjern eventuelle rester af opvaskemiddel fra doseringsrummets kanter
og luk dzekslet, til det siger klik.

3. Luk laget pa opvaskemidlets doseringsrum ved at traekke det opad, indtil
lukkeanordningen er anbragt korrekt.

Opvaskemiddelrummet dbnes automatisk pa det rigtige tidspunkt i pro-

grammet.

Brug af opvaskemiddel, som ikke er fremstillet til opvaskemaskiner,

kan medfore fejlfunktion eller beskadigelse af apparatet.

DAGLIG BRUG

1. KONTROLLER VANDTILSLUTNINGEN
Kontroller, at opvaskemaskinen er koblet til vandforsyningen, og at
vandhane er dben.

2. TAND FOR OPVASKEMASKINEN
Tryk pa knappen TAND/SLUK.

. SAT SERVICE | KURVENE (se FYLDNING AF KURVENE).
. PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL

5. CVALG PROGRAM, OG TILPAS PROGRAMMET
Veelg det bedst egnede program efter indholdet og dettes snavsethed
(se PROGRAMBESKRIVELSER) ved at trykke pa det valgte PROGRAMS
knap. Veelg de gnskede indstillinger (se INDSTILLINGER OG FUNKTIONER).
Ikke alle funktioner er kompatible med alle programmer.”

6. START
Start vaskeprogrammet ved at lukke lagen og trykke pa knappen START/
Pause (lysdioden er teendt). Der lyder ét enkelt bip, ndr program starter.

7. AFSLUTTET OPVASKEPROGRAM
Vaskecyklussens afslutning angives med et lydsignal og END (SLUT) vises
pa displayet. Sluk for maskinen ved at trykke pa knappen TAND/SLUK
og abne lagen.
Vent nogle minutter, for servicet tages ud - det er meget varmt. Tom kur-
vene. Begynd med den nederste.

H W

Maskinen slukkes automatisk, nar den har veeret inaktiv i en vis
I)erlode, for at minimere stramforbruget Hvis servicet kun er
t snavset eller er skyllet af, far det saettes i opvaskemaskinen,
skal maengden af opvaskemlddel reduceres.
MODIFIKATION AF ET KORENDE PROGRAM
Hvis der er valgt et forkert program, kan det aendres, forudsat at det lige
er startet. NULSTIL maskinen: tryk og hold knappen TAND/SLUK trykket
i over 3 sekunder. Maskinen vil slukke. Instrumentpanelet vil vise “0:01".
Vent indtil dreencyklussen er slut (omkring 1 minut). Teend for maskinen
igen med knappen TAND/SLUK og vzelg en ny vaskecyklus og de gnskede
indstillinger. Start programmet ved at trykke pa knappen START/Pause.
ISATNING AF EKSTRA SERVICE
Abn lagen, farst en smule for at undga at vandet sprejter ud, uden at slukke
for maskinen (lysdioden START/Pause begynder at blinke) (Pas pa!: Varm
damp!) og seet servicet i opvaskemaskinen. Luk lagen og tryk pa knappen
START/Pause, cyklussen genoptages fra det samme sted den blev afbrudt pa.
UTILSIGTEDE AFBRYDELSER
Hvis deren dbnes under et opvaskeprogram eller i tilfelde af en strgmaf-
brydelse, stopper programmet. Luk ldgen og KUN HVIS DU TRYKKER pa
knappen START/Pause, genoptages cyklussen fra det samme sted den
blev afbrudt pa.

GODE RAD OG TIPS

RAD
Fer kurvene fyldes skal alle madrester fjernes fra servicet, og glassene skal
tommes. Det er ikke ngdvendigt at skylle servicet af.
Placer servicet, sa det star stabilt og ikke vaelter, og stil beholdere med db-
ningen nedad og buede/rundede flader placeret pa skrd, sa vandet kan nd
alle flader og flyde frit. Advarsel! Lag, handtag og stegepander ma ikke
stilles, sa spulearmene ikke kan rotere. Stil sma genstande i bestikskuffen.
Meget snavset service og gryder skal placeres i den nederste kurv, da ser-
vicet her spules kraftigere, hvilket sikrer et bedre vaskeresultat.
Nar du har fyldt opvaskemaskinen, skal du kontrollere, at spulearmene kan
rotere frit.
SERVICE DER IKKE B@R MASKINOPVASKES
Service og bestik af tree.
- Sarte dekorerede glas, kunsthandveerk og antikt porceleen. Dekoratio-
nerne taler ikke maskinopvask.
- Delei syntetisk materiale, som ikke taler hgje temperaturer.
« Service i kobber og tin.
+ Service tilsmudset med aske, voks, smerefedt eller blaek.
Farverne pa glasdekorationer og dele i aluminium/sglv kan forandre sig og
falme. Nogle typer glas (f.eks. krystal) kan blive uigennemsigtige efter et
antal vask i opvaskemaskine.
SKADER PA GLAS OG PORCELAN
Anvend kun glas og porcelaen, som producenten garanterer kan téle
opvaskemaskine.
« Anvend et skdnsomt opvaskemiddel til servicet for at undga hvide stri-
ber pa glas.
« Tag glas og bestik ud af opvaskemaskinen, straks ndr opvaskeprogram-
met er slut.

TIPS OM ENERGIBESPARELSE
Hvis opvaskemaskinen anvendes i overensstemmelse med fabrikantens
anvisninger, vil vask af service i en opvaskemaskine saedvanligvis
forbruge MINDRE ENERGI og vand end opvask i handen.

- Det anbefales at opvaskemaskinens program ferst startes, nar den er
helt fyldt, for at udnytte den fulde effektivitet. Fyldning af opvaske-
maskinen til den af fabrikanten anferte kapacitet vil medvirke til at spa-
re energi og vand. Oplysningerne om korrekt iseetning af service findes
i kapitlet FYLDNING AF KURVENE. Det anbefales at anvende de dedike-
rede programmuligheder, hvis disse findes (Halv vask/ Zone vask/ Multi-
zone), og kun fylde de valgte kurve i tilfaelde af delvis fyldning. Ukorrekt
fyldning eller overfyldning af opvaskemaskinen kan forege ressource-
udnyttelsen (sdsom vand, energi og tid, sdvel som stgjniveauet) og re-
ducere vaske- og tarreydeevnen.

+ Manuel skylning af servicen medferer et forhgjet forbrug af vand og
energi og anbefales ikke.

HYGIEJNE

For at undga generende lugte og aflejringer i opvaskemaskinen bgr man

kore et program ved hgj temperatur mindst en gang om maneden. Kor

en cyklus med en teskefuld opvaskemiddel og uden indhold, for at rengore
apparatet.

FROSTSIKRING

Hvis opvaskemaskinen er opstillet i et lokale med risiko for frost, skal den

temmesfuldstendigt.Lukforvandhanen,ogtagtillabs-ogaflgbsslangerne

af, og lad herefter vandet Igbe ud. Sgrg for, at bledgeringsmidlets behol-
der er fyldt med regenereringssalt, for at beskytte maskinen ned til -20°C.

Hvis apparatet har stdet i frostgrader skal det forblive slukket i en omgivel-

sestemperatur pa mindst 5°C i mindst 24 timer for det tages i brug.

Whj;lﬁool 11
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PROGRAMTABEL
| &
7} > _ _
Vaskepre: | vandror. | StEmIo
o Programbeskrivelser 2® Mulige indstillinger ™ gran brug g
b3 £l 5 varighed (kWh/
a |§ g (t:min)™ (I/program) program)
@ko 50°- ko programmet er egnet til vask af almindligt snavset
service og er det mest effektive program til dette formal, hvad ” o AL
E c 0| angér kombinationen af energi- og vandforbrug, og dette an- [ v/ ©) 06+ *) (0% G} 4:00 9,5 0,65
vendes til at vurdere overensstemmelsen med EU lovgivningen
for miljevenligt design.
Auto Intensiv 65° - Automatisk program | Registrerer — graden g (Y2 (4 3N (38 (T . ) 3
A | til meget snavset service og pander. af _t"Sthdsnl[’\gt pa| v | © §§5*+D Q 225-3:10 |1 17,0-25,0 | 1,30-1,70
servicet og justerer
Auto Blandet 55° - Automatisk pro- programmet i over-
A(C-ﬂ gram til almindeligt snavsede tallerkner | ensstemmelse  her-| v | v | (Gieen] @ SSS"‘ 4@ a7 @ 1:20-3:20 | 7,5-20,5 | 0,75-1,20
med indtegrrede madrester. med. Nar sensoren
P Auto Hurtigt 50° - Automatisk program :ﬁgg:(;er;ﬂen tl\lllssrzstisn
_r‘/’ til almindeligt og let snavsede tallerk-| 5 i axi o powER KA + 3N (3F (] 00 -1- . _
= (A ner. Hverdagscyklussen som sikrer opti- gg'mpigg?a%%iﬂayv‘i 1Y ©) SSS ) Q 1:00-1:50 | 8,0-16,0 |0,70-1,10
mal rengering og terring pa kortere tid. righed opdateres.
Kort 45° - Programmet anbefales til mindre mangder af let
Q) snavsede tallerkner uden indtgrrede madrester. Det omfatter| x | v/ @ SSS"‘ 4@ a7 G} 0:30-0:40 | 10,5-15,0 | 0,55-0,65
= ikke torrefasen.
Krystal 45° - Program til sart service, som er mere fglsomt over ke + X f 40 -1 _ _
?Q for hoje temperaturer, f.eks. glas og kopper. 1Y @ SSS '3& Q 1:40-1:50 112,5-17,0 | 0,95-1,20
<+ | Forvask - Bruges til at opfriske service, der skal vaskes senere. V2 gl .
@ Der skal ikke benyttes opvaskemiddel til dette program. x|V @ Q 0:12 45 0.10
Selvrensende 65° - Program til vedligeholdelse af opvaskema- J,_
¢¢ skinen, som kun ma afvikles for TOM opvaskemaskine med spe-| x | % C‘,"( Jh 1:15 12,7 1,10
cifikt fremstillede midler til vedligeholdelse af opvaskemaskiner.

Data for @ko-programmet er malt under laboratorieforhold iht. europaeisk standard EN 60436:2020.
Note til testlaboratorierne: For oplysninger om betingelserne for en EN-testsammenligning, rettes henvendelse til: dw_test_support@europeanappliances.com

Ingen af de forskellige programmer kreever forbehandling af servicen.

*) Lagen abnes for programmet er afsluttet. Formalet er at forbedre tarringseffekten. Afvent at timeren stdr pa 00:00 for du temmer opvaskemaskinen.

**) lkke alle indstillinger kan anvendes samtidigt.

**¥) \eerdierne for de andre programmer end @ko er kun vejledende. Den faktiske tid kan variere afhaengig af mange faktorer, eksempelvis temperatur og tryk pa
vandtilferslen, rumtemperaturen, meengden af opvaskemiddel, meengden og typen af service, servicets afbalancering, ovrige valgte indstillinger og sensorens
kalibrering. Sensorens kalibrering kan forage programmets varighed med op til 20 min.

INDSTILLINGER OG FUNKTIONER

forbruget for programmet.

FUNKTIONER kan valges/fravaelges efter valg af programmet, ved at trykke direkte pa den tilsvarende knap (hvis funktionen er disponibel,
teender indikatoren) (se BETJENINGSPANEL). Hvis en indstilling ikke kan anvendes sammen med det valgte program (SE PROGRAMTABELLEN),
blinker den tilhgrende indikator hurtigt 3 gange og bipper. Indstillingen aktiveres ikke. En funktion kan eendre varigheden eller vand/energi-

POWER CLEAN?® - Takket vaere de ekstra vanddyser giver denne
funktion en mere intensiv og kraftig opvask i den nederste kury, i
dette specielle omrade. Denne funktion anbefales til opvask af kogegrej (Laes
afsnittet Power Clean®).

1/o . HALVT FYLDT - Hvis der ikke er mange tallerkner, der skal vaskes, anven-
()) des programmet HALVT FYLDT til at spare vand, elektricitet og seebe.
Husk at reducere meengden af saebe.

SSS.F EKSTRA T@R - En hgjere temperatur under sidste skyl og leengere
torringsfase sikrer bedre terring. Indstillingen EKSTRAT@R medfarer,
at vaskeprogrammet forlzenges.

24y LYDSVAGT - Velegnet, nar opvaskemaskinen skal kgre om natten.
® Denne funktion kan anvendes til at reducere stgjemission under

vaskefasen. Den vil forleenge cyklussens varighed i funktion af den
valgte basiscyklus.

—O TASTBLOKERING - Et langvarigt tryk (i 3 sekunder) pd knappen
LYDSVAGT vil aktivere funktionen TASTBLOKERING. Funktionen TAST-

BLOKERING vil blokere betjeningspanelet bortset fra knappenTeend-sluk

Funktionen TASTBLOKERING slas fra, ved at trykke langvarigt igen.

L SANISKYLLE - Denne funktion kan avnedes til at desinficere vaskede
( ( tallerkner. Den afsluttende temperatur pa skyllevandet forgges og
der fojes antibakteriel vask til det valgte program. Ideel til rengering
af service og sutteflasker. Opvaskemaskinens lage skal holdes lukket under
hele programmets varighed for at garantere reducering af mikrober.
ADVARSEL: Servicet og tallerkener kan vaere meget varme ved cyklus-
sens afslutning.

VANDHANEN ER LUKKET - Alarm - Blinker, hvis der ikke er vandtil-
forsel eller hvis vandhanen er lukket.

UDSAT START - Programmets starttidspunkt kan udskydes med
h mellem 0:30 og 24 timer.
1. Markér programmet og de eventuelle gnskede valgmuligheder.
Tryk (flere gange) pa knappen UDSAT START, for at udskyde programmets
start. Kan indstilles til fra 0:30 til 24 timer. Nar 24 timers indstillingen er
naet, skal du trykke pa UDSAT START igen for at deaktivere funktionen
UDSAT START.
2. Luklagen og tryk pa knappen START/Pause. Timeren begynder at teelle ned.
3. Nar den indstillede tid er gdet, slukkes kontrollampen, og programmet
starter automatisk.
Funktionen UDSAT START kan ikke indstilles, efter et program er blevet
startet.

SANSER - Nar sensoren registrerer tilsmudsningsgraden, vises
' - en animation pa displayet (cirka 20 min.), og programmets varig-
hed opdateres. Sensing angar tallerknernes tilsmudsningsgrad
og findes til alle cyklusserne (bortset fra Eco) og justerer programmet herefter.
FJERNELSE AF KALK - Alarm - Der blev registreret kalkophobning
paindvendige komponenteriapparatet. Kontroller, om Indstillingen
afVandets Hardhedsgrad er pa den korrekte veerdi, og om der er salt
i saltbeholderen (se FARSTEGANGSBRUG), og brug derefter et afkalknings-
produkt (WPro-maerke anbefales) med selvrensningsprogrammet (Selv-
rensende). Efter en vellykket afkalkning stopper ikonet med at blive vist.
Hvis handlingerne ovenfor ikke udfgres, vil produktets ydeevne forringes.
Advarslen AFKALK begynder at blinke, og «dES»-alarmen vises pa displayet.
Hvis der stadig ikke foretages nogen handling, vil apparatet kun tillade, at et
bestemt antal cyklusser startes (angivet med visningen af «<dES»-alarmen) og
vil derefter blive BLOKERET for at forhindre beskadigelse af komponenter,
med kun Selvrensningsprogrammet tilgeengeligt. Nar der udfgres en
komplet afkalkning, fiernes blokeringen af produktet. Ved ekstremt store
meaengder kalk skal afkalkning muligvis udferes to gange for at veere effektiv.

12
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FJERNELSE AF KALK - Alarm - Der blev registreret kalkophobning

pa indvendige komponenter i apparatet. Kontroller, om Indstillingen

afVandets Hardhedsgrad er pa den korrekte veerdi, og om der er salt
i saltbeholderen (se FORSTEGANGSBRUG), og brug derefter et afkalknings-
produkt (WPro-maerke anbefales) med selvrensningsprogrammet (Selv-
rensende). Efter en vellykket afkalkning stopper ikonet med at blive vist.
Hvis handlingerne ovenfor ikke udfares, vil produktets ydeevne forringes. Ad-
varslen AFKALK begynder at blinke, og «dES»-alarmen vises pa displayet. Hvis
derstadigikke foretages nogen handling, vilapparatet kuntillade, at et bestemt
antal cyklusser startes (angivet med visningen af «<dES»-alarmen) og vil deref-
ter blive BLOKERET for at forhindre beskadigelse af komponenter, med kun
Selvrensningsprogrammet tilgeengeligt. Nar der udferes en komplet
afkalkning, fiernes blokeringen af produktet. Ved ekstremt store maengder
kalk skal afkalkning muligvis udfgres to gange for at veere effektiv.

|
{ DA
_ [2V CYKLUSTALLER - Denne funktion viser antallet af cyklusser, som op-

vaskemaskinen har udfort.
For et cyklusantal pa 0-999 vises et fast nummer.

m Eksempel for 25 cyklusser.

Nar cyklusantallet overstiger 1000, vil nummeret rulle pa displayet. Tegnet

“_"star for”.”, for eksempel: 1.000 = 1_000, 13.947= 13_947 (nummeret vil

rulle tre gange)..

I I E N EE R
13,947 cyklusser.

Efter cyklusvisualiseringen vender displayet tilbage til at visualisere ,»"="

BEMARK: Opvaskemaskinen kan allerede have afviklet cirka 30 cy-

klusser. Dette skyldes den udvidede kvalitetsproces, der udfgres under
produktionen. Dette sikrer en hgjere produktkvalitet.

FYLDNING AF KURVENE

KAPACITET: 15 standardkuverter

BESTIKKURV
Den tredje kurv er
beregnet til bestik.
Anbring  bestikket
som vist pa tegnin-
gen. Separat an-
bragt bestik gor det
nemmere at sortere
dem efter opvask og
forbedrer vaske- og
torreresultatet.

Knive og andre skarpe genstande skal placeres med spidserne nedad.

Kurvens geometri giver mulighed for at anbringe selv sd sma ting som
espressokopper i det centrale omrade.

@OVERSTE KURV

Til sart og let service: glas, kopper, underkopper,
lave salatskale.

Det gverste kurv har holdere, som kan bruges
i lodret position ved arrangement te/ dessert
underkopper eller i en lavere position til fylde
skale og madbeholdere.

RN ENE RN
==

(eksempel pa placering af service i den gverste kurv)

INDSTILLING AF HGJDEN FOR DEN @VERSTE KURV
Hejden for den @verste kurv kan indstilles: Hgj placering,
der giver plads til stort service i den nederste kurv, og lav
placering, som gor det muligt at udnytte de vipbare hyl-
der og fa bedre plads i hgjden og undga kollision med
tingene i den gvre kurv.

Den gverste kurv har en hgjdejusteringsanordning (se
billedet), der blot lgftes op ved at holde i kurvens sider,
sa snart kurven haenger stabilt i den gverste position.
Tryk pa grebene (A) pa kurvens sider og flyt kurven ned-
ad for at flytte den tilbage til den nederste position. ‘

Vi anbefaler kraftigt, at du ikke @ndrer kurvens indstillinger, mens der star
service i den. Kurven ma ALDRIG kun lgftes eller seenkes i den ene side.

VIPBARE HYLDER MED JUSTERBAR POSITION
De vipbare hylder i siderne kan dbnes eller lukkes,
for at optimere placeringen af service i kurven.
Vinglas kan stilles sikkert i de vipbare hylder ved
at saette glassets stilk i fordybningerne.

Hvis den @vre kurv er i den hgje position, kan

flapperne ikke holdes i den lodrette position.

Afhaengigt af model:

« skal hylderne abnes ved at traekke dem opad
og dreje dem eller udlgse deres lasemekanis-
mer og skubbe dem ned.

« skal hylderne lukkes ved at dreje dem eller
trykke dem nedad eller traeekke dem opad og
indkoble hylderne i ldasemekanismerne.

(

xx

(

NEDERSTE KURV

Til gryder, tallerkener, salatskale, bestik osv. Store tallerkener og lag ber pla-
ceres i siderne for at undga, at spulearmen steder imod dem.

Den nederste kurv har holdere, der nemt kan vippes op og bruges i lodret
position til placering af tallerkener eller laegges ned for at give plads til gry-
der og salatskale.

K 1 ] T1
\ae)j) Y <==7

(éksempel pa placering af service i den nederste kurv)
POWER CLEAN®

Med funktionen Power Clean® bliver meget
snavsede ting vasket ekstra effektivt med
de seerlige vanddyser bagest i maskinen.
Den nederste kurv har en afstandszone,
som er en serlig udtraeksanordning ba-
gerst pa kurven, som kan bruges til at stotte
stegepander eller bradepander, sa de kan
sta op og dermed optage mindre plads.
Anbring kogegrej sa det vender i retning
af afstandszone komponenten og aktivér
POWER CLEAN?® fra panelet.
Brug af Power Clean®: L
1. Reguler Power Clean®-omradet G ved at
laegge de bageste tallerkenstativer ned,
sa der bliver plads til kogegrej
2. Seet gryder og pander pa skra i Power
Clean®-omradet. Kogegrejet skal vende
mod de kraftige vanddyser.

Whj;lﬁool
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

BEMZARK: Traek altid maskinens stik ud af stikkontakten ved rengering og
vedligeholdelse. Brug ikke braeendbare vaesker til rengaring af maskinen.
RENG@RING AF OPVASKEMASKINEN

Eventuelle maerker indvendigt i maskinen kan fjernes
med en klud fugtet med vand og en smule eddike.
Maskinens udvendige flader og betjeningspanelet kan
renggres med en ikke-ridsende klud fugtet med vand.
Der ma ikke bruges oplgsningsmidler eller slibende ren-
geringsmidler.

FOREBYGGELSE AF UBEHAGELIG LUGT

Lad altid maskinens lage sta pa klem for at undga, at der dannes fugt inde
i maskinen. Renger teetningerne omkring ldgen og opvaskemiddelrumme-
ne jeevnligt med en fugtig svamp. Dermed ndgas det, at der sidder madre-
ster i teetningerne, hvilket er den vaesentligste drsag til, at der opstar ube-
hagelig lugt

KONTROL AF TILLOBSSLANGEN

Undersgag jeevnligt indlgbsslangen for mgrning og revner. Hvis den er be-
skadiget, skal den udskiftes med en ny slange, der er tilgeengelig gennem
vores serviceafdeling eller specialforhandler. Afhangigt af slangetypen:

Hvis indlgbsslangen har en gennemsigtig belaegning, skal du regelmaessigt
kontrollere, om farven intensiveres lokalt. Hvis ja, kan slangen have en lze-
kage og skal udskiftes. For aquastopslanger: Kontrollér det lille sikkerheds-
ventilinspektionsvindue (se pilen). Hvis det er rgdt, blev aquastopfunktio-
nen udlest, og slangen skal udskiftes med en ny.For at skrue denne slange
af skal du trykke pa udlgserknappen, mens

du skruer slangen af.

RENG@RING AF VANDINDL@BSSLANGEN

Hvis vandslangerne er nye eller ikke har veeret i brug i leengere tid, skal du
lade vandet Isbe igennem for at sikre, at det er klart og fri for urenheder, for
du foretager de ngdvendige tilslutninger. | modsat fald kan vandindlgbet
blive blokeret og beskadige opvaskemaskinen.

RENGORING AF FILTERENHEDEN

Rengor filterenheden jeevnligt, sa filtrene ikke stoppes til, og sa vandet le-
des korrekt ud.

Brug af opvaskemaskinen med tilstoppede filtre eller fremmedlegemer i fil-
treringssystemet eller vaskearmene kan medferer fejlfunktion pa enheden
og nedsat ydeevne, hgj stgj eller sterre ressourceforbrug.

Filterenheden bestar af tre filtre, som flerner madrester fra opvaskevandet
og derefter recirkulerer vandet. De skal rengeres, for at opna det bedste
resultat af hver opvask.

Opvaskemaskinen ma ikke anvendes uden filtre eller med filtret sid-
dende lgst.

Kontroller filterenheden mindst en gang om méneden eller efter 30 cyklus-
ser, og renger den om ngdvendigt grundigt under rindende vand med en
ikke-metalholdig bgrste som beskrevet i vejledningen nedenfor:

1. Drej det cylinderformede filter A mod uret, og traek det ud (Figur 1). Det
er vigtigt, at de to trekanter, vist i detaljen, mgdes, nar filteret in-
stalleres igen.

2. Tag filterkoppen B ud ved at trykke let pa sidefligene (Figur 2).
. Treek det rustfri stalfilter ud C (Figur 3).

4. Huvis der findes fremmedlegemer (for eksempel glasskar, porcelzaen, ben,
frugtkerner etc.) skal de fjernes forsigtigt.

5. Kontroller opsamleren, og fijern eventuelle madrester. FJERN ALDRIG
beskyttelsesdelen til pumpen (vist med en pil) (Figur 4).

w

Nar filtrene er rengjort, seettes filterenheden pa plads og fastgeres i den
korrekte position. Dette er afgerende for, at opvaskemaskinen kan fungere
effektivt.

Der kan sidde madrester fast
pa spulearmene, som kan blo-
kere de huller, vandet kommer
ud af. Det anbefales derfor
3% jeevnligt at efterse spulearme-
# ne ogrenggre dem med en lille
ikkemetalholdig bgarste.

Den gvre spuling skal fiernes
sammen med manifolden.

Den nedre spulearm kan tages af ved at
treekke den opad og dreje den mod
uret. Den nedre spulearm sattes pa
igen ved at traekke den nedad og dreje
den med uret.

Loftsprayarmen kan fjernes ved at tryk-
ke den opad og derefter dreje den mod
uret. Spulearmen saettes pa igen ved at
traekke den opad og dreje den med uret.
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FEJLFINDING

Tjek om du kan lgse et problem ved hjzlp af den nedenstaende liste, hvis din opvaskemaskine ikke virker som den skal. Kontakt venligst et
autoriseret servicecenter i tilfelde af andre fejl eller problemer. Kontaktdetaljerne findes i garantihaeftet. Reservedele vil sta til radighed i en
periode pa enten 7 eller 10 ar i overensstemmelse med kravene i den specifikke forordning.

PROBLEMER MULIGE ARSAGER AFHJALPE
Fyld saltbeholderen (se PAFYLDNING AF SALT for flere oplysninger). Tjek
S gfpaterr?cljlsmpen for salt Saltbeholderen er naesten tom. om ngdvendigt indstillingen af vandets hardhed - se INDSTILLING AF

VANDETS HARDHEDSGRAD.

& Kontrollampen for salt
blinker

Saltbeholderen er tom.

Fyld sa snart som muligt saltbeholderen op. Brug af apparatet uden salt
kan udrette skade pa de interne komponenter.

z. Kontrollampen for
* " afspaendingsmiddel er
teendt eller blinker

Afspaendingsmiddelrummet er tomt. (Efter gen-
opfyldning kan kontrollampen for afspaendings-
middel blive ved med at lyse i et stykke tid).

Fyld rummet med afspaendingsmiddel (se PAFYLDNING AF AFSP/AN-
DINGSMIDDEL).

E‘> Kontrollampen for
afkalkning er teendt
eller blinker; alarmen
L.dES” visualiseres.

Kalk aflejres pa apparatets interneved hjaelp af
komponenter.

Afkalk gjeblikkeligt apparatet ved hjeelp af programmet Selvrensende og
et almindeligt afkalkningsprodukt (se INDSTILLINGER OG FUNKTIONER,).
Fyld beholderen op med salt. Tjek indstillingen af vandets hardhedsgrad.
Hvis apparatet ikke afkalkes, vil det holde op med at fungere.

Opvaskemaskinen starter
ikke eller reagerer ikke pa
kommandoer.

Strammen er ikke tilsluttet korrekt.

Seet stikket i kontakten.

Stromafbrydelse.

Af sikkerhedsarsager genstartes opvaskemaskinen ikke automatisk, nar
strommen genetableres. Luk lagen og tryk pa knappen START/Pause.

Lagen er ikke lukket.
NaturalDry stiften er ikke trykket ind.

Tryk pa deren, til du herer et klik"

Et program afbrydes af at ldgen dbnes i over
4 sekunder.

Luk lagen inden for 4 sekunder og tryk pa knappen START/Pause.

Betjeningspanelet svarer ikke eller F6 E1 visu-
aliseres.

Sluk for maskinen ved at trykke pa knappen TEND-SLUK/Nulstil, teend
igen efter cirka et minut og genstart programmet. Traek apparatets stik
ud og vent 1 minut, for det seettes i igen, hvis problemet varer ved.

Opvaskeren temmes ikke
for vand.

Pa displayet vises:

F7 E3 eller FO E1

Filteret er tilstoppet af madrester eller kalkaflej-
ringer.

Rengor filteret og afkalk apparatet (se RENG@RING AF FILTERENHEDEN og
AFKALKNINGSANVISNINGERNE).

Draenslangen er bgjet.

Tjek draenslangen (se INSTALLATIONSANVISNINGERNE).

Vaskens aflgb er tilstoppet.

Rens aflgbet.

Opvaskemaskinen
stojer meget.

Servicet slar mod hinanden.

Anbring servicet korrekt (se FYLDNING AF KURVENE).

Der er for meget skum.

Opvaskemidlet er ikke doseret korrekt eller er ikke egnet til brug i opva-
skemaskine (se PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL). Genstart programmet
ved at slukke for opvaskemaskinen, teende den igen, vaelge et nyt pro-
gram, lukke lagen og trykke pa knappen START/Pause. Tilsaet ikke mere
opvaskemiddel.

Servicet er ikke blevet placeret korrekt.

Placer servicet korrekt (se FYLDNING AF KURVENE).

Filteret er tilstoppet af madrester eller kalkaflej-
ringer.

Renger filterenheden (se PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE).

Servicet er ikke rent.

Servicet er ikke blevet placeret korrekt.

Placer servicet korrekt (se FYLDNING AF KURVENE).

Spulearmene kan ikke rotere frit, men blokeres
af servicet.

Placer servicet korrekt (se FYLDNING AF KURVENE). Kontrollér, at den gvre
kurv er placeret korrekt og justér (loft den) om nedvendigt.

Vaskecyklussen er for skansom.

Vzelg en egnet vaskecyklus (se PROGRAMTABEL).

Der er for meget skum.

Opvaskemidlet er ikke doseret korrekt eller er ikke egnet til brug i opva-
skemaskine (se PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL).

Daekslet pa afspaendingsmiddelrummet er ikke
blevet lukket korrekt.

Kontroller, at daekslet pa afspaendingsmiddelrummet er lukket.

Filteret er tilstoppet af madrester eller kalkaflej-
ringer.

Rens filteret og afkalk apparatet (se RENGDRING AF FILTERENHEDEN).

Saltbeholderen er tom.

Pafyld salt (se PAFYLDNING AF SALT).

Opvaskemaskinen tager
ikke vand ind.

Displayet viser: H20 og
W er teendt; der hgres en
lydalarm.

Der er ingen vand i vandforsyningen, eller der
er lukket for hanen.

Kontrollér, at der er vand i vandforsyningen og at vandhanen er dben.

Vandindlgbsslangen er bgjet.

Kontrollér indlgbsslangen (se INSTALLATION). Luk lagen og tryk pa knap-
pen START/Pause.

Skaermen i vandindlgbsslangen er stoppet. Den
skal rengores.

Tjek og rens skeermen i vandindlgbsslangen. Luk lagen og tryk pa knap-
pen START/Pause.

Opvaskemaskinen afslut-
ter cyklussen, for den er
feerdig.

Displayet viser: F8 E3

Filteret er tilstoppet af madrester eller kalkaflej-
ringer.

Renger filteret og afkalk apparatet (se RENGDRING AF FILTERENHEDEN og
AFKALKNINGSANVISNINGERNE).

Aflgbsslangen er anbragt for lavt eller afledes i
en vandlas i hjemmets spildevandssystem.

Kontrollér at aflabsslangen er anbragt i den korrekte hgjde (se INSTAL-
LATION). Kontrollér vandlasen i hjemmets kloaksystem og montér, om
nedvendigt, en vandlas-/luftadgangsventil.

Der er for meget skum.

Opvaskemidlet er ikke doseret korrekt eller er ikke egnet til brug i opva-
skemaskine (se PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL).

Luft i vandforsyningen.

Kontrollér vandtilfgrslen for laekager eller andre drsager til luft heri.

Whj;lﬁool
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er for la.

Afspaendingsmidlet mangler eller doseringen

Kontrollér at afspaendingsmiddelrummet er fyldt (se PAFYLDNING AF
AFSPANDINGSMIDDEL).

Multifunktionstabletter alene vil ikke formidle samme gode terrevirk-
ning som reel brug af flydende afspaendingsmiddel.

Maskinen er blevet tamt efter en automatisk

var slut.
Servicet er ikke tart nok.

abning af ldgen, men inden programmet reelt

Kontrollér at programmet er afsluttet for maskinen temmes (se DAGLIG
BRUG). For at opna endnu bedre tarreresultater anbefaler vi, at man
lader servicet sta i opvaskemaskinen for aben lage i 15 minutter efter
programmets afslutning.

Servicet star for fladt.

Hvis du bemaerker, at der er vand indendigt i hulrum pa kopper, krus el-
ler skale, bgr du prove at stille servicet mere skaevt (iszer i den gvre kurv)
sa vandet nemmere kan dryppe af for torringen starter.

Det valgte program har ingen torrefase.

Kontrolléri PROGRAMTABEL om det valgte program har en torrefase.
Cyklusser uden torrefase giver ikke altid den gnskede terhedseffekt, sa
det anbefales at sendre valget af cyklus til en med torrefase.

Servicet er lavet af slip-let-materiale eller plast.

Vanddrdber pa denne materialetype er normalt.

Tallerkner og glas kan
have bla striber eller
blalige skaer.

Doseringen af afspaendingsmiddel er for hg;.

Justér doseringen til en lavere indstilling.

Saltbeholderen er tom.

Service og glas er dzekket | Vandets hardhedsgrad er indstillet f
af kalkaflejringer elleren | Daekslet pa saltbeholderen er ikke lukket
hvidlig film. korrekt.

afspaendingsmidlet er doseret for lavt.

forlavt.  |Foregi

Afspandingsmiddelrummet er tomt eller |

Fyld sa snart som muligt saltbeholderen op. Brug af apparatet uden salt

P3 opvaskemaskinen vises

FS E5 Ventilen er blokeret eller defekt.

Luk om muligt for vandhanen. Sluk ikke for stremforsyningen. Ring til
service.

Vaskemiddellaekage.

heden er aktiveret.

Afhaenger af det anvendte flydende vaskemid-
del og kan forveerres af, at udskydningsmulig-

Mindre laekager vil ikke forarsage fejlfunktion pa maskinen og kan und-
gas ved at bruge en anden type af flydende vaskemiddel eller tabletter.

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation kan findes ved at:

- Brug af QR-koden pa dit produkt.

+ Besgge vores website docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.europeanappliances.com

- Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantiheeftet). Nar du kontakter vores
serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.

Modelinformation kan indhentes ved hjelp af den anfarte QR-kode pa energimaerkatet. Maerkatet indeholder ogsa

modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger pa registerportalen https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2025 Whirlpool, Produceret pa license
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Pdivittdisen Kdyton Opas

KIITOS SITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN. SKANNAAMALLA
@ Jotta voit saada parempaa palvelua, rekisterdi laitteesi osoit- LAITTEESSASI
= ) teessa: www.whirlpool.eu/register
P 9 OLEVAN QR-KOODIN
Lue turva- ja asennusohjeet huolellisesti lapi ennen laitteen kayttoa. SAAT TARKEMPAA
Muista poistaa kaikki kuljetusta varten tarkoitetut suojaosat astianpesuko- TIETOA
neesta asennuksen jalkeen.

Astianpesukoneen kayttopaneeli aktivoi tyonnon virtapainikkeella.
Energian sadstamiseksi kdyttopaneeli poistuu kdaytosta automaattisesti 10 minuutin kuluttua, jos ohjelmaa
ei kdynnisteta.

TUOTTEEN KUVAUS

LAITE
1
@f;l—'—@ " ® 1. NaturalDry
= \ 2. Ruokailuvélinehylly
L (I 3. Taivutettavat lapat
2 — | 4. Yiakori
e 5. Ylakorin korkeuden saataja
NI 6. Ylempi suihkuvarsi
4 T — 3 7. Power Clean® - tuki
\—._ .
8. Alakori
[ E— 5 9. Power Clean®
10. Alempi suihkuvarsi
7 — , 6 11. Sihtiryhma
] ] 12. Suolasiilid
} 13. Pesuaine- ja huuhtelukirkastelokerot
14. Arvokilpi
. " ' £ 15. Kéayttopaneeli
[
® T ‘ = “ { / 8
12
14
KAYTTOPANEELI
W} POWER 2 + B 3k fl)
s : : B0 [l [0 & B [+ |[zov ]
SIS e ——. e e e N
s i s : s i i 3 s : P i 3sec. i 3séc. : : i i
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
1. PAALLA/ POIS/Nollaus-painike ja sen merkkivalo 13. Suljetun vesihanan merkkivalo
2, Saasto-ohjelman painike ja sen merkkivalo 14. KALKINPOISTO-merkkivalo
3. Automaattinen Teho-ohjelma painike ja sen merkkivalo 15. Power Clean® - valinnan painike ja sen merkkivalo
4. Automaattinen Sekaohjelma -ohjelman painike ja sen merkkivalo 16. Puolitdytto - valinnan painike ja sen merkkivalo / Asetukset -
5. Automaattinen Pikaohjelma -ohjelman painike ja sen merkkivalo 3 sekunnin painaminen
6. Pikaohjelma-ohjelman painike ja sen merkkivalo 17. Erittdin Kuiva -valinnan painike ja sen merkkivalo
7. Kristalli-ohjelman painike ja sen merkkivalo 18. Hiljainen-valinnan painike ja sen merkkivalo / Painikelukitus -
8. Esipesu-ohjelman painike ja sen merkkivalo 3 sekunnin painaminen
9. Tyhja Suolasailio -merkkivalo 19. Desinfioiva huuhtelu -valinnan painike ja sen merkkivalo
10. Tyhja Huuhtelukirkastesailioé -merkkivalo 20. Itsepuhdistus -ohjelman painike ja sen merkkivalo
11. Naytto 21. Ajastus-valinnan painike ja sen merkkivalo
12. Ohjelman numero ja jdljella olevan ajan merkkivalo 22. KAYNNISTYS/Tauko-painike ja sen merkkivalo

Whj;lﬁool

17



FI |

Pdivittdisen Kdyton Opas

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA KOSKEVIANEUVOJA
Poista asennuksen jalkeen korien pysdyttimet sekd ylakoria pidattelevat
joustavat kappaleet.

VALIKON ASETTAMINEN =

1. Laita laite paalle painamalla PAALLA/POIS (D -painiketta.

2. Pida Asetukset @° -painiketta (Puolitayttd &) painettuna 3 sekunnin
ajan, kunnes kuulet adnimerkin.

3. Ykhden sell<:,|nn|n kuluttua ndkyy ensimmadinen kayttokelpoinen asetus
(kirjain ,n=").

4. Selaa kaytettavissa olevia asetuksia (katso alla oleva taulukko) paina-
malla Eco ; painamalla sitten KAYNNISTYS/Tauko b1 -painiketta voit
katsoa parhalllaan valittuna olevan asetuksen arvon sekd muuttaa sita.

5. Vajhda arvo painamalla Eco ja tallenna uusi arvo sitten painamalla
KAYNNISTYS/Tauko > ii-painiketta.

6. Jos haluat muuttaa jotakin toista asetusta, toista kohdat 2 ja 5.

7. Valikosta poistutaan painamalla PAALLA/POIS ) -painiketta tai odot-
tamalla 30 sekuntia.

ARVOT (Oletus -

lihavoituna) *

KIRJAIN ASETUS

esim. 25 jaksoa: 25;

esim. 13.947 jak-

soa: 13_947 (vierii
3 kertaa)

_ (21 | Jaksolaskuri - Astianpesukoneen suoritta-
] ma pesujaksojen maara.

| Veden kovuustaso
7l (ks. “VEDEN KOVUUDEN ASETTAMINEN"
ja “"VEDEN KOVUUSTAULUKKO”)

112|3|4]|5

Veden kovuustaulukko
Taso Saksalaic5|<le-|t asteet | Ranskalaiset asteet | Englantilainen asteikko
1 (pehmed) 0-6 0-10 0-7
2 (keskikova) 7-11 11-20 8-14
3 (puolikova) 12-16 21-29 15-20
4 (kova) 17-34 30-60 21-42
5 (hyvin kova) 35-50 61-90 43 -62

VEDENPEHMENNINJARJESTELMA

Vedenpehmennin laskee automaattisesti veden kovuutta, mika puolestaan
vdhentaa kalkkisaostumien keradntymistd lammittimeen; tama helpottaa
my0s puhdistamista.

Tama jarjestelma regeneroituu suolaa kdyttiaen, minka vuoksi suola-
sailio on taytettdva sen tyhjentyessa.

Regenerointitiheys riippuu veden kovuustason asetuksista - regenerointi
tapahtuu kerran 4-6 Saast0-jaksoa kohden, kun veden kovuustasoksi on
asetettu 3. Regenerointiprosessi suoritetaan jakson alussa ylimaardisella
puhtaalla vedella.

+  Yksittdisessa regeneroitumisessa kuluu: ~3 litraa vetta

«  Prosessiin kuluu noin 5 lisdminuuttia kyseisessa jaksossa;

+ Prosessin energiankulutus on alle 0.005 kWh.

HUUHTELUKIRKASTESAILION TAYTTAMINEN
Huuhtelukirkaste helpottaa astioiden KUIVAAMISTA.

l | Huuhtelukirkasteen taso (ks. "HUUHTELUKIR- 0|1]2[3]4]5

7| KASTEEN ANNOSTELUN SAATAMINEN”)

_ NaturalDry
il (ks. “LISAVALINNAT JA TOIMINNOT"))
- “1"= pailla, “0” = pois

Huuhtelukirkastesailio A on taytettava kun HUUHTE-
LUKIRKASTEEN TAYTON merkkivalo ' kayttopa-
neelissa palaa.

1. Avaa sdilio B painamalla ja vetamalld kannen nupista.
2. Lisdaa huuhtelukirkastetta varovaisesti tayttotilan

\Z Aani
- “1"= pailla, “0" = pois

Tehdasasetukset - Jos haluat palauttaa kaik-
" ki asetusvalikon asetusten arvot tehdasase- -

tuksiin, paina KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta.

*) Oletusarvo ei koske jaksolaskuria.

SUOLASAILION TAYTTAMINEN

Suolan kdyttaminen estdd KALKKEUTUMIEN syntymista

astioihin ja koneen toiminnan kannalta oleellisiin osiin.

Suolasdilio sijaitsee astianpesukoneen alaosassa (alako-

rin alla vasemmalla puolella).

« SUOLASAILIO ei saa KOSKAAN OLLA TYHJA.

+ Veden kovuuden asettaminen on térked seikka.

- Suolaa tulee lisitd kun SUOLAN TAYTTO - merkkivalo & kayttopanee-

lissa palaa.

1. Poista alakori ja kierra auki sailion korkki (vastapdivaan).

2. Laita suppilo (ks. kuva) paikalleen ja tdyta suolasdilid reunaan asti (noin
0,5 kg); vahdisen vesimadran valuminen ulos ei ole epatavallista.

3.Tee ndin vain ensimmaisella kerralla: tayta suolasailio vedella.

4. Ota suppilo pois ja pyyhi aukolta kaikki suolajaanteet.

Varmista, ettd korkki on kierretty kiinni kunnolla, jotta s&ilioon ei paase pe-

suainetta pesuohjelman aikana (tama seikka saattaisi vahingoittaa veden-

pehmennintd korjaamattomalla tavalla).

Aina kun suolaa on tarpeen lisatd, toimenpide on vietava loppuun
ennen pesujakson aloittamista korroosion estamiseksi.

Sailiosta valuva suolaliuos tai -rakeet voivat aiheuttaa syopymista ja
vahingoittaa pysyvasti ruostumattomia terasosia.

Takuu ei kata tasta aiheutuneita vahinkoja.

Jos suolasdiliota ei taytetd, saattaa seurauksena olla vedenpehmenti-
men ja lammitysvastuksen vahingoittuminen kalkkikerdaytymien vuoksi.
Suolaa on kaytettava kaikentyyppisten astianpesukoneille tarkoi-
tettujen pesuaineiden kanssa.

VEDEN KOVUUDEN ASETTAMINEN

Jotta vedenpehmennin pystyy toimimaan asianmukaisesti, on asetetun
veden kovuuden vastattava asunnon veden todellista kovuutta. Tama asia
selvida paikalliselta vesilaitokselta. Tehdasasetus vastaa keskitasoista (3) ve-
den kovuutta. Ks. ,VEDEN KOVUUSTAULUKKO”.

Voit vaihtaa asetusta noudattamalla osion “VALIKON ASETTAMINEN" ohjeita.
Kéayta ainoastaan erityisesti astianpesukoneille suunniteltua suolaa.
Kun suola on kaadettu koneeseen, SUOLAN TAYTON merkkivalo sammuu.
Jos suolasiiliota ei taytetd, saattaa seurauksena olla vedenpehmenti-
men ja lammitysvastuksen vahingoittuminen kalkkikerdaytymien vuoksi.
Suolaa on kaytettdva kaikentyyppisten astianpesukoneille tarkoitet-
tujen pesuaineiden kanssa.

maksimimerkkiin (110 ml) asti — &la ldikyta ainetta.
Jos ndin kay, pyyhi vuotanut aine vélittomasti pois
kuivalla liinalla.

3. Paina kantta alaspdin kunnes kuulet sulkemisesta
ilmoittavan napsahduksen.

ALA koskaan kaada huuhtelukirkastetta suoraan pesutilaan.

HUUHTELUKIRKASTEEN ANNOSTELUN SAATAMINEN
Jos et ole taysin tyytyvdinen kuivaustulokseen, voit saatda kaytetyn huuh-
telukirkasteen maaraa.
Voit vaihtaa asetusta noudattamalla osion “VALIKON ASETTAMINEN” ohjeita.
Jos huuhtelukirkasteen tason arvoksi on asetettu NOLLA (SAASTO), huuh-
telukirkastetta ei annostella. ALHAISESTA HUUHTELUKIRKASTEMAA-
RASTA ilmoittava merkkivalo ei syty, jos huuhtelukirkaste loppuu.
Astianpesukoneen mallista riippuen kaytettavissa on korkeintaan 6 eritasoa.
- Jos astioissa nakyy sinertavia raitoja, aseta arvoksi matala numero (0-3).
- Jos astioissa on vesipisaroita tai kalkkijdgdmia aseta arvoksi korkea
numero (4-5).

PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN
Kayta ainoastaan erityisesti astianpesukoneille suunniteltua pesuainetta.
ALA KAYTA kasitiskiainetta.

Liiallinen pesuaineen kaytto saattaa jattda koneeseen vaahtojaamia
pesujakson loppumisen jalkeen.

Muiden kuin astianpesukoneille tarkoitettujen pesuaineiden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa laitteelle toimintahairi6ita tai vahingoittaa sita.

Parhaiden pesu- ja kuivaustulosten saamiseksi tarvitaan pesuaineen,
huuhtelukirkastenesteen ja erikoissuolan yhteisvaikutusta.

Valmistaja suosittelee fosfaatittomien ja kloorittomien pesuaineiden
kayttamistd, silla nama tuotteet ovat ymparistolle haitallisia.

Hyvit pesutulokset riippuvat myos kdytetyn pesuaineen oikeasta an-
nostelusta. limoitetun méaaran ylittaminen ei paranna pesutulosta,
mutta lisda ympariston saastumista.

Maaraa voidaan saataa likaisuusasteen mukaisesti.

Jos astiat ovat tavallisen likaisia, kdyta pe-
suainetta noin 35 g (jauhemaine pesuaine) tai
35ml (nestemdinen pesuaine) ja lisiksi teelu-
sikallinen pesuainetta suoraan pesutilaan.
Jos kaytat tabletteja, yksi tabletti riittaa.

Jos astiat ovat vain hieman likaisia tai ne on
huuhdeltu vedella ennen astianpesukonee-
seen laittamista, vihenna pesuaineen maa-
rda vastaavalla tavalla (vdhintadan 25 g/ml),
esim. ala laita jauhetta/geelid pesutilaan.

Noudata myos pesuainepakkauksen ohjeita hyvin pesutulosten saamiseksi.
Lisdtietoja saat ottamalla yhteyttd pesuaineen valmistajaan.

i
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Pesuainesdilio avataan avauslaitteesta C.

Laita pesuainetta ainoastaan kuivaan sai-

lioon D. Laita esipesuun tarkoitettu pesuai-

nemadadra suoraan pesutilan sisaan.

1.Kun mittaat pesuainetta, katso sen oikea
maara aiemmin ilmoitetusta kohdasta. Lo-
keron D sisdllda on pesuaineen annostelua
helpottavat merkinnat.

| FI

2. Poista pesuainejaamat sdilion reunasta ennen kannen sulkemista ja sulje
kansi; se napsahtaa kiinni.

3. Sulje pesuainesdilion kansi vetamalla sitd ylospdin, kunnes sulkulaite
asettuu paikalleen.

Pesuainelokero avautuu automaattisesti oikeaan aikaan ohjelman mukai-

sesti. Jos kdytetddn all-in-one-pesuainetta, on suositeltavaa kdyttaa.

Muiden kuin astianpesukoneille tarkoitettujen pesuaineiden kayttami-

nen saattaa aiheuttaa laitteelle toimintahairi6ita tai vahingoittaa sita.

PAIVITTAINEN KAYTTO

1. TARKASTA VESILITANTA
Tarkasta, ettd astianpesukone on kytketty vesijohtoverkkoon ja etta
hana on auki.

2. KYTKE ASTIANPESUKONE PAALLE
Paina PAALLA/POIS-painiketta.

3. TAYTA TELINEET (ks. KORIEN TAYTTAMINEN).
4, PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN

5. VALITSE OHJELMA JA TEE JAKSON LISAVALINNAT
Valitse sopivin ohjelma astiatyypin ja sen likaisuusasteen mukaan
(ks. OHJELMIEN KUVAUS) painamalla valittua OHJELMA-painiketta.
Tee halutut lisdvalinnat (ks. LISAVALINNAT JA TOIMINNOT). Kaikki lisdva-
linnat eivat sovi yhteen kaikkien ohjelmien kanssa.

6. KAYNNISTA .
Kaynnistd pesujakso sulkemalla luukku ja painamalla KAYNNISTYS/
Tauko-painiketta (led syttyy). Kun ohjelma kdynnistyy, kuuluu yksittai-
nen aanimerkki.

7. PESUJAKSON PAATTYMINEN
Pesujakson paattymisestd ilmoittaa adnimerkki ja ndytolla lukee END
(LOPPU). Sammuta laite painamalla PAALLA/POIS-painiketta ja avaa-
malla luukun.
Odota muutama minuutti ennen kuin otat astiat pois; ndin valtyt palo-
vammoilta. Tyhjenna korit; aloita alakorista.

Kone sammuu automaattisesti, jos mikdan toiminto ei ole ak-
tiivisena pitempdén aikaan; tarkoituksena on saastaa sahkon
kulutusta. Jos astiat ovat vain hieman likaisia tai ne on huuh-
deltu vedelld ennen astianpesukoneeseen laittamista, vihen-
nd pesuaineen maaraa sopivassa suhteessa.

KAYNNISSA OLEVAN OHJELMAN MUUTTAMINEN

Jos on valittu vaara ohjelma, sen voi vaihtaa, jos se on vield alussa. NOLLAA
kone: paina ja pida painettuna PAALLA/POIS-painiketta yli 3 sekunnin ajan,
jolloin kone sammuu. Néytolla nidkyy “0:01" Odota kunnes tyhjennys-
jakso on paattynyt (noin 1 minuutti). Laita kone uudelleen paalle PAALLA/
POIS-painikkeesta ja valitse uusi pesujakso sekd mahdolliset lisévalinnat.
Kaynnista jakso painamalla KAYNNISTYS/Tauko-painiketta.

ASTIOIDEN LISAAMINEN

Ald sammuta konetta, vaan avaa luukkua aluksi varoen, jotta vetti ei purs-
kahtaisi ulos (KAYNNISTYS/Tauko-pa|n|ketta alkaa vilkkua (Varo!: Kuu-
maa hoyrya!) ja laita astiat astianpesukoneeseen. Sulje luukku ja paina
KAYNNISTYS/Tauko-painiketta; jakso alkaa uudelleen kohdasta, johon se
keskeytettiin.

VAHINGOSSA TAPAHTUVAT KESKEYTYKSET

Jos luukku avataan pesujakson aikana, tai sahko katkeaa, jakso pysahtyy.
Sulje luukku ja VAIN JOS PAINAT KAYNNISTYS/Tauko-painiketta jakso
alkaa uudelleen kohdasta, johon se keskeytettiin.

NEUVOJA JA VIHJEITA

NEUVOJA
Ennen korien tayttamista poista astioista kaikki ruoantdhteet ja tyhjenna
lasit. Huuhteleminen etukéteen juoksevalla vedella ei ole tarpeen.
Asettele astiat siten, ettd ne pysyvat tukevasti paikallaan eivdtka padse
kaatumaan; aseta kaikki sdilidastiat ylosalaisin, aukinainen sivu alaspdin, ja
koverat/kuperat pinnat vinoon siten, etta vesi paasee kaikille pinnoille seka
virtaamaan vapaasti.
Varoitus: kannet, kahvat, pellit ja paistinpannut eivat saa estaa suihkuvar-
sia pyodrimasta.
Aseta kaikki pienet esineet ruokailuvalinekoriin.
Erittdin likaiset astiat ja pannut olisi sijoitettava alakoriin, silld alhaalla vesi-
suihku tulee voimakkaampana ja parantaa siten pesutulosta.
Varmista laitteen tayttamisen jdlkeen, ettd suihkuvarret paasevét pyori-
maan vapaasti.
SOPIMATTOMAT ASTIAT
Puiset astiat ja ruokailuvalineet.
« Arat, koristellut lasit, taidelasi ja antiikkiastiat. Ndiden koristelut eivat
kesta konepesua.
«  Synteettisistd materiaaleista valmistetut osat, jotka eivét kestd korkeita
lampéotiloja.
« Kupari- ja tina-astiat.
« Tuhkaan, vahaan, voitelurasvaan tai musteeseen likaantuneet astiat.
Lasiin tehtyjen koristelujen vérit sekd alumiiniset/hopeiset esineet saatta-
vat haalistua tai muuttaa sdvyjddn pesuprosessin aikana. Erdat lasityypit
(esim. kristalliesineet) saattavat mydskin muuttua himmeiksi useiden pesu-
jaksojen pesujaksojen seurauksena.
LASIEN JA ASTIOIDEN VAHINGOITTUMINEN
Pese koneessa ainoastaan lasi- ja posliiniesineitd, joiden valmistaja takaa
kestavan konepesua.
- Kayta astioille sopivaa hellavaraista pesuainetta, jotta laseihin ei tule val-
koisia raitoja.
- Ota lasit ja ruokailuvalineet pois astianpesukoneesta heti kun pesujakso
on loppunut.

ENERGIANSAASTOVINKKEJA
Kun kodin astlanpesukonetta kaytetadn valmistajan ohjeiden mukaij-
sesti, astioiden pesemlseen astianpesukoneessa kuluu yleensi VA-
HEMMAN ENERGIAA ja vetti kuin astioiden pesemiseen késin.

« Astianpesukoneen tehokkuuden maksimoimiseksi on suositeltavaa
kdynnistaa pesujakso kun astianpesukone on saatu tdayteen. Astian-
pesukoneen tayttaminen valmistajan ilmoittamaan tdyttomaaradn aut-
taa sddstamaan energiaa ja vetta. Tietoja astianpesukoneen asianmukai-
sesta tayttamisesta on annettu TELINEIDEN TAYTTAMINEN -luvussa.

Jos konetta ei tdytetd kokonaan, on suositeltavaa kdyttdda koneessa
mahdollisesti olevia tdhdn tilanteeseen tarkoitettuja ohjelmia, (puoli-
tayttd/ Zone Wash/ Multizone), tayttamalla ainoastaan valitut telineet.
Jos astianpesukone tdytetddn vaarin tai liian tdyteen, seurauksena saat-
taa olla resurssien kulutuksen (esim. veden, energian ja ajan, seka melu-
tason) kasvaminen, seka puhdistus- ja kuivaustulosten heikkeneminen.

«+ Astioiden esihuuhtelu kasin lisad veden ja energian kulutusta eika ole

suositeltavaa.

DESINFIOINTI
Hajujen ja astianpesukoneen pesutilan pohjalle laskeutuvien kerdanty-
mien estamiseksi on vahintaan kerran kuussa kaytettava kuuman lam-
potilan ohjelmaa. Kayta laitteen puhdistamiseen tassa yhteydessa teelusi-
kallinen pesuainetta, ja anna sen kadyda tyhjana.
PAKKASENKESTAVYYS
Jos laite sijoitetaan tilaan, jossa lampétila voi laskea pakkasen puolelle, vesi
on tyhjennettdva kokonaan. Sulje vesihana, irrota vedenotto- ja tyhjen-
nysletkut ja anna veden valua pois. Varmista, etta vedenpehmennin on
taynna liuennutta regenerointisuolaa suolasailiossa, silld se suojaa lai-
tetta -20 °C:een asti. Jos laitetta on sdilytetty pakkasolosuhteissa, sen tulee
saada olla vahintdan 5 °C:ssa vdhintdaan 24 tunnin ajan ennen sen ensim-
maista kdyttokertaa.
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OHJELMATAULUKKO
AR
© | > PR
£ S a Pesujak- | Veden El?:{gt'zg
% Ohjelmien Kuvaus § © | Mahdolliset lisdvalinnat™ | son kesto | kulutus (kWh/
5 pa N
el E 2 (h:min) (I/jakso) jakso)
v 2
Saasto 50°- Sadsto-ohjelma soveltuu normaalisti likaisille ruoka-
poyddssa kaytetyille astioille. Se on sekd energian ettd veden kay- PowER [ITRE + . (3F (] .
Eco ton kannalta tehokkain ohjelma. Tatd ohjelmaa kdytetdan EU:n e @ SSS 4&C& G 4:00 9,5 0,65
ekosuunnittelun vaatimustenmukaisuuden arviointiin.
.ﬁ. Auto-Tehopesu 65° - Automaattinen ohjel- Power IKE] + 2N (3F (1 95 _ 3. _ _
A ma erittdin likaisille astioille ja pannuille. Tunnistaa astioiden li-| ¥ | ¥ © 99 “@C& G 225-3:10117,0-250) 1,30-1,70
Auto-Sekaohjelma 55° - Automaattinen oh kaisuuden automaat-
- - - | tisesti 1a S3555 ohiel-
Ar(ﬂ jelma normaalisti likaisille astioille, joissa on | sy oo rociasosti | ¥/ | ¥ B S5+ GE (@Y [ 120-3:20| 7,5-205 [ 0,75-1,20
kuivuneita ruokajatteita. Kun anturi tunnistaa
Auto-Pikaohjelma 50° - Automaattinen |astioiden likaisuutta,
ohjelma normaalisti ja vain vahan likaisille | ndytossa nakyy liikku-
ff/ astioille. Jokapaivainen pesuohjelma, joka |va kuva ja kone péivit-| v | v/ @ 4+ 4@ ¥ @ 1:00-1:50 | 8,0-16,0 | 0,70-1,10
=lip ) eima, a Kuve h
takaa parhaat mahdolliset pesu- ja kuivaus- | tdd ohjelman keston.
tulokset lyhyemmadssa ajassa.
Pika 45° - Ohjelmaa suositellaan pienelle maaralle vain vahan likai-
@ sia astioita, joissa ei ole kuivuneita ruokajatteita. Ohjelmaan ei kuulu | % | v/ @ SSS"' 4@ Vi G} 0:30-0:40 [10,5-15,0| 0,55- 0,65
- kuivausvaihetta.
Kristalli 45° - Jakso on tarkoitettu aroille astioille, jotka ovat herkkia kK + ¥ fl 40 -1 _ _
?Q korkeille lampétiloille, kuten esimerkiksi lasit ja kupit. V1Y @ SSS v@ G 1:40-1:30 112,5-17,01 0,95-1,20
'+ | Esipesu - Myhemmin pestévit astiat. Taman ohjelman kanssa ei Va2 gl .
@ kaytetd pesuainetta. x|V @ C} 0:12 45 0,10
Itsepuhdistus 65° - Ohjelma, jota tulee kdyttda astianpesukoneen "
¢¢ huollon suorittamiseen, ainoastaan astianpesukoneen ollessa TYHJA, | % | x C‘i G} 1:15 12,7 1,10
kdyttden astianpesukoneen huoltoon tarkoitettuja erityispesuaineita.

SAASTO-ohjelman tiedot on mitattu eurooppalaisen EN 60436:2020 -standardin mukaisissa laboratorio-olosuhteissa.

Huomautus testauslaitoksille:

yksityiskohtaisten tietojen saamiseksi vertailevan EN testin ehdoista, Idhetd pyynté sdhkdpostiosoitteeseen: dw_test_support@europeanappliances.com

Astioiden esikdsittelyd ei tarvita ennen mitédn ndisté ohjelmista.

*) Luukku avautuu ennen ohjelman pddttymistd. Témé parantaa kuivaustehoa. Odota kunnes aika on saavuttanut arvon 00:00 ennen kuin ryhdyt tyhjentd-

mddn astianpesukonetta.
**) Kaikkia lisdvalintoja ei ole mahdollista kdyttdd samanaikaisesti.

**¥) Muille kuin Sddsté-ohjelmalle annetut arvot ovat ainoastaan suuntaa-antavia. Todellinen aika saattaa vaihdella eri tekijéiden mukaisesti. Ndité ovat muun
muassa veden Idmpétila ja sen tulopaine, huoneen ldmpétila, pesuaineen mddird, astioiden mddrd ja niiden tyyppi, kuorman tasapaino, valitut lisdtoiminnot
sekd anturin kalibrointi. Anturin kalibrointi saattaa liséitd ohjelman kestoa jopa 20 minuuttia.

LISAVALINNAT JA TOIMINNOT

veden tai energian kulutusta.

Lisdvalinnat voidaan valita/valinta voidaan poistaa ohjelman valitsemisen jalkeen painamalla suoraan vastaavaa painiketta (jos kaytettavis-
sé — merkkivalo syttyy) (ks. KAYTTOPANEELI). Jos jokin lisdvalinta ei ole yhteensoplva valitun ohjelman kanssa ks. OHJELMATAULUKKO, vastaava
LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti 3 kertaa ja kuuluu d@animerkki. Lisdvalintaa ei voida kayttaa. Lisavalinta voi muuttaa ohjelman kestoa tai

Ay POWER CLEAN® - Taman toiminnon lisdvesisuihkut parantavat ja li-
sadvit pesutehoa alakorin tietylld alueella. Toimintoa suositellaan
kaytettavaksi pannujen ja kattiloiden pesuun (Katso kohdasta Power Clean®).

1/5 . PUOLITAYTTO - Jos pestévia astioita on vain vihan, voidaan kayttaa
PUOLITAYTT -toimintoa veden, sdhkon tai ajan sadstamiseksi valitus-
ta ohjelmasta riippuen. Muista vahentada pesuaineen maaraa.

SSS.F ERITTAIN KUIVA - Korkeampi lampétila loppuhuuhtelun aikana seka
pidennetty kuivausvaihe parantavat kuivaustulosta. ERITTAIN KUIVA
-lisdvalinta pidentda pesujaksoa.

24N HILJAINEN - Soveltuu laitteen ybaikaiseen kayttoon. Tata lisavalintaa

“3@ voidaan kayttda pesuvaiheiden aikaisen melun vahentdamiseen.
Se pidentaa jakson kestoa jakson perusvalinnoista riippuen.

—QO PAINIKELUKITUS - HILJAINEN-painikkeen pitka painallus (3 sekuntia)

aktivoi PAINIKELUKITUS-toiminnon. PAINIKELUKITUS-toiminto lukit-

see kayttdpaneelin toiminnan PAALLA/POIS-painiketta lukuun ottamatta.
PAINIKELUKITUS otetaan pois kdytosta painamalla pitkdan uudelleen.

C:'l:: DESINFIOIVA HUUHTELU - Talld valinnalla desinfioidaan pestyt
astiat. Se nostaa loppuhuuhtelun lampdtilaa ja lisda antibakteerisen
pesun valittuun ohjelmaan. lhanteellinen astioiden ja tuttipullojen

puhdistamiseen. Astianpesukoneen luukun tdytyy olla suljettuna koko

ohjelman ajan, jotta mikro-organismien havittdminen onnistuu mahdolli-
simman tehokkaasti.

VAROITUS: astiat saattavat olla erittdin kuumia jakson lopussa.

VESIHANA KIINNI - Halytys - Vilkkuu, jos laitteeseen ei tule vettd tai
jos vesihana on kiinni.

AJASTUS - Ohjelman kdynnistymista voidaan ajastaa alkamaan myo6-
h hempana ajankohtana, 30 minuutin - 24 tunnin kuluttua.

1. Valitse ohjelma ja mahdollisesti halutut valinnat. Paina AJAS-
TUS-painiketta (toistamiseen), jos haluat siirtda ohjelman alkamisen
myShemmaksi. Viiveeksi voidaan valita 0,5-24 tuntia. Kun 24 tunnin asetus
on saavutettu, painamalla AJASTUSTA vield kerran AJASTUS-toiminto
otetaan pois paalta.

2. Sulje luukku ja paina KAYNNISTYS/Tauko-painiketta. Ajastin alkaa lahto-
laskennan.

3. Kun tdma aika on kulunut loppuun, merkkivalo sammuu ja ohjelma alkaa
automaattisesti.

AJASTUS-toimintoa ei voida asettaa sen jalkeen kun ohjelma on alkanut.

LIKAISUUSANTURI - Kun anturi tunnistaa astioiden likaisuut-

' - ta, ndytossa nakyy animaatio (n. 20 minuuttia) ja kone paivittaa

ohjelman keston. Sensing-toiminto tunnistaa astioiden likai-

suustason, se kuuluu kaikkiin jaksoihin Sddstoohjelmaa lukuun ottamatta ja
se sdatda ohjelman saatujen tietojen perusteella.

NaturalDry - Konvektioon perustuva kuivausjdrjestelmad, jossa luukku
avautuu automaattisesti kuivausvaiheen aikana/jalkeen erinomaisen kui-
vaustuloksen takaamiseksi paivittdin. Luukku avautuu keittiokalusteille
turvallisessa lampétilassa. Luukku ei siis avaudu silloin kun Desinfioiva
huuhtelu on kdynnissa. Astianpesukoneeseen on lisdsuojaksi hoyrylta lisat-
ty erityisesti tdhdn suunniteltu suojakalvo.

Suojakalvon asentamisesta on kerrottu ASENNUSOPPAASSA. Tdma ominai-
suus on aktiivisena oletusasetusten mukaisesti, mutta se voidaan poistaa
kaytosta “VALIKON ASETTAMINEN".
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KALKINPOISTO - Halytys - Laitteen sisdosiin on havaittu keraanty-

neen kalkkisaostumia. Tarkasta onko Veden kovuuden asettaminen

oikeassa arvossa ja varmista, ettd suolasailiossa on suolaa (katso tar-
kemmat tiedot ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA), kdyta sitten kalkinpoisto-
tuotetta (suosittelemme WPro-merkkia) Itsepuhdistusohjelman kanssa.
Onnistuneen kalkinpoiston jdlkeen kuvake ei enda ole ndkyvissa.
Josylld ilmoitettuja toimenpiteita ei suoriteta, tuotteen suorituskyky laskee.
«Kalkinpoisto»-varoitus alkaa vilkkua ja ndytolle tulee «dES»-halytys. Jos
mihinkaan toimenpiteisiin ei vieldkdan ryhdyts, laitteella voidaan suorittaa
enda vain muutamia jaksoja (nakyy «dES»-halytyksen ndyton aikana), minka
jalkeen kaytto ei ole enda mahdollista komponenttien vahingoittumisen
ehkaisemiseksi ja ainoastaan Itsepuhdistusohjelman kdyttaminen on
mahdollista. Kalkinpoistotoiminnon suorittaminen kokonaisuudessaan
poistaa laitteen lukituksen. Jos kalkkisaostumia on runsaasti, saattaa olla
tarpeen suorittaa kaksi kalkinpoistojaksoa tarvittavan tehon saavuttamiseksi.

|
{ FI
_ [CV JAKSOLASKURI - Taméa ominaisuus ndyttda kuinka monta jaksoa as-

tianpesukone on suorittanut.
Jaksomaaralle 0-999 ndytetaan kiinted numero.

m Esimerkiksi 25 jaksoa.

Kun jaksojen lukumaara on yli 1000, numero vierii ndytolla. Merkki”_"tarkoit-
taa merkkia “, kuten esimerkiksi: 1.000 = 1_000, 13.947= 13_947 (numero
vierii 3 kertaa).

I I E N EE T N
13.947 jaksoa.

Jakson nayttamisen jalkeen naytto palaa nayttamaan ,n™”

HUOMAA: Astianpesukone on saattanut jo suorittaa noin 30 jaksoa.

Tama johtuu tuotannon aikana huolellisesti suoritetusta laadunval-
vontaprosessista. Se takaa tuotteen korkeamman laadun.

KORIEN TAYTTAMINEN

Kapasiteetti: 15 hengen tavallinen astiasto

RUOKAILUVALINEHYLLY
Kolmas kori on suun-
niteltu ruokailuvali-
neille. Aseta ruokai-
luvdlineet  kuvassa
ndytetylla tavalla.
Jos ruokailuvélineet
sijoitetaan erilleen,
on niiden kerd@mi-
nen pesun jalkeen
helpompaa; myos
pesu- ja kuivaustulokset ovat paremmat.

Veitset ja muut terdavareunaiset keittiovalineet on sijoitettava siten,
ettd terat osoittavat alaspain.

Ruokailuvalinekori on varustettu kahdella liukuvalla sivutasolla; ndin saa-
daan alatilan korkeus hyédynnettyd mahdollisimman hyvin ja ylakoriin
pystytaan sijoittamaan korkeita astioita.

YLAKORI

Aseta koriin arat ja kevyet astiat: lasit, kupit, tee-
vadit, matalat salaattikulhot.

Yldkorissa on pystyyn nostettavia tukia, joita voi-
daan pystyasennossa kayttaa tee-/jalkiruokalau-
tasten jarjestelyyn tai ala-asennossa kulhojen ja
sailytysastioiden sijoitteluun.

NN N TN
=S

(yldikorin tdyttdesimerkki)

YLAKORIN KORKEUDEN SAATAMINEN

Ylakorin korkeutta voidaan sdataa: korkea asento on tar-
peen silloin, kun alakoriin laitetaan kookkaita astioita,
ja matala asento silloin, kun halutaan lisétilaa ylos hyo-
dyntdamalld pystyyn nostettavia tukia, samalla estden J@ 7
tormayksia alakorissa olevien astioiden kanssa. 1 {.N
Yldkori on varustettu yldkorin korkeussaatimella (ks. T Il D
kuva), nosta sita yksinkertaisesti ylospain korin sivuista ] ! .ﬂ'
pitden ja vipuja painamatta heti kun kori on tukevasti :
yldasennossaan.

Ala-asento palautetaan painamalla korin sivuissa olevia
vipuja A ja siirtamalla sitten itse koria alaspain.

Korin korkeutta ei saa sddtaa sen ollessa taytettyna.
Ala KOSKAAN nosta tai laske koria vain toiselta sivulta.

i

[

TAIVUTETTAVIEN LAPPIEN SAADETTAVAT ASENNOT
Sivuldpat voidaan taivuttaa kiinni tai auki siten, @

ettd astiat voidaan asettaa koriin paremmin.

Viinilasit voidaan sijoittaa turvallisesti taivutetta-

viin lappiin asettamalla kunkin lasin varren niille

tarkoitettuihin aukkoihin.

Jos ylékori on korkealla, 1dpat eivét voi jaada

pystyasentoon.

Mallista riippuen:

« lapat taivutetaan auki liv'uttamalla sita ylos-
pain ja kiertamalla tai vapauttamalla sen kiin-
nikkeista ja vetamalla alaspain.

- ldpét taivutetaan kiinni kiertamalla sitd ja
liuv'uttamalla lapat alas tai vetamalla se ylopadin ja kiinnittamalla lapat kiin-
nikkeisiin.

ALAKORI

Padoille, kansille, lautasille, salaattikulhoille, aterimille, veitsille ja vastaavil-
le. Suuret lautaset ja kannet on hyva sijoittaa sivuille, jotta ne eivat héiritse
suihkuvarren toimintaa. Alakorissa on pystyyn nostettavia tukia, joita voi-
daan pystyasennossa kayttdd lautasten jdrjestelyyn tai vaaka-asennossa
(ala-asento) pannujen ja salaattikulhojen sijoittelun helpottamiseen.

v T T T 12

POWER CLEAN®

Power Clean® pesee erittdin likaiset astiat

tehokkaasti laitteen takaosassa olevien

erikoissuihkujen avulla. Alakorissa on nk.

Space Zone, erityinen esiinvedettava tuki

korin takaosassa, jota voidaan kayttaa

paistinpannujen ja leivinpeltien tukemi-
seen pystyasennossa, jolloin ne tarvitsevat
vahemman tilaa.

Aseta pannut/kattilat Power Clean® -kom-

ponenttia kohden ja kdynnistd paneelista

POWER CLEAN?®.

Power Clean® kaytto:

1. Valmistele Power Clean® -alue (G) taitta-
malla takana olevat lautastelineet alas
kattiloiden sijoittamista varten.

2. Sijoita pannut ja kattilat Power Clean®
-alueelle pystyyn hieman kallelleen.
Pannujen taytyy olla kallellaan vesisuihkuihin pain.

Whj;lﬁool
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PUHDISTUS JA HUOLTO

TARKEAA: Katkaise aina laitteesta virta ennen puhdistusta ja huoltotoi-
mia. Ald puhdista konetta helposti syttyvilld aineilla.
ASTIANPESUKONEEN PUHDISTAMINEN

Laitteen sisdpuoliset laikut voidaan poistaa veteen ja pie-
neen etikkamaaraan kastetulla liinalla.

Koneen ulkopinnat ja kdyttopaneeli voidaan puhdistaa
hankaamattomalla kankaalla, joka on kostutettu vedella.
Ald kayta liuotteita tai hankaavia tuotteita.

HAJUJEN SYNTYMISEN EHKAISEMINEN

Pida laitteen luukku aina auki, jotta koneen sisélle ei synny ja jaa kosteutta.
Puhdista luukun ja pesuainelokerikkojen ympadrilld olevat tiivisteet saan-
nollisesti kosteaa sientd kayttden. Nain estetddn ruoan jaaminen tiivistei-
hin; tdma on nimittain tarkein syy hajujen syntymiseen.
VEDENOTTOLETKUN TARKISTAMINEN

Tarkista saannollisesti, ettei vedenottoletkussa ole murtumia tai muita vau-
rioita. Jos havaitaan vaurioita, vaihda se uuteen letkuun, joka on saatavilla
myynnin jdlkeisesta palvelustamme tai paikallisesta erikoisliikkeesta. Let-
kun tyypista riippuen:

Jos vedenottoletkussa on lapindkyva pinnoite, tarkista saannéllisesti, onko
havaittavissa paikallisia varimuutoksia. Mikali on ndin, letkussa saattaa olla
vuoto ja se on vaihdettava. Veden pysdytystoiminnolla varustetut letkut:
tarkista pieni turvaventtiilin tarkistusikkuna (katso nuolta). Jos se on punai-
nen, veden pysdytystoiminto on lauennut ja letku on vaihdettava uuteen.
Taman letkun irrottamiseksi paina vapautuspainiketta samalla, kun letkua
kierretaan auki.

VEDENOTTOLETKUN PUHDISTAMINEN

Jos vesiletkut ovat uudet tai niita ei ole kdytetty pitkaan aikaan, varmista,
ettd letku on puhdas antamalla veden virrata ennen kytkentojen suoritta-
mista. Jos tatd varotointa ei suoriteta, vedenotto saattaa estyd, mika puo-
lestaan vahingoittaa astianpesukonetta.

SIHTIRYHMAN PUHDISTAMINEN

Puhdista sihtiryhma saanndllisesti, jotta sihdit eivat tukkiudu ja jotta jate-
vesi padsee virtaamaan pois asianmukaisella tavalla.

Astianpesukoneen kdyttaminen suodattimien ollessa tukossa tai jos suoda-
tusjarjestelmassa tai suihkuvarsissa on jotain asiaankuulumatonta saattaa
aiheuttaa toimintahairioita, tehokkuuden laskua, meluisuutta tai resurssien
kulutuksen nousua.

Sihtiryhmaan kuuluu kolme sihtid, jotka poistavat pesuvedesta ruoan jat-
teita ja kierrattavat sitten vetta uudelleen. Ne on puhdistettava, jos jokai-
sella pesukerralla halutaan parhaat pesutulokset.

Astianpesukonetta ei saa kayttaa ilman sihteja tai jos sihti on Ioysa.

Vahintaan kerran kuussa tai aina 30 pesujakson jalkeen on tarkastettava

sihtiryhma; puhdista se tarpeen vaatiessa huolellisesti juoksevalla vedellg,

ei-metallista harjaa kdyttaen ja seuraavien ohjeiden mukaisesti:

1. Kaanna sylinterimdinen sihti A vastapdivaan ja veda se ulos (Kuvio 1).
Kun suodatinta asennetaan takaisin paikalleen, on tarkeaa toimia
siten, etta zoomauksessa ndytetyt kaksi kolmiota kohtaavat.

2. Irrota kuppimainen sihti B painamalla hiukan sivuldpista (Kuvio 2).

. Liu'uta ruostumattomasta teraksestd valmistettu levysihti C ulos.(Kuvio 3).

4. Jos loydat asiaankuulumattomia kappaleita (esim. rikkoutunutta lasia,
posliinia, luita, hedelman siemenid), poista ne huolellisesti.

5. Tarkasta lokero ja poista kaikki ruokajitteet. ALA KOSKAAN POISTA pe-
sujakson pumpun suojusta (ndytetty nuolella) (Kuvio 4).

w

Sihtien puhdistamisen jdlkeen aseta sihtiryhma uudelleen paikalleen ja

kiinnitd se oikein; tdma on oleellisen tarkeaa astianpesukoneen toiminta-

tehon sailyttamiseksi.

SUIHKUVARSIEN PUHDISTAMINEN

Toisinaan ruokajatteitd saattaa tart-

tua suihkuvarsiin tukkien reiat, jois-

ta vettd suihkuaa. Tdman vuoksi on

&l suositeltavaa tarkastaa varret ajoit-
7 tain ja puhdistaa ne pienella ei-me-

i tallisella harjalla.

| Yldsuihku on poistettava yhdessa
jakoputken kanssa.

Alempi suihkuvarsi voidaan poistaa ve-
tamalla sitda ylospdin ja kiertamalla
sitd vastapdivaan. Suihkuvarsi asenne-
taan takaisin vetamalla sitd alaspain ja
= kiertamalla myotapaivaan.

Katon suihkuvarsi voidaan poistaa pai-
namalla sitd ylés ja kiertamalla sitten
sitd vastapaivaan. Suihkuvarsi asenne-
taan takaisin vetamalla sita ylospain ja
kiertamalla myotapaivaan.
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VIANETSINTA

Jos astianpesukoneesi ei toimi oikein, tarkasta pystytko ratkaisemaan ongelman itse kaymalla lapi seuraavan luettelon kohdat.
Jos kyseessa on jokin muu virhe tai ongelma, ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun; yhteystiedot on ilmoitettu takuukirjasessa.
Varaosia on saatavana joko 7 tai 10 vuoden ajan, noudatettavan asetuksen vaatimusten mukaisesti.

ONGELMAT

MAHDOLLISET SYYT

RATKAISUT

&3 Suolamdardn
merkkivalo palaa.

Suolasiilio on melkein tyhja.

Lisaa sailiodn suolaa (lisitietoja — katso SUOLASAILION TAYTTAMINEN). Tarkasta
veden kovuusasetus tarvittaessa — ks. taulukko, VEDEN KOVUUSTAULUKKO.

2 Suolamaaran

merkkivalo vilkkuu.

Suolasailio on tyhja.

Tayta suolasdilid mahdollisimman pian. Laitteen kdyttaminen ilman suolaa saattaa
vahingoittaa sen sisskomponentteja.

< Huuhtelukirkas-
™ teen merkkivalo
palaa tai vilkkuu.

Huuhtelukirkastesailio on tyhja. (Tayton
jalkeen huuhtelukirkasteen merkkivalo
voi jaada palamaan lyhyeksi aikaa).

Lisaa sailioon huuhtelukirkastetta (lisatietoja — katso HUUHTELUKIRKASTESAILION
TAYTTAMINEN).

B‘> Kalkinpoiston
merkkivalo palaa
tai vilkkuu; ,dES"-hdly-
tys nakyy.

Laitteen sisakomponentteihin on ke-
rddntymassa kalkkikeradntymia.

Suorita laitteen kalkinpoisto valittomasti Itsepuhdistusohjelmalla ja yleisesti kaupan
olevalla kalkinpoistotuotteella (ks. LISAVALINNAT JA TOIMINNOT). Tayta suolaséilio.
Tarkasta veden kovuusasetus. Jos laitteelle ei suoriteta kalkinpoistoa, se lakkaa
toimimasta.

Astianpesukone ei
kadynnisty tai ei vastaa
ohjaustoimiin.

Laitetta ei ole kytketty kunnolla virtaan.

Laita pistoke pistorasiaan.

Sahkokatko.

Turvallisuussyista astianpesukone ei kdynnisty automaattisesti sahkon palattua.
Sulje luukku ja paina KAYNNISTYS/Tauko-painiketta.

Astianpesukoneen luukku ei ole kiinni.
NaturalDry-tappia ei ole vedetty sisaan.

Tyonna luukkua paattavaisesti kunnes kuulet sen napsahtavan.

Jakso keskeytyy, jos luukku avataan yli 4
sekunniksi.

Sulje luukku 4 sekunnin kuluessa ja paina KAYNNISTYS/Tauko-painiketta.

Kayttopaneeli ei vastaa toimenpiteisiin
tai silla nakyy F6 E1.

Sammuta laite painamalla PAALLA/POIS/NOLLAUS-painiketta, laita se uudelleen
paalle noin minuutin kuluttua ja kdynnista ohjelma uudelleen. Jos ongelma ei rat-
kea, irrota laitteen kytkentd 1 minuutin ajaksi ja kytke se sitten uudelleen.

Astianpesukone ei
tyhjenna vetta.
Naytossd nakyy:
F7 E3 tai F9 E1

Sihti on tukossa ruoan jatteista tai kalk-
kikerddantymista.

Puhdista sihti ja suorita laitteen kalkinpoisto (ks. SUIHKUVARSIEN PUHDISTAMINEN ja
KALKINPOISTO-OHJEET).

Tyhjennysletku on mutkalla.

Tarkasta tyhjennysletku (ks. ASENNUSOHJEET).

Tyhjennysputki viemariin on tukossa.

Puhdista viemariin johtava tyhjennysputki.

Astianpesukoneesta
tulee lilkaa danta.

Astiat kolisevat toisiaan vasten.

Aseta astiat koneeseen oikein (ks. KORIEN TAYTTAMINEN).

On muodostunut liikaa vaahtoa.

Pesuainetta ei ole annosteltu oikein tai se ei sovellu kdytettavaksi astianpesukoneis-
sa (ks. PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN). Kéynnista nykyinen jakso uudelleen sam-
muttamalla astianpesukone ja kdynnistamalla se sitten uudelleen; valitse sitten uusi
ohjelma, sulje luukku ja paina KAYNNISTYS/Tauko-painiketta. Al lisdd pesuainetta.

Astioita ei ole sijoitettu koneeseen oikein.

Sijoita astiat koneeseen oikein (ks. KORIEN TAYTTAMINEN,).

Sihti on tukossa ruoan jatteista tai kalk-
kikerddntymista.

Puhdista sihtiryhma (ks. PUHDISTUS JA HUOLTO).

Astiat eivat ole puh-
taita.

Astioita ei ole sijoitettu koneeseen
oikein.

Sijoita astiat koneeseen oikein (ks. KORIEN TAYTTAMINEN,).

Suihkuvarret eivét paase pyorimaan
vapaasti, silld astiat estavat liiketta.

Sijoita astiat koneeseen oikein (ks. KORIEN TAYTTAMINEN). Varmista, ettd ylakori on
oikeassa asennossa ja saada sita (nostamalla) tarvittaessa.

Pesujakso on liian helldvarainen.

Valitse sopiva pesujakso (ks. OHJELMATAULUKKO,).

On muodostunut liikaa vaahtoa.

Pesuainetta ei ole annosteltu oikein tai se ei sovellu kdytettavaksi astianpesukoneis-
sa (ks. PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN).

Huuhtelukirkastelokeron korkkia ei ole
suljettu kunnolla.

Varmista, ettd huuhtelukirkastesailion korkki on suljettu.

Sihti on tukossa ruoan jatteista tai kalk-
kikerdantymista.

Puhdista sihti ja suorita laitteen kalkinpoisto (ks. SIHTIRYHMAN PUHDISTAMINEN).

Suolasdilio on tyhja.

Tayta suolasailio (ks. SUOLASAILION TAYTTAMINEN).

Astianpesukone ei ota
vetta.

Naytossa nakyy: H20
ja & se palaa;

kuuluu d@nimerkki.

Vesijohdossa ei ole vetta tai hana on
suljettu.

Varmista, ettd vesijohdossa on vettd ja ettd vesihana on auki.

Veden ottoletku on mutkalla.

Tarkasta ottoletku (ks. ASENNUS). Sulje luukku ja paina KAYNNISTYS/Tauko-painiketta.

Vedenottoletkun suojaverkko on tukos-
sa; se on puhdistettava.

Tarkasta veden ottoletkun suojus ja puhdista se. Sulje luukku ja paina KAYNNISTYS/
Tauko-painiketta.

Astianpesukone paat-
taa jakson ennenai-
kaisesti.

Naytossa nakyy: F8 E3

Sihti on tukossa ruoan jatteista tai kalk-
kikerd@ntymista.

Puhdista sihti ja suorita laitteen kalkinpoisto (ks. SIHTIRYHMAN PUHDISTAMINEN ja
KALKINPOISTO-OHJEET).

Tyhjennysletku on liian alhaalla tai lap-
po viemadriin ei toimi oikein.

Tarkasta onko tyhjennysletkun péaa sijoitettu oikealle korkeudelle (ks. ASENNUS). Tar-
kasta lappaus kodin viemariin ja tarvittaessa asenna lappoon katkaisin/lappoventtiili.

On muodostunut liikaa vaahtoa.

Pesuainetta ei ole annosteltu oikein tai se ei sovellu kaytettavaksi astianpesukoneis-
sa (ks. PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN).

llImaa vedensy6tossa.

Tarkasta, onko vedentuloletkussa vuotoja tai paaseeko ilmaa sisdan muista syista.
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Astiat eivat ole kuivu-
neet kunnolla.

Huuhtelukirkastetta ei ole tai sitd on
annosteltu liian vahan.

Varmista, ettd huuhtelukirkasteséilié on téytetty (ks. HUUHTELUKIRKASTESAILION
TAYTTAMINEN). Monitoimitabletit yksindan eivat anna yhta hyvia kuivaustuloksia
kuin nestemaisen huuhtelukirkasteen kayttaminen.

Astiat on poistettu luukun automaatti-
sen aukeamisen jalkeen, mutta ennen
jakson varsinaista loppumista.

Varmista, ettd jakso on péattynyt ennen kuin ryhdyt poistamaan astioita (ks. PAI-
VITTAINEN KAYTTO). Parempia kuivaustuloksia varten astiat on suositeltavaa jattaa
astianpesukoneeseen sen luukun ollessa auki vield 15 minuutiksi jakson loppumi-
sen jalkeen.

Astioita ei ole laitettu tarpeeksi pystyyn.

Jos huomaat kuppien, mukien tai kulhojen sisdan jadvan vettd, yrita asettaa astiat
(etenkin ylakorissa) siten, ettd ne tulevat kaltevammin, jotta enemman vettd paasee
valumaan pois ennen kuivauksen alkamista.

Valitussa ohjelmassa ei ole kuivausvai-
hetta.

Tarkasta OHJELMATAULUKKO, kuuluuko valittuun ohjelmaan kuivausvaihe. Ohjelma,
jossa ei ole kuivausvaihetta, ei anna haluttua kuivaustehoa, minka vuoksi on suosi-
teltavaa vaihtaa jaksoksi sellainen, johon kuuluu kuivausvaihe.

Astiat on valmistettu teflonista tai
muovista.

Vesipisaroiden jagaminen ndiden materiaalien pinnalle on normaalia.

Lautasissa ja laseissa
on sinisia raitoja tai
sinertdva savy.

Huuhtelukirkastetta on annosteltu
liikaa.

Laske annostelua.

Astioissa ja laseissa on
kalkkikeradntymia tai
niissd on valkeahko
kalvo.

Suolasdilio on tyhja.

Suolasdilion korkkia ei ole suljettu
OIKRIN. e
Huuhtelukirkastesailio on tyhja tai
huuhtelukirkasteen annostelu on riitta-
matonta.

vahingoittaa sen sisskomponentteja.

Tarkasta suolasailion korkki ja sulje se.

Tayta suolasdilid mahdollisimman pian. Laitteen kdyttaminen ilman suolaa saattaa

. VEDEN KOVUUSTAULUKKO).

Lisaa sailioon huuhtelukirkastetta ja tarkasta annostelun asetus (lisatietoja - ks.
HUUHTELUKIRKASTESAILION TAYTTAMINEN).

Astianpesukoneessa
nakyy F8 E5

Venttiili on lukkiutunut tai viallinen.

Sulje vesihana, jos mahdollista. Ala katkaise virtaa. Ota yhteyttd huoltoon.

Pesuaineen vuotami-
nen.

Johtuu kdytetysta nestemdisesta pesuai-
neesta ja voi lisddntya, jos viiveoptio on
aktivoitu.

Pienet vuodot eivdt aiheuta koneen toimintahadirigitd, ja ne voidaan valttaa vaihta-
malla nestemadisen pesuaineen tyyppia tai kayttamalla tabletteja.

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisatiedot ovat saatavissa osoitteesta:

«  Kayttamalla tuotteessasi olevaa QR-koodia.

«  Kaymalla verkkosivustolla docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.europeanappliances.com

« Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun otat yhteytta
huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.

Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndan QR-koodia kadyttaen. Merkinndssa on myds mallin tunniste, jota voidaan

kayttda tuotetietokantaan tutustumista varten osoitteessa https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2025 Whirlpool, Tuotettu lisenssilla
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Daglig Referanse Liste
@ MANGE TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET WHIRLPOOL-PRODUKT.

For @ motta assistanse som er mer fullstendig, ma du registrere

apparatet ditt pa www.whirlpool.eu/register.
For du tar i bruk apparatet ma du lese noye sikkerhets-og installasjonsinstruksene.
Etter installasjonen ma du huske a fierne alle de beskyttende delene som er brukt under

VENNLIGST
SKANNER QR-KODEN
PA DITT APPARAT
FOR A FATILGANG

transporten, fra oppvaskmaskinen.

TIL MER DETALJERT
INFORMASJON

Betjeningspanelet til denne oppvaskmaskinen aktiveres ved & trykke pa PA/AV-knappen.
For a spare strom deaktiveres betjeningspanelet automatisk etter 10 minutter hvis ingen program er startet.

PRODUKT BESKRIVELSE

APPARAT

NaturalDry

Bestikkurv

Klaffer som kan slas ned
@vre kurv
Heydeinnstilling vre kurv
@vre dusjarm

Power Clean® - statte
Nedre kurv

Power Clean®

Nedre dusjarm

. Filterenhet

Saltbeholder

Dispenser for oppvaskmiddel og skyllemiddel
. Typeplate
Betjeningspanel

VRNV AWN=

e
ORIV NS

(O |[res” || A a2 )% © | mg > B o [ JCE & [ ]
,,,,, - - " : : ‘ﬁ B o ‘ 'fo - ‘ e
| ‘ P 3 ol 3sec. | 3s¢c. | 3 | |
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
1. Knapp med indikatorlys for PA-AV/Tilbakestill 13. Indikatorlampe for Lukket Vannkran
2. Knapp med indikatorlampe for Eco-program 14. Indikatorlampe for AVKALKING
3. Knapp med indikatorlys for Automatisk Intensivt program 15. Knapp med indikatorlampe for Power Clean® opsjon
4. Knapp med indikatorlys for Auto Blandet program 16. Knapp med indikatorlampe for opsjonen Halv Last / Innstillinger -
5. Knapp med indikatorlys for Auto Hurtig program trykki3s
6. Knapp med indikatorlys for Rask program 17. Knapp med indikatorlampe for opsjonen Ekstra Torr
7. Knapp med indikatorlys for Krystall program 18. Knapp med indikatorlys/tastsperre for opsjonen Lydlgs / Tastsperre
8. Knapp med indikatorlys for Forvask program -trykki3s
9. Indikatorlampe for tom saltbeholder 19. Knapp med indikatorlampe for opsjonen Desi Skylling
10. Indikatorlys for tom skyllemiddelbeholder 20. Knapp med indikatorlys for Selv-rensende program
11. Display 21. Knapp med indikatorlampe for opsjonen Utsatt Start
12. Programnummer og indikator for gjenveerende tid 22. Knapp med indikatorlampe for START/Pause

Whj;lﬁool
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Daglig Referanse Liste

FORSTE GANGS BRUK

RAD MED HENSYN TIL FGRSTE GANGS BRUK
Etter installasjonen, ma sperrene fra kurvene og strikkene som holder ele-
mentene fra den gvre kurven fijernes.

INNSTILLINGSMENY
Sla pé apparatet ved & trykke pa PA- AVO knappen

2. Hold inne knappen for Innstillinger &® (Halv Last ©) i 3 sekund, helt til
du herer en pipelyd.

3. Etter ett sekund vises den farste tilgjengelige innstillingen (bokstav ,n=").

4. Trykk Eco for & bla igjennom listen over tilgjengelige innstillinger
(se tabellen nedenfor), trykk deretter pa knappen START/Pause 11 for
a se og endre verdiene pa den valgte innstillingen.

5. Trykk Ecofor & endre verdien, trykk deretter START/Pause 11 for a lagre
den nye verdien.

6. Foraendre enannen |nnst|II|ng, gjenta punktene 20g5.

7. Trykk PA-AV (D og vent i 30 sekund for & ga ut av menyen.

BOK- VERDIER
INNSTILLING (Standard - med fet
STAV skrift) *

Eks. 25 sykluser: 25;

Eks. 13,947 sykluser:

13_947 (rulle igjen-
nom 3 ganger)

(] Syklusteller - Antall vaskesykluser som
oppvaskmaskinen har utfert.

[ Vannets hardhetsniva .
) (se “INNSTILLING AV VANNETS HARDHETSNIVA”
og “TABELL OVER VANNETS HARDHET")

(Z1 | Skyllemiddelniva (se “JUSTERING AV DOSE-
| RINGEN AV SKYLLEMIDDEL")

NaturalDry

il (se “OPSJONER OG FUNKSJONER”)

- lI‘III Pé IIOII AV

(N Lyd

7 = On 0" = Off
Fabrikkinnstillinger - Trykk START/Pause
for a gjenopprette alle verdiene til innstil-
| lingen inkludert i innstillingsmenyen til
default-verdiene fra fabrikken.

*) Standardverdien gjelder ikke for syklustelleren.

FYLLING AV SALTBEHOLDEREN

Salt benyttes for & hindre at det skal danne seg KALK pa

serviset og pa maskinens funksjonsdeler.

Saltbeholderen er plassert nede i oppvaskmaskinen (un-

der det nedre stativet pa venstre side).

« Deterobligatoriskat SALTBEHOLDEREN ALDRI ERTOM.

« Det er sveert viktig a stille inn vannets hardhet.

- Det ma etterfylles salt nar indikatorlyset for ETTERFYLLING AV SALT &5
pa kontrollpanelet lyser.

1. Fjern den nederste kurven og skru lgs beholderens lokk (mot urviserne).

2. Plasser trakten (se figuren) og fyll pa saltbeholderen helt til saltet ndr opp
til kanten (omtrent 0,5 kg); det er ikke unormalt at det renner over litt vann.

3. Kun fgrste gang du gjor dette: fyll saltbeholderen med vann.

4. Fjrn trakten og flern saltet som eventuelt ligger igjen rundt dpningen.

Pase at lokket er skrudd godt til, slik at ikke vaskemiddel trenger ned i be-

holderen mens vaskeprogrammet pagar (dette kan fere til ubotelig skade

pa kalkfilteret).

112]3]4]5

0]1]2]|3]4]|5

110

Nar det er ngdvendig a fylle pa salt, ma prosedyren fullfgres for en
starter vaskesyklusen for a unnga korrosjon.

Hvis det soles saltlgsning eller saltkorn, kan det fare til korrosjon,
som kan gi varig skade pa komponenter av rustfritt stal.

Vi tar ikke noe garantiansvar for reklamasjon i denne forbindelse.
Dersom en ikke fyller pa saltbeholderen kan dette resultere i at vann-
mykneren og varmeelementet skades som fglge av kalkdannelse.
Bruken av salt anbefales uansett hvilken type oppvaskmiddel som

benyttes.

INNSTILLING AV VANNETS HARDHETSNIVA

For at kalkfilteret skal kunne arbeidet pa riktig mate, er det viktig at innstil-
lingen av vannets hardhet er basert pa den faktiske hardheten i vannet til
husholdningen. Denne informasjonen vil du fa hos din lokale vannleveran-
dor. Fabrikkinnstillingen er“3" Se“TABELL OVER VANNETS HARDHET".

For & endre dette, folg instruksjonene seksjonen “INNSTILLINGSMENY".
Bruk kun salt som er spe5|elt beregnet for oppvaskmaskiner.

Etter at du har temt saltet i maskinen, slukker indikatorlampen for PAFYL-
LING AV SALT.

Hvis du ikke etterfyller saltbeholderen, kan dette fore til at vannmyk-
neren og varmeelementet skades som falge av kalkdannelse. Bruk av
salt anbefales uansett hvilken type oppvaskmiddel som brukes.

Tabell for Vannets hardhet
Niva °dH °fH °Clark
Tyske grader Franske grader | Engelske grader

1 (Blott) 0-6 0-10 0-7
2 (Middels hardt) 7-11 11-20 8-14
3 (Gjennomsnittlig) 12-16 21-29 15-20
4 (Hardt) 17-34 30-60 21-42
5 (Sveert hardt) 35-50 61-90 43-62

VANNMYKNER

Vannmykneren reduserer automatisk vannets hardhet, dermed hindres kal-
kdannelse pa varmeren, i tillegg til at effektiviteten ved renhold okes. Det-
te systemet regenereres med salt, derfor ma saltbeholderen fylles nar
den er tom. Hvor ofte regenereringen utferes avhenger av innstillingen av
vannets hardhetsniva - regenereringen skjer én gang hver 4-6 Eco-syklus
nar vannets hardhetsniva er stilt inn pa 3. Regenereringsprosessen skjer pa
begynnelsen av syklusen med ekstra friskt vann.

- Enkel regenerering forbruker: ~3 | vann;

« Varer 5 minutter lenger enn vanlig syklus;

+ Forbruker mindre enn 0.005 kWh energi.

FYLLING AV DISPENSER MED SKYLLEMIDDEL
Al Skyllemiddel gjer at serviset TGRKER lettere. Dispen-
—J

seren for skyllemiddel A bor etterfylles nar mdlkator-
Iampen for ETTERFYLLING AV SKYLLEMIDDEL -
[ 'HJJ/

pa kontrollpanelet lyser.
iy
[—
C_J| A

4

1. Apne dispenseren B ved & trykke og dra klaffen pa
dekselet oppover.

2. Hell forsiktig i skyllemiddelet helt til det nar mer-
ket for maksimalt niva (110 ml) for etterfylling -
ikke sol. Dersom du sgler, ma du gyeblikkelig terke
med en torr klut.

3. Trykk klaffen nedover til du herer et klikk for & luk-
ke den.

Du ma ALDRI temme skyllemiddel direkte over i oppvaskmaskinen.

JUSTERING AV DOSERINGEN AV SKYLLEMIDDEL

Dersom du ikke er helt forngyd med tarkeresultatet, kan du justere meng-

den med skyllemiddel som er brukt.

For & endre dette, folg instruksjonene sekSJonen “INNSTILLINGSMENY".

Dersom nivaet for skyllemiddel er stilt inn pa NULL, fylles det ikke pa

skyllemiddel. Indlkatorlampen for LAVT NIVA AV SKYLLEMIDDEL tennes

ikke dersom det gar tomt for skyllemiddel.

Det kan maksimalt stilles inn 6 niva avhengig av oppvaskmaskinens modell.

- Dersom du ser blaaktige streker pa tallerkenene, ma du stille inn pa et
lavere nummer (0-3).

- Dersom det er vanndraper eller kalkmerker pa tallerkenene, ma du stille
inn et hgyere nummer (4-5).

FYLLING AV OPPVASKMIDDEL | DISPENSEREN
Bruk kun oppvaskmiddel som er spesielt beregnet pa oppvaskmaskiner.
BRUK IKKE vanlig flytende oppvaskmiddel.

Dersom du bruker for mye oppvaskmiddel kan det bli liggende igjen
rester av skum i maskinen nar syklusen er ferdig.

Dersom en bruker vaskemiddel som ikke er beregnet pa oppvaskmas-
kiner kan dette fgre til at maskinen ikke vasker som den skal eller ska-
de apparatet.

For & oppna de beste vaske- og torkeresultatene, ma du bruke en kom-
binasjon av vaskemiddel, flytende skyllemiddel og salt.

Vi rader deg til a benytte oppvaskmiddel som ikke inneholder fosfater
eller klor, siden disse produktene er skadelige for omgivelsen.

Et godt vaskeresultat avhenger ogsa av at riktig mengde oppvaskmid-
del blir brukt. Dersom du bruker mer enn mengden som anbefales vil
du ikke vaske mer effektivt og miljgforurensningen gker.

Mengden kan tilpasses avhengig av hvor skittent serviset er.

Jos astiat ovat tavallisen likaisia, kdyta pe-
For normalt skittent servise, bruk omtrent
enten 35 g (oppvaskmiddel i pulverform)
eller 35 ml (flytende oppvaskmiddel) og en
ekstra teskje med oppvaskmiddel rettinni
oppvaskmaskinen. Dersom du benytter
tabletter, er én tablett tilstrekkelig.

Dersom kokekarene er normalt skitne eller
dersom en skyller de med vann for de sta-
bles inn i oppvaskmaskinen, ma mengden
oppvaskmiddel reduseres tilsvarende (minimum 25 g/ml) f.eks. unnlat
alegge pulver/gel inne i oppvaskmaskinen.
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For a oppna optimalt vaskeresultat ma du ogsa folge instruksene som
vises pa pakningen til oppvaskmiddelet.

For ytterligere sporsmal, vennligst sper produsenten av oppvaskmiddelet.

For a apne oppvaskmiddeldispenseren bruk

innretningen for apning C. Hell oppvask-

middel kun i den tgrre dispenseren D. Legg
mengden oppvaskmiddel for forvask direk-
te inn i oppvaskmaskinen.

1. Nar du maler oppvaskmiddelet, se informa-
sjonen som er nevnt over, for & tilfore riktig
mengde. Inne i beholder D finnes det anvis-
ninger som kan hjelpe deg med & dosere
oppvaskmiddelet.

=

INO

2. Fjern rester etter oppvaskmiddel fra kantene pa dispenseren og lukk
igjen dekselet helt til det klikker pa plass.

3. Lukk dekselet til dispenseren med oppvaskmiddel ved a dra det opp til
anordningen for sperre er festet pa plass.

Oppvaskmiddel dispenseren dpner seg automatisk til rett tid avhengig av

programmet.

Dersom en bruker vaskemiddel som ikke er beregnet pa oppvaskmas-

kiner kan dette fgre til at maskinen ikke vasker som den skal eller ska-

de apparatet.

DAGLIG BRUK

1. KONTROLLER VANNTILKOPLINGEN
Kontroller at oppvaskmaskinen er tilkoblet vannforsyningen og at vann-
kran er apen

2. SLAPA OPPVASKMASKINEN
Trykk pa PA/AV knappen.

3. LAST KURVENE (se LASTING AV KURVENE).
4. FYLLING AV DISPENSER FOR OPPVASKMIDDEL

5. VELG PROGRAMMET OG TILPASS SYKLUSEN
Velg det best egnede programmet avhengig av type av type servise og
hvor skittent dette er (se PROGRAMBESKRIVELSE) ved & trykke pa den
valgte PROGRAM knappen. Velg opsjonene du gnsker (se OPSJONER OG
FUNKSJONER). Ikke alle opsjoner er kompatible med alle programmene.

6. START
Start vaskesyklusen ved a lukke dgren og trykke pa START/Pause knap-
pen (led tennes). Nar programmet starter hgrer du et enkelt pip.

7. AVSLUTTET VASKESYKLUS
Avsluttet vaskesyklus indikeres ved en lyd og dlsplay viser END (slutt).
Sla av apparatet ved & trykke pa PA/AV knappen og apne daren.
Vent noen f& minutter for du fjerner serviset - for a unnga a brenne deg.
Ta ut av kurvene, begynn med den nederste.

Maskinen vil sla seg av automatisk nar den ikke har vaert aktiv i en viss
tid , for a redusere energiforbruket. Dersom kokekarene er lett skitne
eller dersom en har skyllet av de med vann for de er stablet inne i opp-
vaskmaskinen, reduser mengden oppvaskmiddel tilsvarende.

ENDRING AV ET PAGAENDE PROGRAM

Dersom et feil program ble valgt, er det mulig & endre det, forutsatt at det
nettopp har begynt. TILBAKESTILL maskinen: trykk og hold nede PA/AV
knappen i mer enn 3. sek., og maskinen vil sla seg av. Dashbord vil vise
“0:01". Vent til t@mmesyklusen avsluttes (omtrent 1 minutt). SI& maskinen
pa igjen ved & bruke PA/AV knappen og. velg den nye vaskesyklusen og de
opsjonene du gnsker. Start syklusen ved a trykke pa knappen START/Pause.

INNLEGGING AV EKSTRA SERVISE

Uten a sld av maskinen, apne forsiktig deren for & unnga at vann renner
ut (START/Pause led starter a blinke) (Forsiktig!: Varm damp!) og plas-
ser serviset inn i oppvaskmaskinen. Lukk dgren og trykk pa START/Pause
knappen, syklusen vil starte fra det punktet hvor den ble avbrutt.

UTILSIKTEDE AVBRYTELSER

Dersom dgren dpnes mens vaskesyklusen pagar, eller ved strambrudd, vil
syklusen stanse. Lukk deren KUN DERSOM DU TRYKKER PA START/Pause
knappen vil syklusen gjenoppta fra punktet hvor det ble avbrutt.

RAD OG TIPS

TIPS

For du laster kurvene, ma du fjerne rester av mat fra servisetog temme glas-
sene. Du trenger ikke a skylle pa forhand under rennende vann.

Ordne serviset, slik at den holdes pa plass og ikke tipper over; og plasser
karene slik at dpningen vender nedover og den konkave/konvekse delen
plasseres skratt, slik at vannet kan na enhver overflate og flyte fritt.
Advarsel: lokk, handtak, kurver og stekepanner ma ikke hindre spylerar-
mene i a rotere.

Plasser alle sma gjenstander i bestikkurven.

Sveert solide tallerkener og kar ma plasseres i den nedre kurven, fordi
vannspruten er kraftigere og ytelsen er bedre.

Etter at du har lastet apparatet, pase at spylerarmene roterer fritt.

IKKE EGNET SERVISE
Servise eller bestikk i tre.
- @mfintlige og dekorerte glass, artistiske handverk og antikk servise. Dis-
se dekorasjonene er ikke motstandsdyktige.
« Delerisyntetisk material som ikke taler hoye temperaturer.
« Servise i kobber og tinn.
« Servise som er skittent med aske, voks, smgremiddel eller blekk.
Fargene til glassdekorasjonene og deler i aluminium/ sglv kan endre seg og
falme i lgpet av vaskeprosessen.
Noen typer glass (f.eks. krystallgjenstander) kan bli opake etter et visst an-
tall vaskesykluser.

SKADE PA GLASS OG SERVISE
Bruk kun glass og porselen som produsenten garanterer for at kan vas-
kes i oppvaskmaskin.

« Bruk et skansomt oppvaskmiddel for servise for a unnga hvite striper
pa glasset.

« Taglass og servise ut av vaskemaskinen straks vaskesyklusen er over.

TIPS FOR A SPARE ENERGI
Nar husholdningens oppvaskmaskin brukes i henhold til produsentens
instrukser, forbruker en vanligvis MINDRE ENERGI og vann ved a vas-
ke tallerkenene i oppvaskmaskinen enn ved a vaske de for hand.

- For & maksimere effektiviteten til oppvaskmaskinens anbefaler en a
starte vaskesyklusen nar oppvaskmaskinen er full. Ved & laste opp-
vaskmaskinen helt full i henhold til produsentens indikasjonen vil en
spare bade energi og vann. Informasjon med hensyn til riktig lasting av
servise vil du finne i kapittelet LASTING AV KURVENE. Dersom oppvask-
maskinen kun lastes delvis (Halv last/ Sonevask/ Flersone), ved a fylle
opp de valgte kurvene. Ikke riktig lasting eller for full oppvaskmaskin vil
kunne gke forbruket av ressurser (som vann, energi og tid, i tillegg til at
stgynivaet gker), med darligere resultat ved renhold og terking.

- Manuell skylling av serviset pa forhand ferer til okt forbruk av vann og
energi og anbefales derfor ikke.

HYGIENE

For @ unnga lukt og avsetninger som kan samle seg i oppvaskmaskinen, ma
du benytte et program med hgy temperatur minst én gang i maneden.
Bruk en teskje med oppvaskmiddel og la den ga uten tallerkener og servise
for & gjore apparatet rent.

FROSTMOTSTAND

Dersom maskinen er plassert i et rom med frostfare, ma den dreneres full-
stendig. Steng vannkranen, skru lgs tilfersels- og avlgpsslangen og la van-
net renne ut. Pass pa at vannmykeren er full av opplest regnereringssalt
i saltbeholderen, for & beskytte apparatet mot temperaturer ned til -20°C.
Dersom apparatet ble lagret i omgivelser med minusgrader, ma det std i en
omgivelsestemperatur pa minst . 5°C i minst 24 timer for det kan tas i bruk
forste gang.
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PROGRAMTABEL
[ *A>~ - H —
HE Vaskesy | vannor. | Encrior
= Programbeskrivelse 2| 8| Tilgjengelige opsjoner ™ . bruk
o |5 varighet (/syklus) (kWh/syk-
[ P (h:min)™ y lus)
@ko 50°- Eco-programmet egner seg for & vaske normalt skittent
servise, og for denne bruken er det det mest effektive programmet POWER [IRE) + .#N (3F (] .
Eco med hensyn til energi- og vannforbruk. Det er brukt for & vurdere 1Y © §§5+ D C'( O 400 i 0,65
overensstemmelsen med EU sin Ecodesign lovgivning.
.ﬁ_ Auto Intensive 65° - Automatisk program ; i power IR + 2N (e (] 95 _ 3. _ _
A for sveert skitne tallerkener og kjeler. tR:r?If)tF:gl;/e;skl\;\o;:k(;tg V1Y @ SSS 4@ Q 2:25-3:10117,0-25,011,30-1,70
7 Auto Blandet 55° - Automatisk program for | justerer programmet " N
(ﬂ normalt skitne tallerkener med terre mat- | etter dette. Nar senso- | v'| v/ @B 55+ GE @Y [1:20-3:20( 7,5-205 | 075-1,20
A rester. ren registrerer skitten-
= Auto Hurtig 50° - Automatisk program for :ﬁ?ﬂ;:ﬁeﬁ’ péwé?ssplfyrj
_ff normalt og lett skitne tallerkener. Syklusen i roweR K] + 2N (3F (2 .00 -1 _ _
= XA som benyttes i hve(dagep, som sik.rer opti- Ezfgpsg'(lj(;ltjesfg varig- | v/ | v/ @ SSS “‘@ Q 1:00-1:50| 80-160 | 0,70-1,10
mal vasking og terking pa kortere tid.
1) | Rask 45° - Programmet anbefales for begrenset mengde av lett skit- k) + 2N (3F (2 30 - 0: _ _
9 ne tallerkener uten terre matrester. Inkluderer ikke torkefasen. x|V @ SSS 4$ Q 0:30-0:401 10,5150 0,55 - 0,65
Krystall 45° - Syklus for emfintlige gjenstander, som er falsomme ke + X f 40 - 1- R .
?Q for hgye temperaturer, for eksempel glass og kopper. 1Y @ SSS 4& G 1:40-1:50112,5-17,01 095-1,20
2\ | Forvask - Brukt til & friske opp servise som en har planer om & vaske V2 g .
@ senere. Ingen oppvaskmiddel skal brukes med dette programmet. x|V @ Q 0:12 4> 010
Selv-rensende 65° - Program som skal benyttes for a utfere vedli-
kehold av oppvaskmaskinen, ma kun utfgres nar oppvaskmaskinen e .
¢¢ er TOM ved & benytte egne vaskemiddel spesielt beregnet pa vedli- x| C’( h 115 12,7 1,10
kehold av oppvaskmaskinen.

@KO program data er malt i henhold til betingelsene i et laboratorium i henhold til Europeisk Standard EN 60436:2020. Merknad for testlaboratoriene:
Opplysninger om betingelsene for EN-sammenligningstesten kan fds ved d sende en foresparsel til e-postadresse: dw_test_support@europeanappliances.com
Forhdandsbehandling av tallerkenene er ikke ngdvendig for noen av programmene.

*) Dor er dpnet far programmet er avsluttet. Dette skjer for G forbedre effektiviteten ved tarking. Vent til timeren har nadd 00:00 fer du plukker ut av oppvaskmaskinen.

**) Ikke alle opsjonene kan benyttes samtidig.

**¥) Verdiene som er oppgitt for programmene bortsett for Eco-programmet er kun veiledende. Den virkelige tiden kan variere avhengig av forskjellige faktorer
som temperatur og trykket i vanntilfarselen, romtemperatur, mengden oppvaskmiddel, mengde og type last, lastens fordeling, ekstra opsjoner som er valgt og
sensors justering. Sensors justering kan forlenge programmets varighet med opp til 20 min.

OPSJONER OG FUNKSJONER

energiforbruk for programmet.

OPSJONER kan velges / velges vekk, etter at programmet er valgt, direkte ved a trykke pa den tilhgrende knappen (hvis tilgjengelig - indi-
katorlampene tennes) (se KONTROLLPANELET). Dersom en opsjon ikke er kompatibel med den valgte programmet (se PROGRAMTABELLEN), vil
tilhgrende LED blinke hurtig 3 ganger og du vil hgre en pipe-lyd. Opsjonen vil ikke veere tilgjengelig. En opsjon kan endre tid eller vann eller

Y POWER CLEAN® - De ekstra dysene gjor at dette tilvalget gir mer
intensiv og kraftig vask i den nedre kurven, i det bestemte omrédet.
Denne opsjonen anbefales for vask av gryter og panner (Vennligst se Power
Clean®-avsnittet om lasting).

1/o . HALV LAST - Dersom det ikke er mange tallerkener som skal vaskes,
benyttes HALV LAST for & spare vann, elektrisitet eller tid avhengig av
det valgte programmet. Husk a redusere mengden oppvaskmiddel.

3334. EKSTRA T@RR - En hgyere temperatur under den avsluttende skyl-
lingen og den forlengede terkefasen forbedrer terkingen. Opsjonen
for EXTRA DRY (Ekstra terr) forer til forlengelse av vaskesyklusen.

24 STILLE - Egner seg ndr apparatet brukes om natten. Denne opsjonen

‘V‘@ kan benyttes for a begrense stgyutslipp under vaskefasene. Den vil
oke syklusens tid avhengig av basissyklusen som er valgt.

—O TASTSPERRE - Et langvarig trykk (i 3 sekunder) pd STILLE knappen,

vil aktivere TASTSPERRE funksjonen. TASTSPERRE-funksjonen vil

blokkere kontrollpanelet, med unntak av PA/AV-knappen. For & deaktivere
TASTSPERRE, trykker man inn lenge en gang til.

<L DESI SKYLLING - Denne opsjonen kan benyttes for a hygienisere

( ( tallerkenene som er vasket. Den vil gke temperaturen ved avsluttende

skylling og tilfere det valgte programmet antibakterisk vask. Ideell for

rengjering av stentgy og tateflasker. Oppvaskmaskindgren ma holdes lukket

hele tiden mens programmet gar for a garantere reduksjon av bakterier.

ADVARSEL: servise og tallerkener kan vaere ekstremt varme pa slutten
av syklusen.

LUKKET VANNKRAN - Alarm - Blinker nar det ikke er vanninntak eller
vannkranen er lukket.

UTSETTELSE - Tidspunktet for start av programmet kan utsettes i en
h tidsperiode som varierer pd mellom 0:30 og 24 timer.

1. Velg program og eventuelle tilleggsfunksjoner. Trykk pa UT-
SETT-knappen (gjentatte ganger) for & utsette programstart. Regulerbar
fra 0:30 til 24 timer. Nar den 24 timers innstillingen er nddd, trykk pa UT-
SETTELSE pa nytt for & deaktivere UTSETTELSES-funksjonen.

2. Lukk dgren og trykk pa START/Pause knappen. Timer vil begynne ned-
tellingen.

3. Nardennetiden er utlgpt, slds indikatorlampen av og programmet starter
automatisk.

Funksjonen UTSETTELSE kan ikke stilles inn etter at programmet har

startet.

AVS@KING - Nar sensoren registrerer hvor skitne tallerkenene

er, vises en animasjon pa displayet (rundt 20 min.) og syklusens

varighet oppdateres. Avsgkingen gjelder for hvor skitne taller-
kenene er og er til stede for alle syklusene (bortsett fra Eco) og justerer
programmet etter behov.

NaturalDry - Er et system for konveksjonsterking som automatisk apner
deren under/etter torkefasen for & sikre utmerket terkeresultat hver dag.
Deren apnes ved en temperatur som er sikker for kjgkkeninnredningen,
dermed vil ikke dgren dpnes nar opsjonen DESI SKYLLING er pa. Som ekstra
beskyttelse mot damp, felger spesialdesignet beskyttelsesfolie sammen
med oppvaskmaskinen.

For a se hvordan det isolerende beskyttelsesfolie skal monteres se INSTAL-
LASJONSVEILEDNINGEN. Denne funksjonen aktiveres som default, men det
er mulig a deaktivere den i “INNSTILLINGSMENYEN".
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AVKALKING - Alarm - Det er oppdaget kalkavsetninger pa de indre

komponentene til apparatet. Kontroller at Innstillingen for Vannets

Hardhet erriktig og at det finne salti saltbeholderen (se FORSTE GANGS
BRUK), bruk deretter et avkalkingsprodukt (WPro-merket anbefales) med
Selvrensingsprogrammet. Etter vellykket utfering av avkalkingen, vil ikonet
ikke lenger lyse.
Dersom handlingene ovenfor ikke utfgres, vil produktets ytelse reduseres.
Advarselen AVKALKING begynner a blinke og alarmen «dES» vises pa display.
Dersom ingen handling tas, vil apparatet tillate at kun et visst antall sykluser
kan startes (angitt ved «dES» alarm pa display) deretter BLOKKERES appa-
ratet for & hindre at det paferes skade pa komponenter, kun programmet
Selv-rensende vil vaere tilgjengelig. Produktet frigjores etter at det er
utfert en fullstendig avkalking. Ved svaert store mengder kalk, kan det veere
nedvendig & utfere avkalkingen to ganger for at det skal veere effektivt.

|

INO
_ [C1 SYKLUSTELLER - Denne funksjonen viser hvor mange sykluser oppvask-
") ™ maskinen har utfort. For antallet sykluser fra 0-999, vises et fast nummer.

Eksempel for 25 sykluser.
Nar antall sykluser er hgyere enn 1000, vil nummeret rulle over displayet.”_
representerer”, som for eksempel: 1.000=1_000, 13.947=13_947 (hummeret
vil rulle over 3 ganger).
I I NN I N

13,947 sykluser.

Etter visualiseringen av sykluser, vil display returnere for & vise , 0"
MERK: Oppvaskmaskinen kan allerede ha utfgrt omtrent 30 sykluser.

Dette skyldes den utvidede kvalitetsprosessen utfgrt under produk-
sjonen. Den garanterer hoyere produktkvalitet.

u o

LASTING AV KURVENE

KAPASITET: 15 standard kuverter

BESTIKKURV
Den tredje kurven
ble utformet for &
inneholde bestikket.
Plasser bestikket som
vistiillustrasjonen.
En adskilt plassering
av bestikket gjor det
lettere & samle det
inn etter at det er
vasket i tillegg til at
det vasker og terker det bedre.

Kniver og andre kjokkenredskap ma plasseres med bladene vendt
nedover.

Bestikkurven er utstyrt med glidene brett som gjer det beste ut av heyden til
plassen under og gjer det mulig & plassere heye gjenstander i den gvre kurven.

@VRE KURV

Last emfintlige og lette tallerkener: glass, kop-
per, tallerkener og lave salatboller.

Den gverste kurven har stetter som brettes opp
og som kan anvendes i vertikal posisjon nar
te/dessertboller plasseres eller lav posisjon for
a stable salatboller og bokser.

INNEN AT
S

(eksempel pd lasting av den gvre kurven)

REGULERING AV HOYDEN TIL DEN @VRE KURVEN
Hgyde til den gvre kurven kan reguleres: hgy posisjon
for & plassere uregelmessig servise i den nedre kurven
og lav posisjon for & gjgre mest mulig ut av de sammen-
leggbare klaffene ved a skape mer plass i hgyden og a
unnga kollisjon med gjenstander som er lastet i den ne-
dre kurven.

Den gvre kurven er utstyrt med en Anordning for hgy-
deregulering av gvre kurv (se figur), uten a trykke pa
spakene, loft den ganske enkelt opp ved & holde pa si- 55
dene til kurven, sa snart kurven er stabil i gvre posisjon.
For & gjenopprette den nedre posisjonen, trykk pa spakene A pa sidene til
kurven og beveg kurven nedover.

Vifrarader deg pa det sterkeste a regulere hoyden til brettet nar den er
lastet. Du ma ALDRI heve eller senke kurven kun pa én side.

SAMMENLEGGBARE KLAFFER MED REGULERBAR POSISJON
De sammenleggbare klaffene pad siden kan
klappes ut eller klappes sammen for & optimere
plasseringen av serviset i kurven. Vinglass kan
plasseres sikkert i de sammenleggbare klaffene >
ved 3 sette stemmen til hvert glass inne i de til-
herende dpningene.
Dersom den gvre kurven befinner seg i hagy po-
sisjon, kan ikke klaffene forbli veerende i den
vertikale posisjonen.
Avhengig av modellen:
- for & sld ut klaffene er det ngdvendig & skyve %
den opp og rotere den eller frigjgre den fra
hektene og trekke den ned.
- for a klappe sammen klaffene er det ngdvendig a rotere den og la klaffen
glined eller dra den opp og feste klaffen til hektene.

(

(

NEDRE KURV

For gryter, lokk, tallerkener, salatboller, bestikk etc . Store tallerkener og
lokk ber ideelt sett plasseres pa sidene for a unnga at de kommer i veien
for spylerarmen.

Den nederste kurven har stgtter som vendes oppover og som kan anven-
des i vertikal posisjon nar tallerkener plasseres eller horisontal posisjon (ne-
dre) for a stable kjeler og salatboller pa en enkel mate.

VAN

v T T T 7

POWER CLEAN®

Power Clean® bruker de spesielle vanndy- (==
sene bak i rommet for a vaske hgye, skitne ¥/ \
gjenstander bedre. Den nedre kurven har et
Romomrade, en spesiell utdragings- stotte
bakerst i kurven som kan benyttes til & stot-
te stekepanner eller bakepanner i staende
posisjon slik at de tar opp mindre plass.
Ved & plassere kjeler/gryter vendt mot
Romomrade komponentene vennligst ak-
tivere POWER CLEANE® pa panelet.
Hvordan bruke Power Clean®:

1. Klargjer Power Clean®-omradet G ved
& folde ned de bakre tallerkenholderne
for a legge inn gryter.

2. Legg inn gryter og kokeredskaper pa
skra i Power Clean®-omradet. Gryter
ma plasseres pa skrd mot vannstralene.

Whj;lﬁool
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PLEIE OG VEDLIKEHOLD

ADVARSEL: Koble alltid apparatet fra stramnettet under rengjering og
ved vedlikeholdsarbeid. Ikke bruk brennbare vaesker til a rengjere maskinen.
VASK AV OPPVASKMASKINEN

Alle merker pa innsiden av apparatet kan fiernes ved a be-
nytte en klut fuktet med vann og litt eddik.

De utvendige overflatene til maskinen og betjeningspa-
nelet kan gjeres rene ved a benytte en myk klut fuktet
med vann. Bruk ikke lgsemidler eller skuremidler.

HVORDAN FOREBYGGE DARLIG LUKT

La alltid deren til apparatet sta pa glatt for a unnga at det danner seg fuk-
tighet som blir veerende inne i maskinen.

Gjor rene forseglingene rundt dgren og dispenser for oppvaskmiddel re-
gelmessig ved a benytte en fuktig svamp. Dette forhindrer at mat samles i
forseglingene, dette er den viktigste arsaken til at det danner seg darlig lukt.

KONTROLL AV SLANGEN FOR VANNFORSYNING

Kontroller slangen for vannforsyning regelmessig for skjerhet eller sprek-
ker. Hvis den er skadet, skift den ut med en ny som du far bestilt igjennom
var Etter-Salgs Service eller din spesialforhandler. Avhengig av type slange:

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘]])'

Hvis slangen for vannforsyning har et gjennomsiktig belegg, ma du kon-
trollere regelmessig om fargen blir sterkere pa noen plasser. Dersom dette
er tilfellet, kan det ha oppstatt lekkasje og slangen ma skiftes ut.

For slanger med vannstopp: sjekk det lille inspeksjonsvinduet til sikkerhets-
ventilen (se pil). Hvis den er rgd, var funksjonen for vannstopp tettet til, og
slangen ma byttes ut med en ny. For & skru las denne slangen, trykk pa
knappen for frigjgring mens du skrur lgs slangen.

RENHOLD AV SLANGEN FOR VANNTILF@RSEL

Dersom vannslangen er ny eller dersom den ikke har veert i bruk pd en god
stund, la vannet renne for & garantere at vannet er klart og fritt for urenhe-
ter for du utfgrer tilkoplingene som er ngdvendige. Dersom disse forholds-
reglene ikke tas, kan vanninntaket tette til og skade oppvaskmaskinen.
RENHOLD AV FILTERENHETEN

Gjer filterenheten ren med jevne mellomrom slik at filtrene ikke tettes til og
slik at avlepsvannet flyter vekk pa riktig mate.

Bruk av oppvaskmaskinen med tette filter eller fremmedlegemer inne i fil-
terets system eller sprayarmer vil kunne fgre til at enheten ikke fungerer
som den skal og darligere resultat, mer stoy eller gkt ressursforbruk.
Filterenheten bestar av tre filtre som fjerner matrester fra vaskevannet og
som resirkulerer vannet. De ma vaere rene dersom du gnsker best mulig
resultat ved hver vask.

Oppvaskmaskinen ma ikke benyttes uten filter eller dersom filteret er lost.

Minst én gang i maneden eller etter 30 sykluser, ma du kontrollere filteren-

heten og gjere den grundig ren under rennende vann dersom det er ngd-

vendig, bruk en bgrste som ikke er av metall og folg instruksene nedenfor:

1. Snu det sylindriske filteret A i retningen mot urviseren og dra det ut.
(Figur 1). Nar du installerer filteret pa nytt er det viktig at de to tre-
kantene som er vist pa zoom mgtes.

2. Fjern koppfilteret B ved a utgve et lettere trykk pa klaffene pa siden (Figur 2).

. Skyv ut filterplaten Ci rustfritt stal (Figur 3).

4. Dersom du finner fremmedlegemer (som glassbiter, porselen, bein,
fruktsteiner osv.) ma disse fjernes forsiktig.

5. Inspiser fellen og flern matrestene som matte ha satt seg fast. FJERN
ALDRI beskyttelsen til vaske-syklus pumpen (vist ved en pil) (Figur 4).

w

Etter at du har gjort filtrene rene, sett filterenheten tilbake pa plass og jus-
ter den i riktig posisjon; dette er helt nedvendig for & oppna effektiv drift
av oppvaskmaskinen.

I noen tilfeller kan matrester set-
te seg fast pad sprayarmer og
blokkere hullene som vannet
sprutes igjennom. Derfor ber du
fra tid til annen kontrollere ar-
mene og gjore de rene med en
liten boarste som ikke er av me-
tall.

For & fierne den gvre sprayar-
men ma du flerne den sammen
med manifold.

Den nedre sprayarmen kan fiernes ved a
trekke den oppover og rotere den mot
urviseren.Sprayarmen monteres tilbake
L, ved a dra den ned og rotere den med
7— urviseren.

Takspregytearmen kan fjernes ved a trek-
ke den oppover og rotere den mot urvi-
seren. Sprayarmen monteres tilbake ved
& dra den oppover og rotere den med
urviseren.
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FEILSOKINGS

Dersom oppvaskmaskinen din ikke fungerer som den skal, kontroller hvorvidt problemet kan lgses ved a ga igjennom listen nedenfor.
For andre feil eller problem, vennligst ta kontakt med godkjent Ettersalgsservice, kontaktadresse og telefonnummer vil du finne i garanti-
heftet. Reservedeler vil vaere tilgjengelig i en periode pa enten 7 eller 10 ar, i henhold til de spesifikke kravene i forskriftene.

PROBLEM MULIGE ARSAKER LOSNINGER

& Saltindikato- Fyll pa mer salt i beholderen (for mer informasjon — se FYLLING AV SALTBEHOLDER).

S ren lvser Saltbeholderen er nesten tom. Kontroller innstillingen av vannets hardhetsniva, dersom det er ngdvendig - se “INN-
Y STILLING AV VANNETS HARDHETSNIVA”.

&5 Saltindikato-

Saltbeholderen er tom.

Etterfyll beholderen med salt sé snart som mulig. Dersom du bruker apparatet uten

ren blinker salt kan det oppsta skader pa de innvendige komponentene.
+iz. Skyllemiddel- | Skyllemiddelbeholderen er tom. (Det er 2 ; . . .
" indikatoren mulig at skyllemiddelindikatoren fortsetter ;},/EDpEKnQLe[;/WgeD?L'?del i beholderen (for mer informasjon - se FYLLING AV DISPENSER
lyser eller blinker |a lyse i en kort tid). ’

Avkalkingsin-

E(> dikatoren

lyser eller blinker;
,dES” alarm vises.

Kalk samler seg pa de interne komponente-
ne til apparatet.

Avkalk apparatet gyeblikkelig ved & benytte programmet Selv-rensende og et av-
kalkingsprodukt som er tilgjengelig i handelen (se OPSJONER OG FUNKSJONER). Fyll
beholderen med salt. Kontroller innstilling av vannets hardhet. Dersom apparatet
ikke avkalkes, vil det ikke lenger virke.

Oppvaskmaski-
nen starter ikke
eller den svarer
ikke pa komman-
doene.

Apparatet er ikke riktig koplet til stramnettet.

Sett stopselet riktig inn i kontakten.

Strembrudd.

Av sikkerhetsmessige arsaker er det mulig at oppvaskmaskinen ikke starter opp
igjen automatisk nar strammen kommer tilbake. Lukk deren og trykk pa START/Pau-
se-knappen.

Dgren til oppvaskmaskinen er ikke lukket
godtigjen.
Pluggen NaturalDry er ikke trukket inn.

Dytt deren kraftig igjen til du herer et “klikk"

En syklus er avbrutt ved at deren star dpen
i mer enn 4 sekund.

Lukk deren i lgpet av 4 sekund og trykk START/Pause-knappen.

Kontrollpanelet svarer ikke eller F6 E1 vises.

Sla apparatet av ved 3 trykke pa PA-AV/Tilbakestill-knappen, sl det pa igjen etter
omtrent ett minutt og start programmet pa nytt. Dersom problemet vedvarer, ta ut
stgpselet til apparatet i 1 minutt, for du setter det inn igjen.

Oppvaskmaski-
nen drenerer ikke.
Displayet viser:
F7 E3 eller F9 E1

Filteret er tettet til med matrester eller kalk.

Gjor rent filteret og avkalk apparatet (se RENHOLD AV FILTERENHETEN og AVKALKINGS-
INSTRUKSER).

Avlgpsslangen er bayd.

Kontroller dreneringsslangen (se INSTALLASJONSVEILEDNING).

Vaskens avlgp er tett.

Gjor ren avlgpet til vasken.

Oppvaskmaski-
nen
skaper for mye
stoy.

Tallerkenene bergrer hverandre.

Plasser serviset pa riktig mate (se LASTING AV KURVENE).

Det dannes for mye skum.

Det er ikke malt riktig mengde oppvaskmiddel eller oppvaskmiddelet er ikke egnet
for oppvaskmaskiner (se FYLLING AV OPPVASKMIDDEL | DISPENSEREN). Start den aktu-
elle syklusen pa nytt ved & sla AV oppvaskmaskinen, sla den deretter pa igjen, velg et
nytt program, lukk deren og trykk pa START/Pause. Ikke tilsett noe oppvaskmiddel.

Serviset er ikke stablet pa riktig mate.

Plasser servise pa riktig mate (se LASTING AV KURVENE).

Filteret er tettet til med matrester eller kalk.

Gjer ren filterenheten (se PLEIE OG VEDLIKEHOLD).

Tallerkenene er

Serviset er ikke stablet pa riktig mate.

Plasser servise pa riktig mate (se LASTING AV KURVENE).

Sprayarmene roterer ikke fritt, de hindres
av tallerkenene.

Plasser servise pa riktig mate (se LASTING AV KURVENE). Kontroller at den gvre kurven
er i riktig posisjon og juster den (loft opp) dersom det er nedvendig.

Vaskesyklusen er for skansom.

Velg egnet vaskesyklus (se PROGRAMTABELL).

Det dannes for mye skum.

Det er ikke malt riktig mengde oppvaskmiddel eller oppvaskmiddelet er ikke egnet

nen tar ikke inn
vann.

Displayet viser:
H20 og & lyser
akustisk alarm

piper.

ikke rene. for oppvaskmaskiner (se FYLLING AV OPPVASKMIDDEL | DISPENSEREN).
Lokket pa dispenseren for skyllemiddel er . - .
ikke skikkelig lukket. Pase at lokket til dispenseren for skyllemiddel er lukket.
Filteret er tettet til med matrester eller kalk. | Gjor rent filteret og utfer avkalking av apparatet (se RENHOLD AV FILTERENHETEN).
Saltbeholderen er tom. Fyll saltbeholderen (se FYLLING AV SALTBEHOLDER).
Oppvaskmaski- | Det finnes ikke vann i vannforsyningen

eller kranen er stengt.

Pase at det er vann i vannforsyningen eller at kranen er dpen.

Slangen for vanninntak er bgyd.

Kontroller inntaksslangen (se INSTALLASJON).
Lukk deren og trykk pa START/Pause-knappen.

Silen i slangen for vanninntak er tett; det er
ikke nedvendig a gjere den ren.

Kontroller og gjer ren silen i slangen for vanninntak.
Lukk dgren og trykk pa START/Pause-knappen.

Oppvaskmaski-
nen avslutter syk-
lusen for tidlig.
Displayet viser:
F8E3

Filteret er tettet til med matrester eller kalk.

Gjer rent filteret og avkalk apparatet (se RENHOLD AV FILTERENHETEN og AVKALKINGS-
INSTRUKSER).

Dreneringsslangen er plassert for lavt eller
avledet i husholdningens kloakksystem.

Kontroller at enden pa dreneringsslangen er plassert pa riktig hoyde (se INSTALLA-
SJON). Se etter sifonering i husholdningens kloakksystem, og installer en sifongbry-
ter/luftinnlgpsventil dersom det er nadvendig.

Det dannes for mye skum.

Det er ikke malt riktig mengde oppvaskmiddel eller oppvaskmiddelet er ikke egnet
for oppvaskmaskiner (se FYLLING AV OPPVASKMIDDEL | DISPENSEREN).

Luft i vannforsyningen.

Se etter lekkasjer eller andre problem i vannforsyningen som forer til at det finnes
luftiden.
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Tallerkenene er
ikke torket godt
nok.

Skyllemiddel mangler eller doseringen er
for lav.

Pase at skyllemiddeldispenseren er fylt (se FYLLING AV DISPENSER MED SKYLLEMID-
DEL). Kun flerfunksjonelle tabletter gir ikke samme terkende effekt som bruken av
flytende skyllemiddel.

Tallerkenene er tatt ut etter at dgren
automatisk ble dpnet men for den aktuelle
syklusen ble avsluttet.

Pase at syklusen er avsluttet for du starter a ta ut tallerkenene (se DAGLIG BRUK). For
enda bedre terkeresultat, anbefaler vi at tallerkenene blir veerende inne i oppvask-
maskinen med deren oppe i ytterligere 15 minutter etter at syklusen avsluttes.

Tallerkenene er plassert for flate.

Hvis du oppdager at det har dannet seg vann i kopper, mugger eller boller, forsgk a
sette inn tallerkenene (spesielt i den @vre kurven) med stgrre helning for at vannet
skal dryppe ned fer torkingen starter.

Den valgte syklusen har ikke torkefasen.

Vennligst kontroller i PROGRAMTABELLEN hvorvidt det valgte programmet har en
torkefase. Det er mulig at syklus uten torkefasen ikke oppnar ensket terkeeffekt,
derfor anbefaler vi at syklusen endres til en som har torkefasen.

Tallerkenene er laget av teflon eller plast.

Det er normalt at noen vanndraper blir liggende pa denne typen material.

Tallerkener og
glass har bla
striper eller blalig
skjaer.

Skyllemiddelets dosering er for kraftig.

Juster doseringen til lavere innstilling.

Tallerkener og
glass er dekket
med kalk eller et
hvitt lag.

Saltbeholderen er tom.

Beholderen med skyllemiddel er tom eller do-
seringen av skyllemiddel er ikke tilstrekkelig.

Etterfyll beholderen med salt sa snart som mulig. Dersom du bruker apparatet uten
salt kan det oppsta skader pa de innvendige komponentene.

|@Kinnstillngen(se TABELLEN OVER VANNETS MARDHET).

Kontroller og lukk lokket pa saltbeholderen. T,
Fyll pa mer skyllemiddel i beholderen og kontroller doseringsinnstillingen (for mer in-
formasjon - se FYLLING AV SKYLLEMIDDELDISPENSEREN).

Oppvaskmaski-
nen viser F8 E5

Ventil er tett eller har feil.

Steng vannkranen, dersom det er mulig. Ikke sla av stremforsyningen. Ring servicen.

Lekkasje av vas-
kemiddel.

Skyldes det flytende vaskemiddelet som
brukes og spesielt kan dette skje nar opsjo-
nen utsatt start er aktivert.

Sma lekkasjer vil ikke fare til funksjonsfeil i maskinen og kan unngas ved a bytte type
flytende vaskemiddel eller bruke kapsler.

Retningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil du

kunne finne ved a:

« Ved a bruke QR-koden pa produktet ditt.

- Besgke vart nettsted docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.europeanappliances.com

« Alternativt kan du kontakte var Ettersalgsservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du kontakter var
Ettersalgsservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.

Du vil fa tilgang til informasjonen om modellen ved & benytte QR-koden du finner pa energietiketten. Etiketten inneholder ogsa

modellidentifikatoren som kan benyttes for a konsultere portalen til registeret pa https://eprel.ec.europa.eu.

°/TM/ © 2025 Whirlpool, Produsert pa lisens
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TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN WHIRLPOOL.
@ For att fa fullstandig assistans, registrera din maskin pa
= ) www.whirlpool.eu/register

SKANNA QR-KODEN
PA DIN APPARAT
FOR ATT FA MER

Las sdakerhets- och installationsanvisningarna noga innan du anvander apparaten.
Efter installationen, kom ihdg att ta bort alla transportskyddsdelar fran diskmaskinen.

DETALJERAD
INFORMATION

Den hir diskmaskinens kontrollpanel aktiveras genom att trycka pa knappen PA/AV.
Av energibesparingsskal avaktiveras kontrollpanelen automatiskt efter 10 minuter om inget program har startats.

BESKRIVNING AV PRODUKTEN

MASKIN
1. NaturalDry
2. Bestickkorg
3. Hopfallbara koppstall
4.  Overkorg
5. Overkorgens héjdjustering
6. Ovre spolarm
7. Power Clean® - stod
8. Underkorg
9. Power Clean®
10. Nedre spolarm
11. Filterenhet
12. Saltbehallare
13. Disk- och skdljmedelsbehallare
14. Typskylt
15. Kontrollpanel
KONTROLLPANEL
O e 155|| ”//5°|| D %) ® | 2O [0 |22 [[=& ||-B =@ |[zpn ]
,,,,, [ ‘ - ’F ‘ [ BN -qu 1 ‘
| 1 i i o 3sec. i 3séc. | i | |
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
1. Knapp for Pa-Av/Aterstill med kontrollampa 13. Kontrollampa for stangd vattenkran
2. Programknapp Eko med kontrollampa 14. Kontrollampa AVKALKNING
3. Programknapp Auto Intensiv med kontrollampa 15. Knapp for tillvalet Power Clean® med kontrollampa
4. Programknapp Auto Blandat med kontrollampa 16. Knapp for tillvalet Halvfull maskin med kontrollampa / Instéllning -
5. Programknapp Auto Snabb med kontrollampa tryck 3 sek
6. Programknapp Snabb med kontrollampa 17. Knapp for tillvalet Extra Torr med kontrollampa
7. Programknapp Kristall med kontrollampa 18. Knapp for tillvalet Tystgaende med kontrollampa / Knapplas - tryck
8. Programknapp Fordiska med kontrollampa 3sek
9. Kontrollampa tom saltbehallare 19. Knapp for tillvalet Steri Skolj med kontrollampa
10. Kontrollampa tom spolglansbehallare 20. Programknapp Sjalvrengoring med kontrollampa
11. Display 21. Knapp for tillvalet Fordrojning med kontrollampa
12. Programnummer och lampa for aterstaende tid 22, Knapp fér START/Paus med kontrollampa

Whj;lﬁool
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FORSTA ANVANDNING

RAD FOR FORSTA ANVANDNING
Efter installation, avlagsna stoppen fran korgarna och de elastiska hallarna
fran 6verkorgen.

INSTALLNINGSMENY N

1. Sla pa maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV (.

2. Hall knappen Instéllning & (Halvfull maskin &) intryckt i 3 sekunder
tills du hor ett pipljud.

3. Eftlgr en sekund visas den forsta tillgdngliga instéliningen (bokstaven
).

4. Tryck pa knapparna for Eco for att bladdra genom listan av tillgangliga
installningar (se tabellen nedan) och tryck sedan pa START/Paus > 11 for
att visa vdrdet for den nuvarande valda instéllningen och d@ndra det.

5. Tryck pa Eco for att andra vardet och sedan pa START/Paus D11 for att
spara det nya vardet.

6. Upprepa punkt 2 och 5 for att dndra en annan installning.

7. Tryck pa PA/AV () eller vanta 30 sekunder for att [amna menyn.

For att andra, folj instruktionerna i avsnittet,INSTALLNINGSMENY”.
Anvand endast salt som utvecklats speciellt for diskmaskiner.

Efter att saltet héllts i maskinen sldacks SALTPAFYLLNINGSINDIKATORN.

Om saltbehallaren inte fylls kan vattenavhardaren och virmeelemen-
tet skadas som resultat av kalkansamling.

Anvandning av salt rekkommenderas med alla typer av diskmedel.

VATTENMJUKGORINGSSYSTEM

Vattenmjukgoring minskar automatiskt vattenhdrdheten och foérhindrar
foljaktligen kalkforekomst pa varmaren, vilket ocksa bidrar till battre ren-
goringseffektivitet. Detta system regenererar sig sjilv med salt, darfor
ar det n6dvandigt att fylla pa saltbehallaren nar den ar tom.
Regenereringsfrekvensen beror pa installningen av vattenhardhetsniva -
sker regenerering en gang per 4-6 Eco-program med vattenhardhetsnivan
installd till 3.

Regenereringen sker i borjan av programmet med extra kranvatten.

« For enregenerering behovs: ~3 L vatten,

« Tar upp till 5 minuter extra for programmet,

« Anvander under 0,005 kWh energi.

PAFYLLNING AV SKOLJMEDELSBEHALLARE

Skoljmedel underldttar TORKNING av disken. Skoljme-

delsbehallaren A ska fyllas pa nar kontrollampan for

SKOLJMEDELSNIVA = tands pa kontrollpanelen.

1.Oppna behdllaren B genom att trycka och dra
upp fliken pa locket.

2. Hall forsiktigt i skoljmedel tills det nar referensmar-
ket max (110 ml) pa pafyliningséppningen - und-
vik spill. Om detta skulle hdnda ska man omedel-
bart torka upp spillet med en torr trasa.

*) Standardvardet géller inte for cykelrdknaren.

PAFYLLNING AV SALTBEHALLAREN
Anvandning av salt forhindrar KALKBELAGGNING pa dis-
ken och pa maskinens funktionella komponenter.
Saltbehallaren finns i botten av diskmaskinen (under un-
derkorgen till vanster). )
+ Det &r obligatoriskt att SALTBEHALLAREN ALDRIG
ARTOM.
Det &r viktigt att stalla in vattenhardheten.
Salt maste fyllas p& nar kontrollampan FYLL PA SALT &3 tands pa kon-
trollpanelen.
. Avlagsna underkorgen och skruva loss behallarens lock (moturs).
. Satt tratten pa plats (se bild) och fyll salt behallaren anda upp till kanten
(cirka 0,5 kg); det &r inte ovanligt att lite vatten rinner over.
3. Gor detta endast den forsta gangen: fyll saltbehallaren med vatten
4.Ta bort tratten och torka bort eventuella saltrester fran ppningen.
Kontrollera att locket &r ordentligt fastskruvat, sa att inget diskmedel kan
trdnga in i behadllaren under diskprogrammet (detta kan skada vattenav-
hardaren sa att den inte kan repareras).

N —

Narhelst du behover ldgga till salt ar det obligatoriskt att slutfora
proceduren fore diskcykeln startar for att undvika korrosion.
Saltlésning och saltkorn som spillts ut kan orsaka rostbildning och
permanenta skador pa komponenter i rostfritt stal.

Ingen garanti ges i handelse av reklamation i detta hanseende.

Om saltbehallaren inte fylls kan vattenavhardaren och viarmeele-
mentet skadas som resultat av kalkansamling.

Anvandning av salt rekommenderas med alla typer av diskmedel.

NSTALLNING AV VATTENHARDHET

For att vattenavhardaren ska kunna fungera perfekt ér det nodvandigt att
vattenhardhetsinstéllningen grundar sig pa den verkliga vattenhardheten
hemma hos dig. Denna information kan du fa fran din lokala vattenleveran-
tor. Fabriksinstallningen &r“3". Se “VATTENHARDHETSTABELL”.

Vattenhardhetstabell
Niva °dH Grader, °fH Grader, °Clark Grader,
tysk standard fransk standard | engelska standard

1 (Mjukt) 0-6 0-10 0-7

2 (Normal) 7-11 11-20 8-14
3 (Normalt) 12-16 21-29 15-20
4 (Hart) 17-34 30-60 21-42
5 (Mycket hart) 35-50 61-90 43-62

> 3. Tryck locket nedat tills du hor ett Iasande klickljud.
Hall ALDRIG skoljmedel direkt i maskinbotten.

JUSTERING AV SKOLJMEDELSDOSERINGEN
Om du inte ar helt tillfreds med torkresultatet kan du justera den anvanda

STAV INSTALLNING (St 2ot
- . . : T.ex. 25 cykler: 25,
) (01 | Cykelrdknare - Akrjtalethdlstgykler som disk- | o ]3?;3'7 ce;klesr:
maskinen har kort. 13_947 (rullas 3 ganger)
Vattnets hardhetsgrad
l-| (se “STALLA IN VATTENHARDHETEN" 112|345
och “VATTENHARDHETSTABELL")
(] Spolglansniva
Il (se “JUSTERA SPOLGLANSDOSERINGEN’) 0|112]3]4]5
_ NaturalDry (se “TILLVAL OCH FUNKTIONER") 100
I_l nqr = Pe°1,”0"= Av
- Ljud
o 17 = P& "0" = Av 110
Fabriksinstallningar - Tryck pa START/Paus
" for att aterstalla alla installningsvarden som -
finns i instaliningsmeny till fabriksvdrdena. skoljmedelsmangden.

For att dndra, folj instruktionerna i avsnittet,, INSTALLNINGSMENY”.

Om skéljmedelsnivan ar installd pa NOLL tillférs inget skéljmedel. Kontrol-

lampan for LAG SKOLJMEDELSNIVA kommer inte att tandas om skoljmed-

let tar slut. Hogst 6 olika nivaer kan stéllas in med denna diskmaskinsmodell.

- Om du ser blaaktiga streck pa tallrikarna, stall in ett lagt nummer (0-3).

« Om det finns vattendroppar eller kalkméarken pa disken, stall in ett hogt
nummer (4-5).

PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN
Anvind endast diskmedel som utvecklats speciellt for diskmaskiner.
Anvand INTE flytande tvattmedel.

Om man anvéander for mycket diskmedel kan detta medfora att
skum blir kvar i maskinen efter avslutad cykel.

Anvandning av diskmedel som inte ar avsett for diskmaskiner
kan orsaka funktionsfel eller skador pa apparaten.

For att fa basta disk- och torkresultat krdavs en kombinerad an-
vandning av diskmedel, skoljmedel och salt.

Virekommenderar att man anvander diskmedel som inte innehall-
er fosfater eller klor, da dessa produkter ar skadliga for miljon.

Bra resultat beror dven pa att korrekt mangd diskmedel an-
vands. Om man dverskrider angiven mangd ger detta inte na-
got effektivare diskresultat och miljoforstoringen 6kar.

Mangden kan anpassas till graden av smuts.

Med normalsmutsig disk ska man an-
vanda antingen 35 g (pulverdiskme-
del) eller 35 ml (flytande diskmedel)
och tillsatta en extra tesked diskmedel
direkt i maskinens botten. Vid an-
vandning av tabletter riacker det med
en tablett.

Om disken bara éar lite smutsig, eller
om det har skdljts med vatten innan
det stéilldes in i diskmaskinen, kan
méangden diskmedel minskas i proportion (minst 25 g/ml) d.v.s.
hoppa 6ver pulver/gel inne i maskinbotten.

For bra diskresultat ska man dven félja instruktionerna pa disk-
medelsforpackningen.

For ytterligare fragor ska man vanda sig till diskmedelstillverkaren.
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Anvind oppningsdonet C for att oppna

diskmedelsbehallaren. Hall diskmedlet i

behallaren D, som ska vara torr. Hall fordis-

kens diskmedel direkt i maskinbotten.

1. Se den ovanstdende informationen nar det
galler ratt mangd vid dosering av diskmedel.
| diskmedelsfacket D finns det markeringar
som underlattar doseringen.

2. Avldgsna diskmedelsrester fran behallarens
kanter och stang locket med ett klick.

]

1 SV

3. Stang diskmedelsbehdllarens lock genom att trycka pa det tills sparren
ar ordentligt last.

Diskmedelsbehallaren 6ppnas automatiskt i ratt moment baserat pa pro-

grammet. Anvandning av diskmedel som inte ar avsett for diskmaski-
ner kan orsaka funktionsfel eller skador pa apparaten.

DAGLIG ANVANDNING

1. KONTROLLERA ANSLUTNINGEN TILL VATTENLEDNINGEN
Kontrollera att diskmaskinen &r ansluten till vattenledningen och att
kranen dr 6ppen.

2. SATTPA DISKMASKINEN
Tryck pa knappen PA/AV.

3. STALL IN DISKGODSET (se STALLA IN DISKEN).
. PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN

5. VALJ PROGRAM OCH STALL IN LAMPLIG CYKEL
Valj det program som ar mest lampligt for typen av disk och hur smutsig
disken ar (se PROGRAMBESKRIVNING) genom att trycka pa knappen for
valt PROGRAM.
Valj onskade tillval (se TILLVAL OCH FUNKTIONER). Inte alla tillval kan vél-
jas med alla program.

6. START
Starta diskprogrammet genom att stdnga luckan och trycka pa knappen
START/Paus (lysdioden lyser). Nar programmet startar avges ett pip.

7. PROGRAMSLUT
En ljudsignal anger att diskprogrammet &r slut och pa displayen visas
END (slut). SId av maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV och
Oppna luckan.
Vanta nagra minuter innan disken tas ut - for att undvika brannskador.
Tom korgarna och borja med underkorgen.

S

Maskinen slas automatiskt av nér den har statt stilla under en ldngre
tid for att minimera elférbrukningen.

Om porslinet bara dr nagot smutsigt, eller om det har skéljts med
vatten innan det stédlldes in i diskmaskinen, kan mangden diskmedel
minskas i proportion.

ANDRA ETT PROGRAM SOM KORS

Om du har valt fe| program kan du dndra det, under férutsattning att det
precis har borjat. ATERSTALL maskinen: Hall knappen PA/AV intryckt i mer
an 3 sek tills maskinen stangs av. Kontrollpanelen visar “0:01". Vanta tills
avrlnnlngscykeln avslutas (cirka 1 minut). SI& pa maskinen igen genom att
trycka pa knappen PA/AV och vilj ett nytt dlskprogram och eventuella till-
val. Starta programmet genom att trycka pa knappen START/Paus.
LAGGA IN MER DISK

Utan att stdnga av maskinen ska du 6ppna luckan forsiktigt for att undvika
vattenstank (lysdioden START/Paus) borjar blinka) (Se upp! Varm anga!)
och satta in disken i diskmaskinen. Stang luckan och tryck pa knappen
START/Paus. Programmet fortsatter dér det avbrots.

OAVSIKTLIGA AVBROTT

Om luckan &ppnas under diskprogrammet, eller om strémmen bryts, sa
avbryts programmet. Stang luckan och ENDAST OM DU TRYCKER PA
knappen START/Paus kommer programmet att fortsatta dar det avbrots.

RAD OCH TIPS

TIPS
Innan korgarna fylles ska alla matrester avldgsnas fran porslinet och glasen
ska tommas. Du behover inte skolja diskgodset innan under rinnande
vatten.
Placera porslinet sa att det halles ordentligt pa plats och inte vdlter; och
placera behallare med 6ppningen nedat och de konkava/konvexa delarna
snett, sa att vattnet kan na alla ytorna och fléda fritt.
VARNING: lock, handtag, serveringsfat och stekjarn hindrar inte spolarmar-
na fran att rotera.
Placera eventuella mindre féremal i bestickkorgen.
Mycket smutsig disk och pannor ska placeras i underkorgen for i denna
avdelning spolas vattnet med storre kraft och ger béttre diskprestanda.
Nar maskinen fyllts, kontrollera att spolarmarna kan rotera fritt.
OLAMPLIGT DISKGODS
+ Diskgods och besticki tra.
« Omtaliga dekorerade glas, konsthantverk och antikt porslin.
Dekorationerna pa dessa ar inte bestandiga.
« Delar i syntetmaterial som inte kan motsta hoga temperaturer.
« Diskgods i koppar och tenn.
- Diskgods som har flackar av aska, vax, smorjmedel eller black.
Farg pa glasdekorationer och delar i aluminium/silver kan férandras och
blekas under diskning. Vissa typer av glas (t.ex. kristallféremal) kan dven bli
ogenomskinliga efter ett antal diskcykler.
SKADOR PA GLAS OCH PORSLIN
Anvand endast glas och porslin som garanterats som
maskindisksakert av tillverkaren.
« Anvand ett milt diskmedel som lampar sig for glas och porslin for att
undvika vita rander pa glasforemal.
- Avldgsna glas och porslin fran diskmaskinen sa snart diskcykeln avslutats.

TIPS FOR ENERGIBESPARING
Nar hushallets diskmaskin anvands enligt tillverkarens anvisningar for-
brukar diskmaskinen vid diskning av porslin vanligtvis mindre en-
ergi och vatten an vid handdiskning.

« For att maximera diskmaskinens effektivitet rekommenderas att du

startar diskprogrammet forst nar diskmaskinen ar fulladdad. En full-
laddad diskmaskin som laddats upp till den kapacitet som anges av till-
verkaren kommer att leda till energi- och vattenbesparingar i hemmet.
Information om korrekt inséttning av porslin finns i kapitlet INSATTNING
| KORGAR.
For en halvfull maskin rekommenderas det att anvanda speciella dis-
kalternativ om de finns tillgangliga (Half load/ Zone Wash/ Multizone)
(Halvfull/Zondisk/Multizon), sa att du bara fyller pa utvalda korgar. Fel-
aktig insattning eller dverbelastning av diskmaskinen kan oka resursan-
vandningen (sasom vatten, energi och tid, samt 6ka ljudnivan), vilket
minskar rengorings- och torkprestandan.

«  Manuell férskoljning av porslin leder till 6kad vatten- och energiforbruk-
ning och rekommenderas inte.

HYGIENDISK
For att undvika lukt och avlagringar som kan samlas i diskmaskinen ska
man kora ett hégtemperaturprogram minst en gang i manaden. An-
vand en tesked diskmedel och kor det utan disk for att rengora din apparat.
MOTSTANDSKRAFT MOT FROST
Om maskinen stdlls pa en plats dar den kan utsattas for frost maste den
tommas helt pa vatten. Sting vattenkranen, skruva loss inlopps- och
avloppsslangen och Iat allt vatten rinna ut. Se till att avhadrdningssyste-
met ar fullt av 16st regenereringssalt i saltbehallaren s att maskinen
skyddas mot temperaturer ned till -20 °C. Om maskinen har férvarats under
frostforhallanden maste man Idta maskinen sta i en omgivningstemperatur
pa minst 5 °C i minst 24 timmar innan den anvands.
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PROGRAMTABELL
£ é 2 Diskpro- | Vattenfoér- | Energifor-
g Programbeskrivnin 2 ‘Q" Tillgéngliga tillval grammets | brukning | brukning
) 9 9 E|5 ganglig varaktighet| (liter/pro- | (kWh/pro-
o S|8 (h:min)™ gram) gram)
Eko 50°- Eko-programmet ar lampligt for rengéring av en
normalt nedsmutsad bordsservis. Det ar det effektivaste pro- ” 3o\ /AL
Eco grammet med avseende p& den kombinerade energi- och|v'|v'| & (O) 66+ ) (g @ 4:00 9,5 0,65
vattenforbrukningen fér denna anvandning och det anvands i
Overensstammelse med EU:s lagstiftning om ekodesign.
Auto Intensiv 65° - Automatiskt pro- ) . ” P
-ﬁ- gram for valdigt smutsiga tallrikar | Funktionen kanner av|v |v B 5+ GE @Y | 225-3:10 | 17,0-250 | 1,30-1,70
A och kastruller. nedsmutsningsgraden
B : h anpassar program-
Auto Blandat 55° - Automatiskt pro- oc 2 .
f(ﬂ gram for normalsmutsig disk med in-| Mt P4 m°t5"i.'.a“de v|viEm & (G EY | 120-320 | 75-205 | 075-1,20
A torkade matrester satt. Nar sensorn kdnner
: av nedsmutsningsgra-
P Auto Snabb 50° - Automatiskt pro-|den visas en animation i
(- gram foér normal- och lattsmutsig | displayen och program- PowER ITRE + 3N (3 (] .00 - 1- . .
=/ZA disk. Vardagsprogram som garanterar | tiden uppdateras. 1 © SSS #J) Q 1:00 - 1:50 8,0-16,0 0,70-1,10
bra disk- och torkresultat pa kort tid.
Snabb 45° - Programmet rekommenderas fér begrénsad ,
@ mangd lattsmutsig disk utan intorkade matrester. Det haring- | % | v/ @ SSS"‘ *é@ Vi @ 0:30-0:40 | 10,5-150 | 0,55-0,65
= en torkfas.
Kristall 45° - Program for 6mtaliga foremal som ar kdnsligare k) + 39 fl a0 - 1- } }
?Q for hdga temperaturer, t.ex. glas och koppar. v @ SSS 4& Q 1:40-1:50 | 12,5-17,0 | 095-1,20
2%\ | Férdisk - Anvénd for att blotlagga disk som ska diskas vid sena- 2 ] .
@ re tillfélle. Inget diskmedel ska anvdndas med detta program. x|V @ Q 0:12 4> 010
Sjalvrengoring 65° - Program som ska anvédndas for underhall av L
@ diskmaskinen, som endast ska utforas nar diskmaskinen ar TOM | x | x C‘,"( Jh 1:15 12,7 1,10
med specifika tvattmedel utformade for diskmaskinsunderhall.

EKO-programmets data har mditts i laboratorium enligt Europeisk Standard EN 60436:2020.
Notering fér provlaboratorium: Fér information om villkoren fér jdmférelse provningen EN, skriv till e-postadress: dw_test_support@europeanappliances.com

Disken behéver inte férbehandlas fér ndgot av programmen.

*) Luckan 6ppnas innan programmet dr klart. Detta for att férbdttra torkeffektiviteten. Védnta med att témma diskmaskinen tills tiden har natt 00:00.

*) Inte alla alternativ kan anvdndas samtidigt.

**) Vdrden som ges for andra program én Eco-programmet dr endast véigledande. Den verkliga tiden kan variera beroende pd mdnga faktorer sG som tempera-
tur och tryck pa inloppsvatten, rumstemperatur, diskmedelsmdngd, méngd och typ av disk, diskens jamvikt, ytterligare valda alternativ och sensorkalibrering.

Sensorkalibreringen kan 6ka diskmaskinens programtid upp till 20 min.

ALTERNATIV OCH FUNKTIONER

programmet.

TILLVAL kan viljas/tas bort direkt efter att ha valt programmet genom att trycka pa motsvarande knapp (om tillganglig - lampan lyser)
(se KONTROLLPANEL). Om ett alternativ inte dr forenligt med det valda programmet (se PROGRAMTABELLEN), blinkar den motsvarande LED-lam-
pan snabbt 3 ganger och pipsignaler hors. Alternativet aktiveras inte. Ett tillval kan dndra tiden eller vatten- eller energiférbrukningen for

[y POWER CLEAN® - Tack vare de extra kraftstralarna ger detta alter-
nativ en mer intensiv i ett sarskilt omrade i underkorgen. Detta tillval
rekommenderas for att diska kastruller och grytor (se avsnittet Power Clean®
oiladdning).

1/o . HALVFULL - Om det inte finns mycket disk att diska ska du anvénda
(_)) HALVFULL for att spara pd vatten, el eller tid beroende pa vilket pro-
gram som vdljs. Kom ihag att halvera diskmedelsméangden.

SSS.F EXTRATORR - En hogre temperatur under den sista skoljningen och
en forlangd torkfas ger battre torkning. Funktionen EXTRA TORR
medfor att diskprogrammet férlangs.

P4 TYSTGAENDE - Lampar sig for anvandning av maskinen pa natten.
‘5‘@ Detta tillval kan anvandas for att gora diskningen mer tystgaende.
Det kommer att 6ka programtiden beroende pa vilket basprogram

som valts.
—O KNAPPLAS - Ett langvarigt tryck (i 3 sekunder) pa knappen :I'YSTG/'-’\-
ENDE aktiverar funktionen KNAPPLAS. Funktionen KNAPPLAS block-

erar kontrollpanelen med undantag fér knappen PA/AV. For att avaktivera
KNAPPLAS, tryck langvarigt igen.

JL STERISKOLJ - Det hir alternativet kan anvindas for att sanitetsskél-
ja disken.Temperaturen pa den sista skoljningen hojs och antibakte-
riellt diskmedel ldggs till for det valda programmet. Perfekt for att

diska porslin och nappflaskor. Diskmaskinsluckan ska hallas stangd under
hela programmet for att bakteriereducering ska kunna garanteras. VARNING:
Porslin och tallrikar kan vara extremt varma i slutet av programmet.

FORDROJ - Programmets start kan férdréjas i en tid fran 0:30 och 24

timmar.

1. Valj programmet och eventuella tillval. Tryck pa fordréjningsknap-
pen (flera gédnger) for att senareldagga programstarten. Justerbar mellan
0:30 och 24 timmar. Nar instéliningen 24 timmar ar uppnadd trycker du pa
FORDROJ en gang till for att avaktivera fordrojningsfunktionen.

2.Sténg luckan och tryck pa knappen START/Paus. Timern bdrjar nedrak-
ningen.

3. Nér tiden har gatt sldacks kontrollampan och programmet startar auto-
matiskt.

Fordrojningsfunktionen kan inte stéllas in nar ett program redan har

startat.

AVKANNANDE - Nir sensorn kinner av mingden smuts visas en
' - animation pa displayen (i ungefér 20 min) och programtiden
uppdateras. Avkdnnandet avser diskens smutsniva och ar tillgéang-
ligt for alla program (utom Eko) och justerar programmet i enlighet med detta.
NaturalDry - Det ar ett konvektionstorksystem som automatiskt dppnar
luckan under/efter torkfasen for att sakerstalla perfekt torkning varje dag.
Luckan 6ppnas vid den temperatur som ar saker for dina kdksmaobler. Luckan
Oppnas darmed inte under STERI SKOLJ. Ett specialutformat angskydd i form
av en skyddsfolie medféljer diskmaskinen.
Information om hur du monterar skyddsfolien finns i INSTALLATIONSANVIS-

NINGAR. Denna funktion &r aktiv som standard, men kan avaktiveras i "IN-
STALLNINGSMENY”.

STANGD VATTENKRAN - Larm - Blinkar nér vatten inte tas in eller
kranen ar stangd.

d
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E¢ AVKALKA - Larm - Det har upptéackts kalkavlagringar pa maskinens
inre komponenter. Kontrollera att Instéllningen for vattnets hardhet
ar pa ratt varde och att det finns salt i saltbehallaren (se “FORSTA ANVAND-
NING”). Anvand sedan en avkalkningsprodukt (WPro-market rekommen-
deras) med programmet Sjalvrengoring. Efter en lyckad avkalkning visas
inte langre symbolen.

Om ovanstdende atgarder inte utfors kommer produktens prestanda att
forsamras.

Varningen AVKALKA bérjar blinka och larmet «dES» visas pa displayen.
Om ingen atgard fortfarande vidtas kommer maskinen bara att tillata att
ett visst antal cykler startas (anges under larmvisningen «dES»). Darefter
kommer den att BLOCKERAS for att forhindra skador pa komponenterna,
och endast programmet Sjalvrengoring kommer att vara tillgangligt.
Efter en fullstandig avkalkning kan produkten koras igen. Vid extremt stora
mangder kalk kan avkalkning behodva utféras tva ganger for att vara effektiv.

| SV
_ [C' CYKELRAKNARE - Denna funktion visar antalet cykler som diskmaski-
nen har kort. For antalet cykler fran 0-999 visas ett fast tal.

Exempel for 25 cykler.
Nar cykelnumret dr hdgre dn 1 000 kommer numret att rulla i displayen.
Tecknet “_" star for tusentalsavgransare, som for: 1 000 = 1_000, 13 947=
13947 (talet rullas 3 ganger).
I I NN EE N S 0

13 947 cykler.

Efter att ha visat antalet cykler atergar displayen till att visa ,0"™"
Anmérk: Diskmaskinen kan redan ha utfért cirka 30 cykler. Detta beror

pa den hoga kvalitetsprocessen som utfors under produktionen. Det
garanterar hogre produktkvalitet.

STALLA IN DISKGODSET

KAPACITET: 15 standardkuvert

BESTICKKORG
Den tredje korgen
har utarbetats for be-
stick. Placera bestick-
en som pa bilden.
Genom att placera
besticken pa avstand
fran varandra ar det
lattare att plocka ur
dem efterat och ger battre disk- och torkresultat.

Knivar och andra redskap med vassa kanter ska placeras i bestickkor-
gen med spetsen vand nedat.

Bestickkorgen ar forsedd med tva skjutvagnar for att optimera utrymmet
i underkorgen och tillata att placera hoga foremal i 6verkorgen.

OVERKORG

Placera 6mtalig och latt disk har: glas, koppar,
tefat, [aga salladsskalar.

Overkorgen é&r forsedd med uppfallbara stod
som kan anvandas i lodrétt |age for placering av
tefat/efterrattstallrikar eller i det nedre laget for
att stdlla in skalar och matlador.

LI ITITrr
==

(exempel pa fyllning av 6verkorgen)

JUSTERA HOJDEN PA OVERKORGEN

Hojden pa 6verkorgen kan justeras: i hogt lage for att
placera skrymmande féremal i underkorgen och i lagt
lage for att utnyttja de fallbara koppstallen och skapa
storre utrymme uppat och undvika kontakt med disk-
godset som placerats i underkorgen.

Overkorgen é&r forsedd med en Justeringsmekanism
for overkorgen (se bild). Lyft korgen utan att trycka pa
spakarna genom att ta tag i korgens sidor och slapp nar
korgen ar stabil i sitt 6vre lage. For att satta tillbaka den i
det nedre laget, tryck pa spakarna (A) pa korgens sidor
och flytta korgen nedat.

Vi rekommenderar att du inte justerar hojden pa korgen nar den ar
full. Hoj eller sank ALDRIG korgen bara pa ena sidan.

FALLBARA KOPPSTALL MED JUSTERBART LAGE

Sidokoppstéllningarna kan vikas in eller ut for
att optimera placerinen av karl i korgen. Vinglas
kan placeras sakert i de vikbara koppstallningar-
na genom att man for in glasens fot i de motsva- iz/

A

rande springorna. Beroende pa modell:

Om overkorgen dr i det hoga laget kan klaffarna

inte vara vertikala.

Beroende pa modell:

- for att vika ut stallningarna maste de skjutas
upp och roteras eller sldppas upp fran fastena
och dras ner.

« for att vika in stéllningarna maste de roteras
och skjutas ner eller dras upp och knappas fast i fastena.

UNDERKORG

For grytor, lock, tallrikar, salladsskalar, bestick o.s.v. Stora tallrikar och lock
placeras bast pa sidorna for att undvika kontakt med spolarmen. Underkor-
gen ar forsedd med uppfallbara stod som kan anvandas i lodratt lage for
placering av tallrikar eller i vagratt ldge (nedsankta) for att lattare stélla in
grytor och salladsskalar.

v v

(exempel pa fylining av underkorgen)

POWER CLEAN®

Power Clean® anvander sig av speciella vat-

tenstralar i den bakre delen av diskrummet

for att diska smutsig disk mer intensivt.

Underkorgen har en Utrymmeszon, ett

sarskilt utdragbart stod pa korgens baksi-

da som kan anvandas for att halla stekjarn
eller bakplatar i uppratt ldge sa att de tar
mindre plats.

Nér grytor/pannor placeras vanda mot

Utrymmeszon-enheten ska man aktivera

POWER CLEAN?® pa panelen.

Anvandning av Power Clean®:

1. Justera Power Clean®-omradet (G) ge-
nom att falla ned det bakre tallriksstal-
let for att fa plats med kastruller.

2. Placera kastruller och stekpannor i Power
Clean®-omradet med vertikal lutning.
Kastrullerna maste lutas mot spolmun-
styckena i Power Clean®omradet.)

Whj;lﬁool

37



SV |

Daglig Informationsbok

SKOTSEL OCH UNDERHALL

VIKTIGT: Dra alltid ut apparatens elkontakt vid reng6ring och underhall.
Anvand aldrig eldfarliga vatskor vid rengéring.

RENGORA DISKMASKINEN

Marken pa insidan av maskinen kan avlagsnas med hjalp
av en trasa som fuktats med vatten och lite &ttika.
Maskinens utvdndiga ytor samt kontrollpanelen kan ren-
goras med en trasa som inte repar och som fuktats med
vatten. Anvand inte 16sningsmedel eller slipande reng6-
ringsmedel.

FOREBYGGANDE AV OBEHAGLIG LUKT

Lat alltid maskinens lucka sta 6ppen for att undvika att det formas fukt som
star kvar i maskinen.

Rengor tatningarna runt luckan samt diskmedelsbehallarna regelbundet
med en fuktig svamp. Pa sa satt undviker man att det fastnar matrester
i tatningarna, som dr den framsta orsaken till att det formas obehaglig lukt.
KONTROLLERA VATTNETS TILLOPPSSLANG

Kontrollera regelbundet att inloppsslangen inte ar skor och uppvisar sprick-
or.Om den &r skadad ska du byta ut den mot en ny slang fran var kundservi-
ce eller din specialiserade aterforsaljare. Beroende pa typ av slang:

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘]])'

Om inloppsslangen har genomskinlig mantel ska du regelbundet kontroll-
era om den har lokala fargforstarkta punkter. Om sa ar fallet kan slangen ha
en lacka och maste da bytas ut.

For vattnets stoppslangar: kontrollera det lilla inspektionsfonstret for saker-
hetsventilen (se pilen). Om den ar réd har vattnets stoppfunktion aktiverats
och slangen maste bytas ut mot en ny. For att skruva loss denna slang, tryck
pa frigéringsknappen medan du skruvar loss slangen.

RENGORING AV TILLOPPSSLANGEN

Om vattenslangarna ar nya, eller om de anvénts under en ldngre tid, lat
vattnet rinna for att forsékra dig om att det ar rent och fritt fran férorening-
ar innan nédvandiga kopplingar utférs. Om denna forsiktighetsatgard inte
vidtas kan vatteninloppet blockeras och diskmaskinen skadas.
RENGORING AV FILTERENHETEN

Rengor filterenheten regelbundet sd att filtren inte igensatts och avlopps-
vattnet rinner ut som det ska.

Anvandning av diskmaskin med tilltdppta filter eller frammande foremal i
filtreringssystem eller sprayarmar kan orsaka funktionsfel pa enheten, vil-
ket kan leda till samre prestanda, buller eller en hogre resursanvandning.
Filterenheten bestar av tre filter som avldgsnar matrester fran diskvattnet
och sen later vattnet atercirkulera. De maste rengdras om du vill uppna
bésta resultat for varje diskning.

Diskmaskinen far inte anvandas utan filter eller om filtret sitter I6st.
Kontrollera filterenheten och rengér den noga vid behov under rinnande

vatten med en icke-metallisk borste atminstone en gang per manad eller
efter 30 program. Folj instruktionerna nedan:

1. Vrid det runda filtret A moturs och dra ut det (Figur 1). Det ar viktigt att
de tva trianglarna som visas pa den inzoomade bilden méts nar du
satter tillbaka filtret.

2. Avlagsna det skalformade filtret B genom att trycka latt pa sidoflikarna
(Figur 2).
3. Lat det rostfria platta filtret C glida ut (Figur 3).

4. Om du hittar fraimmande foremal (som trasigt glas, porslin, ben, frukt-
fron etc.), avldagsna dem forsiktigt.

5. Kontrollera fallan och ta bort eventuella matrester. TA ALDRIG BORT
diskcykelns pumpskydd (visas med en pil) (Figur 4).

Efter rengdring av filtren, montera tillbaka filterenheten pa plats pa ratt satt
detta ar nodvandigt for att man ska kunna bibehalla diskmaskinens effektivitet.

| vissa fall kan matrester fastna pa
spolarmarna och blockera hélen
som vattnet spolas ut genom. Det
rekommenderas darfor att man
kontrollerar spolarmarna lite da
och da och rengér dem med en
liten icke-metallisk borste.

For att ta bort den 6vre spolar-
men maste dven grenrdret av-
lagsnas.

Den nedre spolarmen kan tas bort ge-
nom att dra den uppat och vrida den
moturs.Spolarmen monteras tillbaka
genom att trycka den nedat och vrida
= den medurs.

Takarmens spolarmen kan tas bort ge-
nom att trycka den uppat och sedan vri-
da den moturs. Sprayarmen monteres
tilbake ved a dra den oppover og rotere
den med urviseren.
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FELSOKNING

Om din diskmaskin inte fungerar ordentligt, kontrollera om problemet kan I6sas genom att ga igenom foljande lista. For andra fel eller pro-
blem, kontakta auktoriserad kundservice. Kontaktinformationen finns i garantihiftet. Reservdelar kommer att vara tillgangliga i en period pa
antingen upp till 7 eller upp till 10 ar, beroende pa de specifika lagkraven.

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARDER

& Saltlampan ar
tand

Saltbehallaren &dr nastan tom.

Fyll pa salt i behallaren (se PAFYLLNING AV SALTBEHALLAREN fér mer information).
Kontrollera vattenhardhetens instéllning om nédvéndigt (se VATTENHARDHETS-
TABELL).

3 Saltlampan
O
blinkar

Saltbehallaren ar tom.

Fyll pa salt i behallaren sa snart som mgjligt. Om maskinen anvénds utan salt kan
dess inre komponenter skadas.

siz. Spolglanslampan
" &rtand eller blinkar

Spolglansbehallaren &r tom. (Spolglanslam-
pan kan fortsatta att vara tand en kort stund).

Fyll pa spolglans i behéllaren (se PAFYLLNING AV SKOLIMEDELSBEHALLARE fér mer
information).

B¢ Avkalknings-

lampan ar tand
eller blinkar: larmet
,dES” visas.

Kalkavlagringar samlas pa maskinens inre
komponenter.

Avkalka genast maskinen med hjélp av Sjalvrengéringsprogrammet och en
kommersiellt tillganglig avkalkningsprodukt (se TILLVAL OCH FUNKTIONER). Fyll
behallaren med salt. Kontrollera vattenhardhetens instalining. Om maskinen inte
avkalkas kommer den att sluta fungera.

Diskmaskinen startar
inte eller svarar inte
pa knapptryck.

Maskinen har inte anslutits till elnatet pa
ratt satt.

For in kontakten i uttaget.

Stromavbrott.

Av sdkerhetsskal startar inte diskmaskinen automatiskt nar strommen aterstalls.
Stang luckan och tryck pa knappen START/Paus.

Diskmaskinsluckan &r inte stangd. Stiftet
for NaturalDry &r inte indraget.

Tryck hart pa luckan tills du hor ett,, klick”

Programmen avbryts om luckan ar 6ppen i
mer dn 4 sekunder.

Stang luckan inom 4 sekunder och tryck pa knappen START/Paus.

Kontrollpanelen svarar inte eller F6 E1
visas.

Sla av maskinen genom att trycka p& Pa-Av/Aterstill knappen, sla sedan pé den
efter cirka en minut och starta om programmet. Om problemet kvarstar, ta ut
maskinens elkontakt och satt in den igen efter 1 minut.

Diskmaskinen toms
inte. Displayen visar:
F7 E3 eller FO E1

Filtret dr igensatt av matrester eller kalk.

Rengor filtret och avkalka maskinen (se RENGORING AV SPOLARMARNA och IN-
STRUKTIONER FOR AVKALKNING).

Avloppsslangen ér vikt.

Kontrollera avloppsslangen (se INSTALLATIONSINSTRUKTIONER).

Diskhons avloppsror &r blockerat.

Rengor diskhons avloppsror.

Diskmaskinen bullrar
for mycket.

Disken skramlar mot varandra.

Placera porslinet ratt (se STALLA IN DISKGODSET).

Det finns for mycket skum.

Diskmedlet har inte doserats ratt, eller ar inte lampligt fér anvandning i diskma-
skin (se FYLLA PA DISKMEDELSBEHALLAREN). Starta om det aktuella programmet
genom att stanga av diskmaskinen, sla sedan pa den igen, vlj ett nytt program,
stang luckan och tryck pa START/Paus.

Porslinet har inte placerats ratt.

Placera porslinet ratt (se STALLA IN DISKGODSET).

Filtret ar igensatt av matrester eller kalk.

Rengor filterenheten (se SKOTSEL OCH UNDERHALL).

Disken blir inte ren.

Porslinet har inte placerats ratt.

Placera porslinet ritt (se STALLA IN DISKGODSET).

Spolarmarna kan inte rotera fritt, de hindras
av disken.

Placera porslinet ratt (se STALLA IN DISKGODSET). Kontrollera att &verkorgen sitter
pa ratt plats och justera den (h6j den) om nédvandigt.

Diskprogrammet ar for milt.

Valj ett [ampligt diskprogram (se PROGRAMTABELL).

Det finns for mycket skum.

Diskmedlet har inte doserats ratt, eller dr inte lampligt for anvandning i diskma-
skin (se PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN)

Spolglansbehallarens lock ar inte ordentligt
stangt.

Kontrollera att locket till spolglansbehallaren ar stangt.

Filtret dr igensatt av matrester eller kalk.

Rengor filtret och avkalka maskinen (se RENGORA FILTERENHETEN).

Saltbehallaren ar tom.

Fyll saltbehallaren (se PAFYLLNING AV SALTBEHALLAREN).

Diskmaskinen tar inte
in vatten.

Displayen visar: H20
med & tand lampa
och ett ljudlarm
avges.

Inget vatten i vattenledningen eller stangd
kran.

Kontrollera att det finns vatten i vattenledningen eller att kranen &r 6ppen.

Vatteninloppsslangen ar vikt.

Kontrollera inloppsslangen (se INSTALLATION).
Stang luckan och tryck pa knappen START/Paus.

Silen i vatteninloppsslangen &r igensatt.
Den maste rengoras.

Kontrollera och rengor silen i vatteninloppsslangen.
Stang luckan och tryck pa knappen START/Paus.

Diskmaskinen avslu-
tar programmet for
tidigt. Displayen visar:
FS8E3

Filtret dr igensatt av matrester eller kalk.

Rengor filtret och avkalka maskinen (se RENGORING AV SPOLARMARNA och IN-
STRUKTIONER FOR AVKALKNING).

Avloppsslangen ar placerad for lagt eller
sugs in i hemavloppssystemet.

Kontrollera om @nden pa avloppsslangen ar placerad pa ratt hojd (se INSTALLA-
TION). Kontrollera om den sugs in i hemavloppssystemet och montera en sifon-
brytare/luftventil om nédvandigt.

Det finns for mycket skum.

Diskmedlet har inte doserats ratt, eller &r inte lampligt fér anvandning i diskma-
skin (se PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN).

Luft i vattentillforseln.

Kontrollera vattenforsérjningen for lackor eller andra problem med luftinslapp.
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Disken blir inte helt
torr.

Det saknas spolglans eller for 1ag dosering.

Se till att spolglansbehallaren &r full (se PAFYLLNING AV SKOLJMEDELSBEHALLARE).
All In One-tabletter ger inte lika bra torkeffekt som vid anvandning av flytande
spolglans.

Disken plockades ur efter att luckan 6pp-
nats automatiskt men innan programmet
hade avslutats.

Se till att programmet har avslutats innan du borjar ta ut disken (se DAGLIG
ANVANDNING) eller &r tom). Fér &nnu béttre torkresultat rekommenderas att |ata
disken vara kvar i diskmaskinen med luckan 6ppen i ytterligare 15 minuter efter
att programmet har avslutats.

Disken sitter for platt.

Om det finns vattenpélar i halrummen i koppar, muggar eller skalar kan du fors6-
ka stélla in disken (sdrskilt i overkorgen) pa sa sétt att storre mangder vatten kan
droppa ner innan torkningen borjar.

Torkfasen ingar inte i det valda programmet.

Kontrollera i PROGRAMTABELL om det valda programmet har nagon torkfas. Ett
program utan torkfas kanske inte ger 6nskad torkeffekt, sa det rekommenderas
att andra programvalet till ett program med torkfas.

Disken &r gjord av non-stick material eller
plast.

Det ar normalt att nagra vattendroppar finns kvar pa sadant material.

Tallrikar och glas
har bla rander eller
bldaktiga flackar.

For hog spolglansdosering.

Stall in doseringen pa ett lagre varde.

Tallrikar och glas &r
tackta av kalkavlag-
ringar eller vitaktig
beldaggning.

Saltbehallaren ar tom.

Vattenhardheten har stéllts in pa ett for Iagt
virde.

Locket till saltbehallaren ar inte ordentligt
stangt.

Spolglansbehallaren &dr tom eller dosering-
en av spolglans ar for lag.

dess inre komponenter skadas.

Stall in pa ett hogre vdrde (se VATTENHARDHETSTABELL)

HFyII pa polglans i behallaren och kontrollera |nstalln|ngen av doserlng (for mer

Fyll pa salt i behallaren sa snart som m&jligt. Om maskinen anvénds utan salt kan

Kontrollera och stang locket pa saltbehallaren.

information - se PAFYLLNING AV SKOLIMEDELSBEHALLARE).

Diskmaskinen visar
F8 E5

Ventilen ar blockerad eller trasig.

Stang vattenkranen om mgjligt. Bryt inte stromforsorjningen. Kontakta service.

Diskmedelslackage.

Beror pa typen av flytande diskmedel som
anvands och kan forvarras om alternativet
"fordrojd start” dr aktiverat.

Mindre lackage orsakar inte problem pa maskinen och kan undvikas genom att
byta typ av flytande diskmedel eller anvanda diskmedelstabletter.

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestéllning av reservdelar och ytterligare produktinformation

genom att:

« Anvand QR-koden pa din produkt.

+ Besoka var hemsida docs.whirlpool.eu/docs och parts-selfservice.europeanappliances.com
- Eller, genom att kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet).

Nar du kontaktar var kundservice, ange koderna som stér pa produktens typskylt.
Modellinformationen kan hamtas med QR-koden som finns pa energietiketten. Etiketten innehaller ocksa modellidentifieraren
som kan anvdndas for att konsultera registerportalen pa https://eprel.ec.europa.eu.

400020034916 A

12/2025 ks

®/TM/ © 2025 Whirlpool, Tillverkad under licens
40

Whj;lﬂool



